ஸ்ரீ 
பதினேன்&மழ்கிகணக்கிலோன்றகிய 
பழமொழிமூலமும்‌ 


பழைய உரையும்‌. 
அணை ஆவறட்ட 10 நமி னாரவை 


[இரண்டாம்பகுதி. இரண்டாவது நாறுபாட்டு,] 
ப அர்‌ 


இவை: 
மதுரைக்தமிழ்ச்சங்கத்துச்‌ “செந்தமிழ்‌” ப்‌ பச்‌.திராஇபர்‌ 
இரு. நாராயணையங்காரால்‌ 
பரிசோ திக்கப்பெற்று 
அவசெழுதிய குறிப்புரையுடன்‌ 


பதிப்பிக்கப்பட்டன. 


சேகந்தமிழ்ப்‌ பிரசுரம்‌---9௪. 


மதுரைத்‌ 
தமிழ்ச்சங்க ழத்திராசாலைப்‌ பதிப்பு. 
1922. 


ஆ 


உ 


த(0)9ந்ா 
வரி. பிழை திருத்தம்‌. 
ஃ மாணாவினை மாணா விளை 
1 மதப்பினு மறைப்பினு 
12 விளங்ளொய்‌ விளக்‌ூிழாய்‌ 
3 இதனால்‌ இதனால்‌, 
10 படுமாறுபோல படுமாறுபோல, 
32 முழுல்கு முழங்கு 
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101. பரியப்‌ படுபவர்‌ பண்பில ரேணுக்‌ 
இரியப்‌ பெறுபவோ சான்றோ--விரிதிரை 
பாரெறியு முந்நீர்த்‌ துறைவ கடனன்ரோ 
வூசறிய நட்டார்க்‌ குணா. 


எ- த, தம்மாற்‌ காதலித்துப்‌ பாதுகாக்கப்பவொர்‌ குணமில்லாராயினும்‌ 
சான்றோர்‌ தமது.தன்மையின்‌ வழுவப்பெருர்‌, விரிதிரை பாரிலெறியும்‌ முரநீர்த்‌ 
அறைவனே ! ஊரிலுள்ளாரெல்லாருமதியத்‌ தம்மோடுறவுசெய்தார்க்‌ குணாச்‌ 


கொடுச்கை கடனன்றோ ௪-று. 


(குறிப்பு) இ.து, மனையாளைச்‌ சணவன்‌ பாதுகாக்கவேண்டுமென்‌ 
இறது. “பரியப்படுபவர்‌?”என்‌ ஐத.ங்கு “ஊர நியநட்டார்‌ ”என்னுங்குறிப்‌ 
பால்‌ மனைக்கிழத்தியர்‌ என்பதுதோன்‌ றத்‌ *தம்மாற்கா தலித்துப்‌ பாது 
காக்கப்படுவார்‌' எனப்‌ பொருளு ர்ச்சப்பட்டது. ₹* குணமில்லாராயி 
னும்‌” என்றது கணவரை யொட்டி யொழுகுதலாகய குணமுடையரா 
(பில்லாதிருப்பினும்‌ என்றவாறு. இங்குக்‌ குணைமின்‌ மையாலது பட்‌ 
டிமைமுதலிய குத்றமுடைமையொழிந்த வெறுமைத்தன்மை, இத 
னாற்‌ குற்றமுடையாை ரவிலக்கிெயவாருயிற்று. “சான்றோர்தமது தன்‌ 
மையின்வழுவப்பெரூர்‌' என்றூ அறிவுடையோர்‌ அவர்க்கு உண்டி 
யுடைமுதலியவு லிப்‌ பாதுகாக்கவேண்டுக்‌ தமதுசடமைபினின்றும்‌ 
சவழலாகாதென்‌்றவா.று. 46 கடனன்றோ, வ, சறியஈட்டார்க்குணா? என்‌ 
றது பழமொழிச்கூற்று, இது எடுத்‌ தூக்கொண்டபொருளை நாட்டுதற்‌ 
குக்காட்டிய விஷயவாக்கியமாயித்று. 4 ஊரிலுள்ளாரெல்லாருமறியகத்‌ 
தம்மோடுறவுசெய்தார்க்‌'கென்றது ஈநாடுநகருமறியநல்லதோர்சண்ணா 
லஞ்செய்.து””*கொண்ட மனைக்கிழத்தியர்க்கென்‌.றவா.று, “உணாக்கொ 
டுச்சை?.உயிர்வாற்ச்கைக்குவேண்டு ப பணவமத லியகொடி$சை. “உட 
னன்றே? என்றது ॥ /யன்விளை தலின்றாகவும்‌ இ; ழச்ருத்தி ரச்செய்யுங்‌ 
கடமையேயாம்‌ என்றவாறு. இ தன்பழுமொ ழி தாலிகட்டினவன்‌ே சாறு 
போடமாட்டானோ எனச்‌ சாதாரரைவ முக்காய்ச்‌ செம்பொருளி லடிப்‌ 
பட்டுவழங்குர்‌ தொடர்மொழியெனவ நிக. 


* பெரியாழ்வார்‌திருமொழி 8-ம்பத்து 8-ம்‌ இருமொழி 0-ம்‌ பாசுரம்‌, 
16 
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102. எனச்குத்‌ தசவன்றா லென்பதே நோக்கத்‌. 
சனக்குக்‌ கரியாவான்‌ முனாய்த்‌ தவற்றை 
ளெைத்துக்கன்‌ எகுவறத்தான்‌ றென்னவனுல்‌ காணா 
செனச்செய்யார்‌ மாணாவினை, 


௪-௫, எனக்கு இ௫ சகுதியன்றென்பதனைப்பார்த்‌.து.த்‌ தான்செய்தகுற்றர்‌ 
தனக்குச்‌ சான்ற தாஞய்ச்‌ சான்‌ பிதனேருவன்மனையாளைத்‌ தனியிடத்தே 
பீடித்த குத்தச்சைர்னேச்‌ஐ மத்தசர்கு?்‌ சண்டமாகச்‌ சன்கையைத்‌ தென்ன 
கனுங்குறைத்தா ன சலார்‌ பிதச்சானாென்ற சவினைகளைச்செய்யார்‌ நல்லார்‌ 
னஃ. 


(குறிப்ப) இழ, கம்மையொறப்பாரில்லையென்கேனும்‌ சான்‌ 
சில்லயென்‌ 2 றம்‌ ஒருவரும்‌ ஓருகுத்தமுஞ்செய்யலாகாதென்கிற.து. 


*எனச்கு இத சுபன்‌ மென்பதனைப்பார்தது” என்றது பிதர்செய்த 
அவற்கு க்கப்ப ன்‌ 
குங்தங்கண்?ி அவரையொழும்குமியல்புடைய அரசனாகியதான்‌, 

ரக ட. ச ன 2 “ப்பம்‌ மின்ணற்றரக்‌ 
௭ 2யாறுப்பார்‌ பிஉரில்லையென்ற குத்றஞ்செய்தல்‌, தன்குற்‌ கூச்‌ 
ப்‌ பிர்‌ கு க்சாணக்கடவ தனக்‌ த்‌ சகுகியன்பென்‌ றுதொக்கி 
பயென்றவாற. இதனுள்‌ “ஏனர்குத்தசவன்‌ ௮? என்பது தென்னவன்‌ 


தன்னுள்ளேகினைந்தசனைவையுணர்த்தும்‌ ௮.நுகாரமாயிதறு. தன்னை 
ியமிப்பாரொருவருமின்‌ றித்‌ தானே எல்லாரையும்கியமிக்கும்‌ ௮ரசன்‌ 
னும்‌ பிழைபரிசல்‌ தனக்குச்‌ தகுதயன்றென்‌ ததனால்‌, அவனை நியா 
மசணாசவுடைய பிதச்‌ பிழைபுரீதல்‌ அவர்க்குத்‌ தனுதியன்றென்பது 
சொல்லவேண்டாதாயித்று. (த கக்ப்ககுக்ல்‌ றந்‌ தனக்குச்‌ சான்று 
தானாம்‌” என்றது குற்றஞ்செப்தோனாயெ தானே ௮ச்குத்தத்திற்குச்‌ 
சான்றுமாய்கின்‌. று என்றவாறு. இ.து குத்றஞ்செய்தோனும்‌ சான்று 
வானும்‌ ஒருவனு பிருக்கலாகாதென்‌ னும்‌ அரசியல்வழச்சொடுமலைவுண்‌ 
டாயிலும்‌, தன்குற்நகொச்குழி யஃதில்லையென அமைவுகூறியபடி. 
இதனாற்‌ பிறர்சான்‌ ௮ள்ளவழிச்‌ குத்தஞ்செய்யலாகாதென்ப.து 
சொல்லவேண்டாதாயித் ம. “சான்‌ பிறனொழுவன்மனையாளைத்‌ தனி 
யிடத்தேபிடித்தகுத்தத்ைகினை தத” என்ற உரைக்கு கலமில்லரமை 
யாலும்‌, வேறுபிரமாணம்‌ சாணப்படாமையாலும்‌ ௮.து *பிறனொரு 
வள்மனையினைக்‌ கதவிடத்தேயிடித்தகு.த நத தகினைத்‌.௫” என்‌ றிருக்க 
வேண்டும்‌. அசாவ.;ு-எங்சையாடர்சென்ற சரத்தையின்பனையா 
ளது சற்புகிஃயறியவேண்டி இரலிற்‌ நனியேசென்று கதவுதட்டி 
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ன்ற தவறுகினைத்‌ெென்‌ தபடி. இது ஒருவன்‌ ஐனச்குப்‌ பிறர்செய்யுங்‌ 
ப்குற்றக்மைவிசாரிப்பார்‌ பிறராயிருக்கவேண்டுமென்னும்‌ நியதிபோலத்‌ 
கான்‌ பிதர்க்குச்செய்யுங்குிறுக்தைவிசாரிப்பாரும்‌ ிறராயிருக்க 
மிவண்டுமென்னு சியதிபில்லையென்‌ வங்‌ துறிப்புரைர சின்‌ மது. “தற்‌ 
கேத்தண்டமாக? என்‌ ௰.து தன்பொருட்டன்‌ றியே கெஞ்சொபெடாது 
ததவறுதலாகச்செய்ககுற்தத்துச்குக்‌ கண்டமாக என்றவாறு. இத 
னால்‌, தன்பொருட்டாகவே கெஞ்‌்-.தநினைந்துசெய்யுங்குத்றம்‌ செய்ய 
லாகாதென்பது சொல்லவேண்டா தாயிற்று. *(தன்கையைத்தென்னவ 
னுங்குறைத்தான்‌?” என்றது அரசனாகியதானே குழ்றஞ்செய்தார்‌ 
(பிறரையெல்லாம்‌ ஓுக்கவல்ல தன்கையையுங்‌ குறைத்தொறுத்தான்‌ 
என்றவாறு, இதனாற்‌ பிதரும்‌ தம்குற்தம்கோக்கித்‌ தம்மைத்தாமே 
'யொறுக்கவேண்டுமென்பது சொல்லவேண்டாதாயித்று. இங்கனம்‌ 
கூறியவாற்றால்‌ ஒருவர்‌ தம்குத்தத்தைத்‌ தாமேகோக்குமிடத்துச்‌ 
சான்றும்‌ ஓறுப்பாரும்‌ தாமாயிருத்தலாற்‌ சான்றில்லையென்ரயினும்‌, 
தண்டிப்பாரில்லையென்ராபினும்‌ குத்றஞ்செய்யலாகாதென்பது கிர 
பிக்கப்பட்டது,  இச்சரித்தரம்‌, “கொற்கையான்‌ மாறன்குலசேகரப்‌ 
பெருமான்‌, பொற்கையானானககதையபோதாேதோ--நற்சமல, மன்றலே 
வாரிமணிவாசலையசைச்கத்‌, சென்‌ )லே3யென்வந்தாய்செப்பு''** என்‌ 
ணுந்‌ தனிப்பாடலாலும்‌, ““உமவாவாழ்க்கைக்கரக்ை தமனை்‌, புதவக்‌ 
கதவம்‌ புடைத்தனனோர்கா, ளஎரசவேலியல்லதியாவ.தும்‌, புரைதீர்‌ 
வேலிபில்லெனமொழிக்து, மன்‌ ஐத்திருத்சச்சென்‌ ரீரவ்வழி, யின்‌ ஐன்‌ 
வேலிகாவாதோவெனச்‌, செவிச்சூட்டாணிபிற்புசையழல்பொத்தி, 
கெஞ்சஞ்_டுதலினஞ்செடுக்குற்‌.,  வச்சாத்கடக்கையமரர்கோமா, 
ணுச்சிப்பொன்முடியொளிவளையுடைத்தகை,  குறைத்தசெங்கோற்‌ 
குறையாச்கொத்தத்‌, இழைக்கு, 7 என்னுஞ்‌ சிலப்பதிகாரஅடிகளா 
அம்‌, “திமைசெய்தாய்போற்செங்கைகுறைத்தாய்‌”ழ என்னுந்‌ இரு 
விளையாடற்செய்யுளடி.யாலும்‌ குறிக்கப்பெத.றுள்ள.து. “இதலால்‌” என 


வீ.துவாசகம்‌ வருலித்‌, தூரைக்கப்பட்ட து. ௮; தன்ட னுள்‌: *-இருவன்‌ 


ன்‌ இ௫ 7 சனிப்பாடத்‌, நிரட்டிம்‌ சம்பக தாகச்‌ ரபர்‌ அப இன்னை, த. 


ர்‌ திலப்பதிசாரம்‌ 2:)-வ.து சகட்ிரைசாதை அடி 12மு,கல்‌ 503வரை. வைது 


3 பரஞ்சோ.திமுனிவர்செய்த திருவிளையாடற்புராணம்‌, பழியஞ்னெபட 
லம்‌, செய்யுள்‌--17. 
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சான்‌ பிறரறியாது மழையச்செய்யும்குத்றத்இத்குத்‌ தன்னெஞ்சே 


௪, டக ன்‌ ்‌்‌ ய்‌ ட ட ன்‌ ய்‌ 
யசனை யண்மைச்சண்ணின்‌ றறியுல்‌ கரியாயிருத்தலால்‌ என்றவாறு. 
இதனை, “சண்டவ சில்லென வலகத்து நணசாதார்‌, தங்காது தகை 
வட்ட க்‌ ்‌ ்‌ ்‌ 
ீன்ரிக்‌ தாஞ்செப்பும்‌ வினைக, ணெஞ்சறிந்த கொடியவை மறப்‌ 
த்‌ ன்‌ 


வை மிபவா, ெஞஎததும்‌ கு. ருகய கரிபில்லை”'* என்பதனானும்‌ 


அறிக. *“மிறர்சாணுேன்‌.ம” என்றது பிறசொருவரும்‌ ௮றியாரென்‌ 


அண்ணி யென்றவாற. *இவினைகளைச்செய்யார்‌ நல்லோர்‌” என்றது 


ஃலதிவடையோர்‌ செய்யமாட்டார்‌ என்ற 
ு ததியோ 27 தக்கெஞ்சறியுக்திவினைசளைத்‌ 


க்‌்‌ ட அட ்‌ ர எனப 2 ட்ட ்‌ 
32 வடு பயவா சசசயயயாக்றநபா என 


அழத்‌ பம்‌ ஆஅ ்‌ 
வ.ஃவம்‌ வர்தவழிச்சண்டிகொள்க. 


ரம்‌ ரய கதைக்‌ சண்டக்‌ கிரயம்‌ 
வரம்‌ 9ல்‌ பெரியாலும்‌ புச்கா--னிரங்கார்‌ 
கொடியாச மார்ப குடிகெட வந்தா 
லடிகெட மன்றி விடல்‌. - 

௭-௪, சசன்‌ பொய்யுறைத்தாற்புகும்‌ நிரயத்தையதிக் தும்‌ ௮்நிரயம்புகு 
சறத்சேயமைர்சசொருபொய்யுரைத்தக்‌ குணத்தால்‌ வரம்பில்பெரியனாயெ 
சருமனுக்‌ தான்‌ சாணச்கடவல்லாசசரகம்புக்கானுதலான்‌ முத்‌ து.த்தனிவடச்‌ 
சையடையமார்பனே ! சாம்பீத*சகுடிகெயசொரு காலம்வக்சால்‌ ௮து கெடாத 
வகை சம்பகையர்சரர்சசசே யவர்வேரறச்‌ சண்டஞ்செய்துவிடுச எ-று. 


( குறிப்பு) இ.௫ பசைவராத்‌ குடிகேடுவருங்காலத்தித்‌ பாவம்‌ பழி 
பாராது ௮ வாயோ முத்தும்‌ குடயைப்பாலுசாக்சவேண்டுமென்‌?றத. 
“சிரம்‌? என்‌ தற்கு ஒருதுறையுமில்லாகவனா? எனப்‌ பொழுளுரைக்‌ 
பொய்புலாத்தாற்புகும்‌? என்ற இசையெச்சம்‌ 
ல ந.௮ித்‌.து ரக்கப்பட்ட.து. *கிரயத்பதயறிந்தும்‌? என்றது நிரயத்‌ 
துன்பத்தை _நால்சளால்‌ அறிந்திருந்தும்‌ என்றவாறு, *அத்நிரயம்‌ 
புகுத. ந்கேயமைக்தகொருபொய்யுசைத்து' என்றது இசையெச்சத்‌ 
தால்‌, கிரயம்புச்சகாரணமும்‌ ௮.தன்௪ நிமை புந்தோன்றச்காட்டியவா...ு. 
சமை இக்கு அூரியன்மாட்‌ டறிக்‌.அபுரிந்ததன்மை, ௮.தாவ.௮:-- 


எக்கொள்ச. *தான்‌ 


௪ உ ததனேபடுவல்லாண்‌:.மயச்‌ -வத்தாமாவென்னு, மத்தவாரணத்‌, துக்‌ 


க! அனிழத்சொசை, ்‌ செய்தத்சலி செய்யுள்‌... 8, 


[தி 


கச்‌ 
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கையோ மாருதிசங்கமானான்‌”*எனத்‌.அசோணனைநோக்கிக்கூறினமை. 
* குணத்தால்‌ வரம்பில்பெரியானாகியதருமனும்‌ ? என்ற எல்லாநற்‌ 
குணங்களாலுநிஹைந்த சால்புடையனாூயதருமபுத்தினும்‌ என்ற 
வாறு. வரம்பில்பெருமையும்‌ சால்பென்னுவ்குறிப்பும்‌ ஓ.த்‌.௮ுமையுடை 
யனபோல வழமங்கப்படுமென்பதைச்‌ *சால்பினைச்சால்ப.றுக்குமா.து”* 
என்றதனான்‌ ௮.றிக. ₹தான்‌ காணச்கடவதல்லாத நரகம்புக்கான்‌' என்‌ 
ற நிரயத் துன்பம்‌ இத்தன்மைத்தென்று நூல்களால்‌ ௮.றிந்தமையா 
லும்‌, சால்புடைமையாலும்‌ தான்‌ காணவுங்கடவதல்லாத நரகத்தைப்‌ 
புக்கணுபவிக்கவும்‌ இசைந்தான்‌ என்றவாறு, இதுகாறும்‌ எடுத்துச்‌ 
கொண்டபொருளுக்கேத்ததோர்‌ இதிகாசங்கூதப்பட்டது. “இதலான்‌” 
என ஏதுவாசகம்‌ வருவித்‌துரைச்சப்பட்டது. “தாம்‌ பிறந்தகுடிகெயவெ 
தொருகாலம்வந்தால்‌” என்றது தாம்‌ பிறந்தகுடிக்குரிய உரிமைகளைக்‌ 
கெடுக்கப்‌ பசைவர்‌ சூழ்ச்சிபுரிக் துவந்த கா.தாசித்கசமான காலவிசேஷத்‌ 
இல்‌ என்றவாறு. அவரும்‌ ௮. செய்தல்‌ சாதா. ரணமன்று ஆதலால்‌ 
அதத்கொறுத்தலும்‌ சாதாரணமன்று என்ப. குறிப்பு. குடி.க்குரிமை 
யாவஅபுதரமித்ரகளத்ரக்ஷேத்ராதிகளும்பிற* தந்தரமும்‌.*௮.அகெடாக 
வகை' என்ற அ௮வ்வுரிமை ௮வசா.ற்‌ கெடாஇிருக்கும்பொருட்டு என்ற 
வாறு. *தம்பகைவர்க்‌ரங்காதே' என்ற அவர்க்குவிதிக்கத்தகுக்‌ தண்‌ 
டத்தின்‌்கமுமைதோன்ற அதனை விசேடித்தவா.று. (வேரறத்‌ தண்டஞ்‌ 
செய்‌.துவிடுக ? என்றது வேண்டும்பகைவரைக்‌ தமத அதாரத்தோ 
டழியுமாறு ஒறு த்‌.துவிடக என்றவாறு. இதற்கு அறிவுடையோர்‌ என்‌ 
னும்‌ எழுவாய்‌ எஞ்சிகின்ற.அ. இதனால்‌, ஒருவர்க்கும்‌ ஒருதிங்கும்‌ 
இழையா.து கெறிப்படவொழுகும்‌ ஒழுக்ககடையினும்‌, குடி.கெடுக்க 
முயலும்பசைவர்க்கு கெறிபிறழப்‌ பெருந்திங்ிழைத்தாயினும்‌ ௮. 
கெடா.துகாக்கும்‌ உலகஈடை. மிகச்சிறந்ததென அபத்தருமங்‌ கூறப்‌ 
பட்ட. ஈ.த்றடி. பழமொழிச்‌உற்ற. இதன்பழமொழி (தீங்கிழைக்கும்‌ 
கொடியாரை) வோறக்களையவேண்டும்‌ என விீரர்/-வைதோன்ற அடிபப்‌ 
படவழக்கும்‌ தொடர்மொழியென ௮றிக. இதனுட்கூறியவேரறலை, 
மூலதோஹாரி எனவும்‌, நிர்மூலம்‌ எனவும்‌ ௮டமொழித்தொடரா.லும்‌ 
வழங்குவதுண்டு. ஆபத்துக்குப்பாவமில்லை என்பதொரு பழமொழி 
டிருப்பினும்‌ ௮.து ிறவே.றபொருளையு மகப்படுத்திப்‌ பொ.துமையி 
ணிற்றலால்‌ ஈண்டைக்கேலாதெனவுணர்க. 


2 வில்லிபுச்தூரார்பாரசம்‌ ப.இனைர்சாம்போர்ச்சருச்சம்‌ செய்யுள்‌-..27. 
ர்‌ இர்சாலின்‌ பன்னிரண்டாஞ்செய்யுள்‌ . 


த] 
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104. கல்லவுக்‌ இயவு காடிப்‌ பிநருரைக்கு 
கல்ல பிறவு முணர்வாரைக்‌ கட்டுரையின்‌ 
வல்லி௫ னாடி. வலிப்பதே புல்லத்தைப்‌ 
புல்லம்‌ பு.றம்புல்லு மாறு. 

௪-௮, இவை சல்லவென்றும்‌ இலை இய வென்றுமசராய்க்து பிதருரைக்‌ 
இண்ற ஈல்லவற்றைவும்‌ கல்லவல்லசதவத்றையும்‌: அதியவல்லாரைக்‌ கட்டுரை 
௨லத்சசல்‌ விவரச்தாராய்க் து தம்உயத்தரசசச்செய்‌வது ஆனேற்றை ஆனேத்தி 
ஞாலே சன்மாட்‌ டணைச்குமாறுபோலும்‌ எ-று. 

(குறிப்பு) இல, வழக்கறியவல்லாசை யொருவன்‌ வலியாரைக்கொண்டு 
அழிவழக்குப்பேமெரட்டித்‌ தன்வயமாக்சலியலாதென்கிறஅ. இவை 
கல்லவென்றும்‌ இவை தியவென்றும்‌ ஆராய்க்து? என்றது நூலானும்‌ 
அஇணுபெவுணர்வாலும்‌ இவ்வழக்கு நீிதியொடுபட்டதென்றும்‌, இவ்‌ 
வழக்கு 8ீசியொடுபடாதெதென்றும்‌ தாமே ,தராய்க்துதெளிக்துகொண் 
டஙவராய்‌ என்றவாறு. இ *அ௮றரியவல்லாரை? என்னும்வினையாலணை 
பம்பெயருள்‌, அறியலல்லார்‌ என்னும்‌ வினைகொண்டுமுடிந்த,து. நல்ல, 
திய என்பன சாகப்பன்மை. பின்வரும்பன்மையு மது. ₹பிதருரைக்‌ 
ன்று நல்லதையும்‌ தல்லவல்லாதவத்றையும்‌ ௮தியவல்லாரை? என்‌ 
னு வழக்கரடுவார்‌ தம்வழக்கே 2 தியொடுபட்டதென்றும்‌, தம்‌ மறுதலை 
ழைச்கு 7கயொடுபடாததென்‌.ரம்‌ வாய்வன்மையாலுரைக்குமவற்றி 
ஹுண்மையுணரவல்ல கிதிபநியாவாரை என்றவாறு. *கட்டுரைவலச்‌ 
தால்‌ விரைந்தாராய்ந்து தம்வயத்தராசச்செய்வது' என்றது ஒருவர்‌ 
கம்‌ வழர்காடிபின்வாய்வன்மையால்‌ வாதப்பிரதிவாதவிவகாரவிஷயக்க 
ளின்‌ குணகுணமா£ாத்‌ தச்ச நுகூலமாசவிரைக்து அராய்ச்சிசெய்‌.து 
பிறழக்சாட்டித்‌ தம்வயமாக்‌9க்கொள்ளத்‌.துணிவ.து என்றவாறு. 
*ஆனே.த்றை .ஐேற்றினாலே தன்மாட்டணைர்குமாறுபோலும்‌' என்‌ 
ஐது ஒருவன்‌ தன்வயமாசாது புநஞ்செல்வதோரானேத்றைத்‌ தன்‌ 
வயப்பட்டதோரானேற்றுற்‌ போராடகிட்டு அதனைத்‌ தன்வயமாக்கக்‌ 
சொள்ளத்‌ துணிவதுபோலும பயனின்‌ முயத்சியாம்‌ என்றவாறு, ௮தா 
லது: எ; குதோடெருதுபொ ஈுதமிடத்து அவ்விரண்டும்‌ பிறி.து,பரிவ 

சில்லு துன்‌. படா, கலா போல கியாயமறித்துள்ளநீதிபதிகள்‌, வல்‌ 


வழக்கரடியின்வாய்வன்மைய ரன்மயல்‌ அவர்வயமாய்‌ ஓுன்‌.படமாட்‌ 


டார்‌ என்பதாம்‌. இங்கு ஆனேற்றை ஆனேற்றுற்‌ நன்மாட்டணைத்தல்‌ 
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இயலாமைக்‌ குறிப்புணர்த்தி நின்றதென்பகதைப்‌ பின்‌ 4 உண்ணா, 
விரண்டேஜனொரு அுறையுணீர்‌”* என்பதனானும்‌ ௮.ஜிக. எருதுக்கேருத 
குடல்சரியப்பாயாது என்ப.து இதன்‌ பழமொழி. இ.த பிறிதுமொழித 
லாய்‌ வல்லானை வல்லாணும்‌ வெல்லலரி.த என்னும்பொருளில்‌ வழங்கப்‌ 
படும்‌. 

105. சுடப்பட்‌ டுபிருய்ந்த சோழன்‌ மகனும்‌ 

பிடர்த்தலைப்‌ பேரானைப்‌ பெத்றுக்‌---கடைக்காற்‌ 
செயிரறு செங்கோல்‌ செலீஇயினா னில்லை 
புயிருடையா ரெய்தா வினை. 

௭- அ, இளமைப்பருவத்‌துப்‌ பிறராற்‌ சுடப்பட்டும்‌ உயிருய்ர்‌. தபோடிய கரி 
காலனும்‌, இரும்பிடர்த சலையாரென்னும்‌ பெயரையுடைய சன்மாமனைச்‌ தனக்‌ 
குத்‌. தஅணையாகப்பெறுதலாற்‌ பின்னொருகாலத்‌தின்கட்‌ டன்‌ ணுரிமையரசுபெத்‌ 
அக்‌ குற்றமற்றதசெங்கோலைஈடச்தினானாதலால்‌ உயிருடையாரெய்தாசசொரு 
ஈல்வினைப்பயனில்லை எ-று, 

(குறிப்பு) இ.து, வடநான்முறைமைபற்றி, தந்கிலையிற்றா.ழ்வு 
வந்தவழி இளிவர் சனசெய்தாயின முய்க வென்ற. *இளமைப்பரு 
வத்து என்றது. கடிஇனையனாப்‌ அர.ஃரிமையெய்திபிருந்தகாலத்தில்‌ 
என்றவாறு. பிறரால்‌? என்றது (கன்‌ மாறபாட்டின்மிகுதிதோன்‌ ற) 
கொதுமலாளருமகப்படப்‌ பேர்ர்கேர்ந்தெதிர்ந்பகைவரால்‌ என்ற 
வாறு, ஈடப்பட்டும்‌' என்றது தன்னரண்முற்றப்பெற்றுப்‌ போக்‌ 
கொடுபுகலொழிபுமாறு ௮கமும்புறமும்‌ எரியூட்டிச்சடப்பட்டிருந்தும்‌ 
என்றவாறு. உம்மை மானமுடையார்க்குப்‌ தல்கூடா ச இ௰ப்பவருவழி 
யின்‌ சிறப்புணர்த்இநின்‌ றது. உயிருய்க்‌ துபோயகரிகாலனும்‌ என்‌ ற. 
பகைவர்ச்குப்பின்னிடுகலாகாதென்னும்‌ மானத்தையு மிழந்து அப்‌ 
பசைவர்ச்சகப்படா தவ்வெரியிடையே நடந்தோடிச்சடக்சமையாம்‌ 
குரிந்தகாலையுடையனாிய வளவ. னுமென்‌ ஐவா.9, இ.து இளிவந்தசெய்‌ 
தமைகூறியபடி. வளவனணும்‌ என்னும்‌ உயர்வுசியப்பும்மை, பொ.துமக்க 
ளிந்கெறிபத்றியொழுகு மொழுச்க மிழுச்சமாகாதென்னுங்குறிப்புணா 
நின்றது. *இரும்பிடர்த்தலையார்‌ என்னும்பெயருடைய” என்றது, 
(மூலத்துள்‌, பிடர்த்தலையானை என்‌ ஜெளிதற்கூறாது பிடர்த்தலைப்‌ 
பேமானையென வேண்டானுகூறியகுறிப்பாத்‌,) சகருங்கையொள்வாட்‌ 
பெரும்பெயர்வழுதியைப்பாடிய பாட்‌, வ ப்பாட்டாற்‌ சிறப்புற 
வத்த இரும்பிடர்த்தலையார்‌ என்னும்‌ பிர திமாமழுடையராயெ என்று 
வா.௮. இத பெறுதற்கரிய துளையின்கிறெப்புக்தோன்‌ ஐக்கூறிய குறிப்பு. ” 
” * இக்தாலின்‌ 2909-மசெயு்‌ன.. உ ।।। 


128 பழமொழி மூலாழம்‌ உரையும்‌ 


தன்மாமனை"என். றது அணையாதற்கு௮ப்பாம்‌ உரிமையுடைமைகூறிய 
“படி, *தனச்குத்‌ அணையாசப்பெறுதலால்‌"என்‌ றத பிதர்ச்சுத்‌ அனையாம்‌ 
படி தன்மாஅபாட்டால்‌ மன்‌ பவசையிழக்கருந்த இழவுதீர முயன்‌.று 
தனக்குத்‌ தணையாசப்பெற்று ௮ப்பே௮கசாரணமாக என்‌ தவாறு. இது 
இவசைத்‌ தஅனைபெற்றமையும்‌ உயிருய்ந்தமைக்கு ஒருபேறாயித்‌௮ுஎன்‌ 
ஹல்‌ குறிப்புணர்தியெபடி. “பின்னொருகாலத்‌” தென்ற, தனக்‌ காவ்‌ 
காலமும்‌ தன்பசைவர்க்குப்‌ போக்காலமுமாய்வந்த காலவிசேடத்தி 
லைன்றவா.று. அன்‌, அரிமையாசபெற்று? என்றது தானிழந்தொழிந்த 
ன்‌ ்வமெப்இயென்லும்‌ குறிப்புணர்த்தியவா.று. *குற்றமற்த 
சங்கோலைநடத்‌ னான்‌” என்றது முன்புபோலன்றி, மாறுபாட்டின்‌ 
சையொழமித்தக்‌ அன்பமின்‌ மி யுலகாண்டு சகமாகவாழ்ந்தான்‌ என்ற 
ஈறு. “அதலால்‌” என்றது எித்து்கொண்டபொருள்‌துணிதத்‌ கிவ்‌ 
ம்‌ வதுவாம்‌ என்லுங்கு, ிிப்புணர்தியவாறு. “உயிருடையா 
ரய்தாகதொு கல்வினைப்பயனில்லை? யென்றது பனக கா னுயி 
கவண்‌? பாபத்ிலும்‌ ௮ சனையிழவாது பாஅகாத்திருப்பார்க்கு 
ஒருகரலவி2 த்தா லேதாபினுமொரு கல்வினைப்பயனெய்தல்கூடும்‌ 
என்றவாறு. இங்வோழுச்கம்‌ “மானம்படவரின்வாழாமைமுன்னினி 
2த'* என்பதலுள்‌, முன்‌ என்ற தேப்பால்‌, வாழ்தலினும்‌ வாமாமை 
மிசவுமினிது என்னும்பொ ருள்பட வாழ்தல்‌ கழுவப்பட்டமையால்‌, 
“இன்‌ நியமையாச்ெப்பினவாயினுல்‌, குன்‌றவருபவிடல்‌”* என்பத 
னோடு மாறுபடாதாயித்ற. இவை வேள்விக்கொலையுங்‌ கொல்லாமை 
பும்போல மா.றபாடில்லாத வேறுபாடுடையவென வறிக, இச்சரித்‌ 
இராக்‌ 24 பூற்பாசம்‌, “முச்சச்சசமுமளப்பதற்குநிட்டியகால்‌, இச்சக்‌ 
ர யாகத்‌ சா செய்ர்செ, பரிகான்மேற்றேன்‌ ஜகொெடுக்குமாய்புன 
னீர்காடன்‌, சரிசாலன்சானெருப்புத்‌.றூர்‌ என்‌ னும்வெண்பாவாற்குறிக்‌ 
சப்பட்ட௫. இதன்‌ பழமொழி உயிரோடிருந்தால்‌உப்புமாறியுண்ண 
லாம்‌ என்பதாம்‌. இதன்பொருள்‌: ஓராப)த்‌.துவந்தகாலத்தில்‌ மற்‌ 
றெல்லாவற்றையம்‌ இழந்தாவது உயிசொன்‌ னைப்‌ பா.துசாத்‌.ு வைத்‌ 
அச்கொண்டாலங்வபிர்வாழ்ச்ை சக்கு வேண்டும்பொருள்‌ ஒன்‌.றமின்றா 
பினும்‌ உப்பு ஜாடை சாண்‌ ரர்சென்றுவிற்றாபினும்‌ ஊதியமீட்டிச்‌ ௪௪ 
மாரகவாழல ரெ மன்பதாம்‌. இப்பழ மொழிச்சருத்து (22 வ திஜீவன 
ஜா_ரர.-_௦வஷ..ு2ா0 ௨7 என வான்மீகத்அம்வந்துள்ள.து. 
* இனியதுசாத்பது செய்யுள்‌--28, கல்‌ கரா? ப: 
*,இருக்குதள்‌ 97-ம்‌ அதிசாரம்‌ (மாளம்‌) குதன்‌--1, 


4 இது பொருச.ரா.த்றுப்படை 148-ம்‌ ௮டியுரையின்மேற்கோள்‌. 
இச பிரபக்கபரித்‌ திராண த்தில்‌ வழல்கப்பட்டுள்ள.து. 


ர்‌. 
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100. வாட்டிற லானை வளைத்தார்க ளஞ்ஞான்று 
வீட்டிய சென்ரார்‌ விளங்கொளி--காட்டப்‌ 
பொருவு தன்மைசண்‌ ட௨ஃ்தொழிந்தா ரஃதா 
லுருவு இரு ஷூட்‌ டி மாறு, 
எ-து, மாக்சசமென்னும்வாளினாத்திறலுடையமாயவனைப்‌ பண்டொருசாற்‌ 
சடவின்கட்புக்குவளை சக்த மதுவுங்‌ சைடவனுமென்னு மசுரரிருவரும்‌ கொல்ல 
வேண்டி ச்சென்றவிடச்து ௮ம்மாயவன்‌ திருவுருவம்‌ விளங்கரின்‌ ஜொளியைக்‌ 
காட்ட ௮வ்வொப்பில்லாச வடிவின்‌ ஐன்மைண்டு நினைத்துச்‌ சாஞ்சென்௪ 
கொலையைத்சவிர்க்சார்கள்‌, அதுவன்றோ அழகியசன்னுருவே செல்வத்தை 
அசர்விக்குநெறியாம்‌, எ-று. 


(குறிப்பு) இ.து, உருவுடைமையும்‌ ஈகலனடை விக்குமென்‌ உது, 
௮து இயற்கையானுஞ்‌ நள்‌ னும்‌ இருவகையாம்‌. இயம்வகையா 
லாயனு வடிவழகு. இதனை 4 ரலின்மிக்சதொருடம்பஅுபெறதலு 
மரிதே”:* எனப்‌ பிறரும்‌ கூறினர்‌. செயற்கை அணிவகையானாய௮, 
இவவிருவகசையும்‌ ஒருங்கு இருமாலகத்துண்மையால்‌ அதனையே 
இதத்குத்‌ இருஷ்டாந்தமாகச்சாட்டு£முர்‌.. * மாந்தகமென்னும்வாளி 
னாத்றிறலுடையமாயவனை ? என்றது தாந்தசமென்னும்வாட்படை. 
யாலே தனதாற்றல்தோன்‌.றும்படி. அ-சரர்களைச்கொன்றமையா லவர்க்‌ 
குக்‌ குலப்பகைவனாசய இருமாலை என்றவா.று, இதற்கு, அ-ரை 
யென்‌..நுந்‌, அணிக்கும்வல்லரட்டன்‌”” ர்‌ என்பது சான்‌ ர, இது மதுவுங்‌ 
கைடவனுஞ்‌ செ.த்றங்கொண்டுகிருமாலைக்சொல்லக்சரூஇவளை த்தத்கும்‌ 
காரணங்கசாட்டியபடி, இங்கு “நாந்தகமென்னும்வானினஷத்‌ ஜிஐ லுடைப? 
என்றதில்‌ வாள்‌ இருமாலின்வலியறிதற்குக்கடுவியானமையால்‌ (புகை 
யுடைமையால்‌ மலைகெடுப்புடைத்‌.து என்புழிப்‌. பால) ஞாபகவேதுவா 
॥ிற்‌..ற. வளை த்தார்கள்‌ முதிறெச்சம்‌. வளை த்தார்சளாய்‌ விட்டியசென்௫ர்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக, “அம்மாயவன்‌' என்றது தற்காப்பிற்பராச்காய்ப்‌ பாற்‌ 
௪டலுட்‌ பள்ளிகொண்டு 2 நுக்சண்வளர்ந்த நரம்‌ இருமாலின தூ எண்டு 
வாறு. இதனா லவதானமுள்ளவிடத்து வடிவழகு பிஉ௨ய வசப்படுத்‌ அ 
மென்ப சொல்லவேண்டா தாயிற்று. ந்டன்றல்‌ பர்‌ நிழுவுருவம்‌' என்‌ 
னும்‌ எழுவாய்‌, *உருவுஇருஷட்டுமா.று” என்னுக்‌ குறிப்பால்‌ வருவித்‌ _ 

இ "தவக9க்தாமணி: ௮ ன ஊர நாறா மூத்தியிலம்பசம்‌-..-செய்‌-...154, 
ர்‌ திருவாய்மொழி 10--1--9, 
14 
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அரைச்சப்பட்டறு. “நினைத்துத்‌ தாஞ்சென்நதகொலையைத்தவிர்ந்தார்‌ 
சன்‌ என்றது சா பவதாலத்தடன்‌ செய்‌ அதிர்ப்பதாய்‌ எண்ணிச்சென்ற 
சசயலோம்க்து விப;போரவா த்‌ நஇயிரழிந்தார்கள்‌ என்றவாறு, இதனால்‌ 
உ ருவடைமைசண்டு கொதுமல௰ர்வயமாதல்‌ சொல்லவேண்டாதாயித்று. 
இவ்கி முத்தாந்ததைள்‌ “எரய்கத்இிருளே மாற்றிக்‌ கதிரிலகு மாமணிக, 
ளேய்ர்த பரைச்‌-இர்மேல்‌ வெல்வயிர்ப்ப-வாய்ந்த,ம.துகை டவரும்‌ வயிறு 
ருமாண்டா, ரதுசே டவர்க்‌£ அுதி யாங்கு? *என்பதனானறிக. இதனைச்‌ 
சிறிஐவிரித்து வே ஈபடஅழக்றாங்கட்டுரைகளு முள. *அ௮து? என்றது 


இகண்ரிட்ட கம்ச்சபோலுகிகழ்ச்‌? என்றவாறு, ₹அழூய 
கன்னுரு சல்வத்தை நூகர்விக்‌ கு2 கடியாம்‌” என்றது உருவுதிருவூட்‌ 
டூம்‌ என்‌ ணி ப.டமோழிச்‌ த்த £கு2 ஈறியாம்‌ என்றவாறு, இங்குச்‌ 
ல்வத்தைநுசர்தலாவது உள்ளதை இழவாமையும்‌, விழும்பியகடை 
துபாரப துணிஉங்காா ஏூ௫லார்மாட்டும்‌ எப்‌. அதல்‌. இப்பழமொழி 
யைப்‌ பா ஈர்ப0ி இரக்கப்போனாலுஜ்‌ சிறக்கப்போ என்‌. பிறிதோ 


சாத்று. ஹும்‌ வழங்குவ வர்‌. 
107. பெற்றாலுஞ்‌ செல்லம்‌ பிறர்க்கியார்‌ தாக்‌.துவ்வார்‌ 
கத்ருரும்‌ பற்றி பி.றுகுபவாத்‌--கற்று 
வரம்பிடைப்‌ பூமேயும்‌ வண்புன லார 
மரல்குறைப்ப மண்ணா மயிர்‌. 

எ, செல்கம்பெத்றாலும்‌ ௮ச்செல்வத்தைப்‌ பிதர்க்குமிடாது தாமு 
அசராத கற்தகர்களும்‌ பற்‌ றுள்ளமூடையராய்‌ சகெழாசே யி.றகாநித்பர்‌; சன்‌ 
தினையுடைய ஆ ௨சம்பன்சட்டடக்சபூவினைமேயும்‌ ௨ண்புனலூரனே! மரத்தைச்‌ 
குறைக்சகவல்லகருவிசன்‌ மயிரே மண்ணமாட்டா; ௮. தபோல, ௪-.ற. 


(குறிப்பு) இ.து, உலூயல்கூறுவதுபோன்று லோபகுணமுடையா 
ிடைச்சென்‌..ஐ ஒன்றிரவற்தவென்தது, * செல்வம்பெத்றா.லும்‌ ? 
என்றது செலவுசெய்யாதார்க்கு வரவுமில்லையாதலா லேோபகுண 
முடையார்‌. செல்வமுடையராதலரிது ; ஒரோவழி ஊழ்வலியால்‌ 
அதனைபுடையராபிருப்பிலும்‌ என்றவாறு. “௮ச்செல்வத்தை? என்றது 
ஊழ்வனியால்‌ அராயாசமாய்வக்தசெல்வத்தை என்றவாறு. இதனாற்‌ 


இம்‌. மெய்வ ருக்‌ 3:2.௮20 பெதடி வழியும்‌ உலோபிததல்‌ சொல்ல 


பூ கசஸாயி ரில்‌ யப்ரபச்சம்‌, இயர்பா,, மூன்ருச்‌ திருகர்சா.த-பாசரம்‌.... 06- 
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வேண்டாதாயித்று. 4பிதர்ச்குமிடா.த” என்றது வறியராய்வந்‌ இரக்‌ 
தார்க்நேது மறுமைக்குறுதியுந்தகேடா.து என்றவாறு. £ தாமு 
அகரா.து' என்றது தாம்‌ 8ம்புலவின்பங்களும்‌ ஆர,த்‌.துய்க்கும்‌ இம்மைப்‌ 
பயனுமிழக்தென்றவா.று. * கத்‌றவர்களும்‌ ? என்ற. செல்வம்நிலையா 
தென்றும்‌, ௮ஃ தள்ளபோதே இம்மை மறுமைக்காமுறுதிகளாத்‌ 
தேடிக்கொள்ளவேண்டுமென்‌.றும்‌, உலோபகுணம்‌ ஓழிக்கற்பாலதென்‌ 
அங்கூறும்‌ நீதி ரால்களை யோஇயுணர்ந்தவராயிருப்பினும்‌ என்றவா.ற 
இதனாற்‌ சல்லாதவரியல்பு சொல்லவேண்டா தாயித்று. “பத்றுள்ள 
முடையராய்‌? என்றது அச்செல்வத்தில்‌ ௮மானமுடையரா யென்ற 
வானு. (நெடுழாதே? என்த தாம்‌ வழங்காராயிருப்பவும்‌ ௮.த தானே 
நழுவும்‌ இயல்புடையதென்பஅணர்ந்து ௮.௮ நழுவுதத்டடைமுண்டாகாத 
வாறு என்றபடி. 4 இறுகாநிற்பர்‌ £ என்றது செல்வம்பெறுதத்கு 
முன்பிருந்த மனநிலையினும்‌ பெற்றபின்பு மிகவும்‌ இ௮றகயமனமுடைய 
ராவர்‌ என்றவா.௮. இங்கு நெ௰ழ்தலும்‌ இறுகுதலும்‌ சினைவினையாய்‌ 
மனத்தின்றொழிலாகிய குறிப்புணர்த்தி முதலொ௫சோர்த்தி முடிக்கப்‌ 
பட்டன. ₹மரங்குறைப்ப மண்ணாமயிர்‌” என்பது பழமொழிக்கூற்று. 
* மரத்தைக்குறைக்கவல்லகழுவிகள்‌ ? என்றது தொழிற்படுமிடத்துப்‌ 
பரிய முழுமரங்களடர்ந்தகாடுகளையுங்களையவல்ல கருவிகள்‌ என்றவாறு. 
“மயிரினைமண்ணமாட்டா அதுபோலும்‌' என்றது நண்ணியவாயமயிர்‌ 
களைக்களையுமாத்றலில்லனவாமாறுபோலும்‌என்‌ ஐவா.று. மரங்குறைக்கு 
மீர்வாள்‌ மயிர்களைய மாட்டாது என்பது இதன்‌ பழமொழி. இது கூரிய 
ஒருதன்மையுடையகருவிகளுள்ளும்‌ ஒருவினைக்குரியது பிறிகொரு 
வினைக்‌ குதவாதவா..றுபோலக்‌ கூரிய அறிவுடையாருளளும்‌ ஒருவினைக்‌ 
குரியார்‌ பிறிதொருவினைக்‌ குரியாகாரென்னும்பொருளில்‌ வழங்கப்‌ 
படும்‌. இப்பொதுப்பொருளால்‌ உலோபகுணமுடையார்‌ வண்மை 
புடையராகார்‌ என்னும்‌.சிறப்புப்பொருள்‌ துணியப்பட்டது. அவர்பால்‌ 
சென்றிரவற்கவென்ப.து குறிப்பாயிற்று. ஐன்றிரக்கவேண்டின்‌ வண்‌ 
மையுடையார்மாட்‌உர்சவென்‌,/ப.த ஈரத்‌ ௮. ்‌ 
1009. உள்கற எனா அணைந்தார்‌ மூதி 

மெள்ளாமை வண்டு மிலஙசிழாய்‌--தள்ளா 

தழமுங்கன்‌ பு.துபஇி யங்காடி. மெயும்‌ 

பழங்கன்றே ரூ,த.லு முண்டு, 


ஆட த கடனா. 


சி 


ஆ 
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எ-ஐ, சன்னுள்‌ரின்சண்காமுமகர்சளாலே யவனுக்குள்ள மு;தலாயெ 
பொருளின்௪ ஐமயையுணர்ச்சேமென்ற மனத்தின்_டட்கொண்டாராயினும்‌ 
அவனைப்‌ பொருளி.னென்‌ திசமாமைவேண்டும்‌; இலங்கிழாய்‌! ஒலியினையுடைய 
தேபதியம்காடிய்ண்சண காதே மேய்க் துஇிசியு மு.தசன்று வளர்ந்து வலிய 
ஏரு, சலும்‌ உள சாசலாண்‌. எ-று. 

(குறிட்பு) 2.௯, வர்த்தகத்‌ துறைபிலிரப்பானா முதலின்சிறுமை 
பற்றி அத்துறையின்‌ முதன்மிச்குடையராயிருப்பார்‌ எள்ளலாகா 
தென்‌ ௮. “தன்னுள்‌ றைரின்சண்வாழுமவர்களாலே என்து முதன்‌ 
மிக்குடையார்‌ வேற்.றாரராக அவர்தம்மிடைக்‌ தனிசுபெற்று வர்த்த 
ஈஞ்செய்வாணி ஒுச்கு"ன்சண்வா முமவர்களாலென்றவாறு. இதனால்‌, 
தும்பாரலான இசழலாசாஅதன்பது சொல்லவேண்டாதாயித்று. அவ 
ஜக்கு மகலராய 2பா ரின்‌? அமையையுணர்க்தேமென்று மனத்‌ 
சன்_ட்சொண்டாராயினும்‌” என்றது அவ வுச்குரியதாயுள்ள ழேதலி 
ஈவு அவன்‌ உஎய்பம வ! ததசப்பெருச்குச்குப்‌ போதாதென்‌.௮ ௮.றிக்‌ 
தாம்‌ என்ற தெனிக்தாராயிறும்‌ என்றவாறு. “அவனைப்‌ பொருளில 
வைன்‌ ரிஈமாமைவேண்டும்‌ ? என்றது. போதியமுதலில்லாத காரண 
மான்மே பற்ரி அவனைத்‌ தொடர்பறுக்கலாகாதென்றவாற௮ு. இவை 
பொ ரம்‌ உற்று, இனி வருமவை பழமொழிக்கு, “ஓலியினையுடைய” 
என்றகுபபல்லு ரா மொ ஈம்ண்டப்‌ பப்பலபண்டம்பகர்க் தும்‌ கொண் 
ஞ்‌ செல்லும்‌ என்னால்‌ குறிப்புணர்த்தி ௮ங்காடியை விெடி,த்தபடி. 
மு.றுபகி-பெரியவர்‌.. இக்கு மூதுச்சொல்‌ மூதியாரைப்‌ பெரியா 
சென்பதுபோல்வ௫தா 5 குறிப்புச்சொல்லாயித் று. “அங்காடியின்கண்‌ 
தலாெெஃமய்க்து இட்டும்‌ 7 என்றது. காடேறிமேயுக்திறனின்‌.றியே 
உடையான்‌ 2ப ற மைச்‌ லக்கா பள்ள பாடுடையதாப்‌ ஊட்டமின்‌ 
94 சரதைக்கடைபிடைமபே தஞ்சமென்‌ சென்‌. கழி.உளச்தன்.று 
கடயம்‌ என்றவா௮. முதுசன்‌.ம என்பது ஊட்டுகி,ம்பாமுன்னம்‌ தாய்‌ 
வாரி வாய்த்து! புனித்ருவானமையால்‌ ஊட்டற்ற௮ு வயி.றவைத்த 
சவலக்சன்று பன் வாறு, லிகாகு ம.துமை இதன்‌ ன்புிந்த 

.னித்திலல் என்‌ நின்‌ இளமை மாச்‌ வந்தது. (வளர்ந்து வலிய ஏழுதலு 
முது * என்றது தனச்கு ஊட்டல்சகாடாதிகழ்ந்து.து.பந்த தன்‌ 
னுடையாலுச்‌.க தான்‌ ஊட்டமளிக்கும்‌ உழவுச்குரியதாய்வளர்ந்து 
வலியமாளையாதலுமுண்டு என்றவாறு. அதலால்‌? என்றது ஏது 
வாசம்‌. அதனை. இதன்‌ பழமொழிக்‌. ற்றைப்‌ பிறிதுமொழிதலாக்‌?), 


ஷ்‌ 


ரட்‌ 
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வர்த்தகத்‌ துறையிலுள்ளான்‌ சிறியமுதலுடையனாயினும்‌ ௮வன்‌ பல 
காலும்‌ இடையருதீட்டும்‌ ஊதியத்தால்‌ மிக்கமுத.லுடையனாூ முன்பு 
தன்னையெள்ளியார்க்கும்‌ ஊதியமளிக்கும்‌ வர்த்தசப்பெருக்குடைய 
ஞதல்கூடுமாதலால்‌, அவனைப்‌ பொருளிலனென்று இகழாமைவேண்டு 
மெனக்‌ கூட்டி முடி த.துக்கொள்க. இதன்பழமொழிவடிவம்‌ வந்தவழிக்‌ 
சண்டுகொள்க. 


109. மெய்யா வுணரித்‌ பிதர்பிறர்க்குச்‌ செய்வதென்‌ 
பையா ரகலல்குத்‌ பைக்தொடி--யெக்காலுஞ்‌ 
ஆ) 


செய்யா ரெனினுக்‌ தமர்செய்வர்‌ பெய்யுமாம்‌ 


பெய்யா தெனினு மழை. 


எ- த, உண்மைத்சன்மையாலசராயிற்‌ பிதர்க்குப்பிறர்செய்வதென்‌ 
னுண்டாம்‌, பையாரகலல்கு£லயும்‌ பைக்சொடியையுமுடையாய்‌! எப்பொழுதுஞ்‌ 
செய்யாரென்றுகருதும்படியிருக் சாராயினும்‌ சமராயினாசே தமக்கு ஒன்றைச்‌ 
செய்வார்‌; சன்பருவத்திற்‌ பெய்ததில்லையாயினும்‌ பின்னையும்பெய்வது மழை 
யேயாம்‌; ௮துபோல. எ-று. 


(குறிப்பு) இ.து, ஈற்றத்தாராயிருப்பார்‌ உற்றுழியுதவாரெனத 
தோன்றினும்‌ அவரைத்‌ தழுவியொழுகவேண்டுமென்கிற.து.*உண்மைத்‌ 
தன்மையாலாராயித்‌ பிதர்க்குப்‌ பி உர்செய்வதென்னுண்டாம்‌' 
என்றது தம்சற்றத்தாரல்லாத பிறராயுள்ளார்‌ தமக்‌ குற்‌௮ுழியுதவுவா 
போலத்‌ தோற்மத்தாற்காணப்படி.னும்‌ உண்மைத்தன்மையானுளை , 
ருங்காற்‌ குறியெதிர்ப்பையுடையராவராதலால்‌ ௮வர்‌ உதவிசெய்பவ 
சாகாரென்றவா..நு. “பையாரகலல்குற்பைந்தொடி.”என்ற.த உம்மைச்‌ 
தொகைப்புறுத்துப்பிறந்த அ௮ன்மொழித்தொகையாய்‌ மகூஉமுன்‌ 
ஸிலையாயிற்௮ு, இதன்‌ கில்மொழியாகய *பையாரகலல்குல்‌ என்பது 
அ வையல்சிளவியல்லாமையால்‌ மறைக்சகவெண்டாதாயித்று, இதனைப்‌ 
“பாசிலைசுருட்டிமைந்தன்கொடுக்கியயரசதுமின்ன5, தூசுலாமல்கு 
மீண்டத்துபித்சண்கள்விழித்ததோற்றம்‌ '?* என்னுஞ்‌ சந்தாமணியி 
னுரையுள்‌, பாசிலைசுருட்டிக்கோடுக்கிய என்‌ ஸுஞ்‌ சொற்றொடர்ப்‌ 
பொருளைச்சட்டி. * வெத்றிலைமடித்துக்கொடுத்தற்கு என்றது இடச்‌ 
சு ட எனக்‌ குறிப்பு ரகூறிய ௮ரைகாரர்‌, அச்செய்யுளுள்ளேயே, 


- *9வகக்தாமணி- 8. விமலையாரிலம்பசம்‌--செய்‌....99, 


184 பழமொழி ஈூலாழம்‌ உரையும்‌ 


அல்குல்திண்ட என்றதற்கு யாதுவ்‌ கூறுதுவிடுத்ததே சான்றாகக்‌ 
காண்க. இவ்வாறு சொல்வழங்கும்‌ மரியாதையறியாத இக்காலத்‌ 
தொருசாரார்‌, பித்காலததுச்‌ லர்‌ இற்றின்பங்கருஇிப்பாடிய று 
புன்காப்பியங்களில்‌ இடச்கர்ப்பொருளையடக்கியுசைக்கும்‌ ஒரோ 
வீடத்து அரைமுயேன்புழமிப்போலக்‌ குறிப்புச்சொல்லாகக்கொண்டு 
கூறிபிருக்கும்‌ குறிப்பையுமுணாராது இடச்கர்ப்பொருளுணர்த்தும்‌ 
வெளிப்படைச்சொல்லெனமயல்்‌? ௮வையல்‌ ளவியெனநினைந்து 
மறைச்கசக்க ௩௫ பிடர்ப்படுவர்‌. அல்குல்‌, இடக்கர்ச்சொல்லாயிருப்பின்‌ 
*அவையல்‌ ளெவி மறைத்தனர்‌ எளெத்தல்‌'* என்னும்‌ இலக்கணகியதி 
சஉடக்அ சான்றொர்செய்யுளுள்ளே யாண்டும்வழங்கப்படாதாதல்‌ 
வேண்டும்‌. அல்கனமன்றிச்‌ சான்றோர்பலராலும்‌ பலவிடத்தும்‌ 
வெளிப்பட வழங்கப்பட்டமையாலும்‌, ௮த.ற்‌ கோரிடத்தேனும்‌ உரை 
காரரொருவரும்‌ அமைவு-ூறிச்செல்லாமையாலும்‌, அ௮ரவின்படம்‌ 
இடக்கர்ப்பொருஞுக்குவமையாகாமையாலும்‌,ஆடையுடுத்ததோற்றத்‌ 
நில்‌ அ௮சன்றுபுடைத்துள்ள அரையின்பின்புறத்துக்கே ௮ரவின்படத்‌ 
ன்‌ பின்புறம்‌ ஒப்பாகக்கரணப்படுதலாலும்‌, *கடிதடம்‌ நிதம்பம்‌ 
அஸலாயே அல்குல்‌”?*$ ன வடமொழிச்சொற்களாகிய கடி.தட நிதம்பங்‌ 
களின்பரியாயமாய்‌ ௮ஸாயின்பெயராகவேயுல்குல்‌ படிக்கப்பட்டி ௬,த்த 
லசறும்‌, “பட்டிசைக்த வல்குலாள்‌?$ என்பதில்‌ இசைதத்ிடமாயது 
அரையயையாதலாறும்‌, ௮றுவே அல்குலின்மரூஉவாகய அக்குள்‌ என்‌ 
ஒமபெயரால்வழங்சப்படுதலா லும்‌, “ல பலிரிபசம்பொனல்குல்‌$ என 
மெஃ2லாபரணமியப்பட்டபு௮ப்பாகச்‌ சொல்லப்பட்டிமுத்தலாலும்‌ 
அல்குல்‌ என்பது இடச்கர்்‌சசொஃலாகாதென்‌ ௮ுகூறிமக்க. பின்னடி. 
பிரண்டும்‌ பபமொ.மிச்கூற். அவற்றுள்‌, முன்னது பொருள்‌; பின்ன 
உவமம்‌, “எப்பொழுதுஞ்‌ செப்பயாரென்றுக ர.தும்படி.பிருந்தாராயினும்‌? 
என்றது. குணங்‌ குறி இங்‌? தஞ்‌ செயல்களால்‌ ஓ.ுசாலமும்‌ உதவி 
செய்யமாட்டாசென்‌.ஏ துணிவபிறக்கும்படி. யிடுப்பினும்‌ என்றவாறு. 
இதனால்‌, உதலிசெய்வரென்றுதோன்‌.பமிடத்து அவரைத்தழுவி 
உயாமழசவேண்ிமென் பது சொல்லவேண்டாதாயித்‌ ௮. “தமரா ரின்‌ 
... *சொச்காப்பியம்‌, சொல்ல இசாஃம்‌, எம்சவியல்‌-சுத்‌.இரம்‌ ப 

* பில்கலகிகண்டு 5-௨து ஆடவர்‌ வகை ௫...-277. 

3 தலவரிசை,ச்சேவாரச்திருமுறை பச்‌... 809, 

$ சிலகச்‌ சாமணி 1-வ.து சாமகளிலம்பகம்‌ செய்‌--050. 


ப 
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தமக்கு ஒன்றைச்செய்வார்‌” என்‌ தது தம்மொடுதொடர்புடையராகிய 
சற்றதத்தாரே௮வர்கொடர்புபெத்த தமக்கு ஓரிடருத்தவிடத்துக்‌ கைம்‌ 
மாறுகருதாது வேண்டுவதோருதவியைச்செய்து அதனைத்திர்ப்ப 
சென்றவா..௮. *கன்பருவத்‌ அப்‌ பெய்ததில்லையாயினும்‌ பின்னையும்பெய்‌ 
வதுமழையேயாம்‌ ௮.துபோல”என்‌ ஐ. மழைபெய்யவேண்டுங்காலத்‌.த 
விபரீ.தக்குறிகளாற்‌ பெய்யாதென்றுதோன்றினும்‌, ௮தனொடு காரண 
காரியத்தொடர்புடையுயிர்களுப்யுமாறு கைம்மாறுகருதாது பின்‌ 
ணும்‌ அதுவேபெய்‌ இடர்திர்க்குமென்‌ றவா... பெய்யுமதுபோலச்‌ 
செய்வர்‌ எனக்‌ கூட்டுக. ஆதலால்‌ அம்மழையைப்‌ பின்னும்‌ தழுவி 
யொழுகுமாஹே அவரைப்‌ பின்னும்‌ தழுவியொழுகவேண்டுமென்பது 
குறிப்பாபிற். இகன்‌ பழமொழி * செய்யா ரெனினணுக்‌ தமர்செய்வ 
சென்னுஞ்சொன்‌, மெய்யாதல்‌ சண்டேன்‌ விளங்கிளாய்‌?* என (முத்‌ 


தொள்ளாயிரத்‌.துள்‌ எடுத்தாளப்பட்ட ௮, 


110. கூத்த முபிர்கொள்ளும்‌ போழ்து குறிப்பறிந்து 
மாத்த முடையாரை யாராயா--தா.ற்றவு 
முல்லை புரையு மு.றுவலாய்‌ செய்வதென்‌ 
வல்லை யரசாட்‌ கொளின்‌. 


௭-2, கூற்றம்‌ தமதயிரைக்கொள்ளும்பொழு.த ௮வர்சொல்லுமாற்ற, ச்சை 
யாராய்ச் சன்‌. றுகொள்வ,ஐ, ௮,.துபோல முல்லைபுரையுமு.றுவலையுடையாய்‌!செய்வ 
தொன்றுண்டோ? மிசவும்விரைர் து ௮ரசனே பிறரை முழறையன்றி யடிமை 
யாகக்கொள்ளின்‌. ௭-.ற. 


(குறிப்பு) இ.௫, கொடுங்கோலரசர்‌இழ்வாமுங்குடி.களின்‌ எளிமை 
கூறுவ துபோன்‌ ௮கொடுங்கோலைப்பழிக்றெ.த. கூத்தம்‌-காலக்கடவுள்‌. 
குறிப்பு பகொள்ளப்படுவாருயிர்பிரிதற்தசையாமைக்குறிப்பு. குறிப்‌ 
பறிர்‌ தாராயாதெனச்கூட்டுக, குறிப்பறித.லுமின்‌ நி யாராய்த.லுமின்‌ றி 
என்றபடி. மாற்றமுடையாசையாராய்தலாவ.த௫ கூற்றங்கொள்ளப்படு 
வார்கூறுமாற்றங்களையாசாப்தல்‌. அம்மாத்றங்களாவன :-- வயது 
சென்ற தாய்தக்தையரும்‌ மனையும்‌ ரிறுமகாரும்வருந்தா.து 
அவரைப்பாதுகாத்திருக்து வய.துமுஇிர்க்‌.துவருவேனென்‌ தன்முதலி 
யன.  அஅவற்தையாராய்தலாவ த; இது தகும்‌, இ.து ககாதென்‌ ௮ 


மு. த்செசள்ளாயிரச்‌ செய்யுட்கள்‌ (-ட்சப்பதிப்புப்‌ புத, சகம்‌) செய்யுள்‌-41, 
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தெளிதல்‌; கொள்வது என்ப.௫ சொள்ளும்்‌போழ்தின்‌ என்‌்தஇனின்‌.று 
கொள்ளு சற்ஜனொழில்‌ உூட்டியுரைஃகப்பட்டது. இது உவமை; அது 
போல என உவமவாசசம்‌ விரித்துரைக்கப்பட்டது. இதன்பொருள்‌, 
கொள்ளப்படுவார்குறிப்பினையதிதலும்‌, அவர்மொழியுமாத்றங்களை 
யாராய்த.லுமரகய கடமைகளையுஞ்செய்ப £அ! என்பதாம்‌. *முல்லை 
புரையுமுறுவலாய்‌' என்‌ றது மகூஉமுன்னிலை. ுல்‌லை-முல்லையரும்பு. 
புரைதல்‌ - ஓத்தல்‌, மூதறுவல்‌ - பன்னகசையிற்றோன்்‌. ௮ம்‌ பல்வரிசை. 
*மிகலம்வினாக்து” என்றது. எதிர்மாற்றங்‌கூ அதற்கும்‌ இடங்கொடா 
தென்பட, “௮. சமன" என்2.து எனியாரை வலியார்‌ கலியாதுகாக்கு 
முறையாளெ பிறர்கொள்றை மடிமைமுறியும்‌ செல்லாதென்‌ அவிலக்கி 
மர்கட்செல்லாம்‌. ஒ.த்தகதக்கிரமனித்தத்குரிய அரசன்‌ என்னுல்‌ குறிப்‌ 
புணர்தசெயவாறு. * அரசாட்கொளின்செப்வதென்‌ எனக்கூட்டுக. 
*செய்வதொன்‌.ரண்டோ "என்‌ 2 த ௮ சனைகிக்குதற்குதருபாயரமுமில்லை 
என்மவா.று. “மருந்தின்‌, மன்னவன்‌ சீறின்‌” என்றார்‌ பிறரும்‌. 
கதியற் த எளியோரை முறையின்றி யாட்கொள்ளுங்‌ கொடுங்கொலர 
சன்‌ கூற்றுவன்போறுக்கொடியனென்பது குறிப்பு. இதன்பழமொழி, 
ஊாருக்கரசன்‌ கையைப்பிடித்தால்‌ அதவும்‌ விதிவசம்‌ எனச்‌ சராம்ய 
வழக்?ல்‌ வழங்கப்படுிறெது. 

111. கன்றே யொருவர்‌ துணையுடைமை பாப்பிடுக்கண்‌ 
ஜெண்டேயும்‌ பார்ப்பான்கட்‌ ீர்த்தலால்‌--விண்டோயுங்‌ 
குன்.ற2 ஈன்டை கூறுங்சா வில்லையே 
யொன்றுக்‌ குதவாத வொன்்‌.று. 

எஃது, ஒருவரைச்‌ துணெயாசக்சொண்டு ஒருவன்‌ தனோயுடையனாவ தூ 

சல்லசொன்றேசாண்‌; பாம்பீற்௨டியுண்டு ஒரு பார்ப்பான்பட்ட இடும்பையை 
அனால்‌ உதவியைப்பெத்தஜஞெண்த்தமான்‌. விண்டோயும்‌ குன்றைமன்‌ 
டைனோ! செொசகல்லுலம்கால்‌ ஒன்தத்குசகசச கொன்தறில்லை, எ-று. 

(குறிப்ப) இ இ.து, தணைபாவாலா அற்பரென்‌ நிகழலாகாதென்ற.௮. 
எகன்மேயொருவர்‌ தணைபடைமை”!* என்தது பொருள்‌. 4பாப்பிுக்‌ 
கண்‌, ஜெண்டேபும்‌ ப! /பபான்கட்‌ டீர்த்தலால்‌? என்றது எடுத்துக்‌ 
சொண்டபொருளைம்‌ சாட்டுதற்கேத்ததோர்‌ இதிசாசங்‌ காட்டியபடி. 


௫ 


*- கலித்தொகை மூன்னுகூது மருசக்கவி செய்‌.-24 
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இவ்விதிகாசம்‌, “நாசெதேயந்தன்னினண்ணியதத்தனென்பான்‌, தேச 
சன்கருமமுற்றச்செல்வனோரர்க்கென்றோத,வேனாவன்னைநீகத்‌.றுணை 
யொடுமேகுசென்றாள்‌, பே சறுந்‌துணையின்றென்னப்பின்‌ னுமவ்வன்னை 
யெண்ணி ; அலவனைச்கரகத்‌துட்பெய்தவன்கையிலளிஃகக்கொண்டு, 
செலும்பொழுகிளைப்பாயாங்சோர்செழுந்தருநிழலி நாங்க, ஈலி. தர 
விவனைத்தீண்டஈல்லரவொன்‌ ண்ணி ஒசலசமுட்டலையைநீட்டக்கர்ம்‌ 
கடகந்தான்௧கண்டே; காரரவெனநினைக்அுகடுங்கொடுஃ்காலிடு£$), மார 
ணஞ்செய்யப்பின்னர்மையவன்விழித்‌ தப்ப £ர்த்௮ப்‌, பேோரவதனைக்‌ 
கொன்ததாரெனப்பெரிதுமெண்ணித, தேருறபொழுதுண்டால்‌ 
செத்ததீதெனக்தெரிந்தான்‌ 7: 
வேறுபட வழங்கப்பட்டது, “இல்லையே, ஓன்றுச்னுதவாகவொன்‌_ற!? 
என்‌௦.அ பழமொழிக்கூற்று, இதனுள்‌ ஒன்‌ அகும்‌, ஒன்‌ ௮ம்‌ என்னும்‌ 
மு.ற்றும்மைகள்‌ விகாரத்தாற்றொச்கன. ஓன்‌ ஐற்குகவாகவொன்‌ றில்லை” 
என்‌2௦த அணையாயிருப்பது எத்துணை கொய்யதாயினும்‌ அசனானும்‌ 
ஒருதவியுளகாகுமென்னுங்‌ குறிப்புணர்த்திப்‌ பொருளைமுடித்தற்கு 
ஏதவாய்கின்ற அ. ஆதலாற்‌ ௮ணையாவாரை யற்பரென்‌ றிகழலாகா 
தென்பது கருத்தாயிற்‌.௮. இதன்‌ பழமொழி ஒன்றுக்குமுதவாத 
தோன்றுமில்லையென்பதாம்‌. இ.து உகாரணவகையா தற்‌ இறு அரும்பும்‌ 
பல்லுக்குத்தவுதவும்‌” என வழங்கப்படும்‌. 


என்னும்‌ பஞ்சதந்திர கயுட்‌ சிறிது 


112. ஆண்டீண்‌ டெனவொன்றோ வேண்டா வடைந்தாரை 
மாண்டிலா ரென்றே மலழைப்பக்‌.ிடந்ததோ 
பூண்டாம்‌ சளெமுலைப்‌ பொ.ற்ஜொடி. பூண்ட 
பழறையதையார்‌ போயினா ரில்‌. 


௭-.த, ௮ன்றொருகுற்றஞ்செய்தார்‌ இன்றொருகுற்றஞ்செய்தாரென்று 
அடைந்சாரைச்‌ சொல்லவேண்டா; அவர்கள்‌ மாட்ரிமையடையாரல்லசென்று 
நட்புத்சவிர்சைக்குச்ர்‌ சதொரு நீதியண்டோ;பொ.றுச்‌.ஐ ஈட்பாசவேகொண்டு 
வேண்டுவனசெய்க; பூண்டாங்ளெமுலைப்பொற்றொடி ! சாம்பூண்டபறையை 


யழையா.து இடையே சவிர்ந்தாரில்லையாசலர்ல்‌ ௭-.று., 


: பஞ்சசர்‌.இரச்சதை ஐந்‌ சாவது அ௮சம்பிரேச்ஷியசாரித்‌ அவசர்‌இரம்‌ செய்‌. 
118-120. 


18 


138 பழமொழி மூலமூம்‌ உரையும்‌ 


(குறிப்பு) இ.௫, நண்புடையராயினாரைப்‌ பின்பு மாட்சியிலசென்‌.று 
தெரிக்க கிலச்சலாசாதென்?ற.து. ஓன்றோவென்றதை அவர்த்தி 
செய்து ௮டைந்தாரை அண்டொன்றோ ,  ஈண்டொன்றோவென 


வேண்டா எனக்‌ கூட்டுக, அடைக்தார்‌-நட்புச்கொண்டு தம்மைபடைக்‌ 
* னி ்‌ ன்‌ க. ௪. 2) ௬. ப்‌ ௬ 

அள்ளார்‌. ஆண்டொன்றோ என்றது அனற சப்தகுத்றமொன்‌.று 

மட்டுமோ என்‌ பைட, ஈண்டொன்றோவென்‌றதத்கும்‌ இவவா.றுரைத 


துச்சொள்க, இலையிரண்டும்‌ பிழைபொறப்பிப்பாரைநோக்ூப்‌ பிழை 


ன்வியாப்‌தோன்றச்கூறியகூற்றின்‌ ௮அுவாதமாய மறை 


னைக்கு விசேடமாயின, *ம ஈட்$மையுடையா ரல்லரென்று நட்புத்‌ 
தவிர்சைஃகுசடெந்ததொருநீதியுண்டோ' என்றது பிறரால்‌ விரும்பத்‌ 

ர ்‌ ௦ ்‌ ப 
தாத சடூமெரழி௩றன்முதலிய குணமின்மைகாரணமாக நட்புத்‌ 


தவிர்தல்‌ நீதியொடுபடாதாதலால்‌ என்றவாறு, 4 பொறுத்து? என்றது 
2 
2. 


மை இக்கு இனியமொழிகூறன்முதலிப குணமுடைமை. “வேண்டு 
௮னசெப்ப* என்றது செய்ய:சடவகடமைசளைச்‌ செய்துபோதுக என்ற 
வாற. 4 பூண்டபறையநையார்போயினாரில்‌ ? என்பது பழமொழிக்‌ 
கூற்று, *தாம்பூண்டபறையையறையாது இடையேதவிர்ந்தாரில்லை 
பரசலால்‌” என்றது வேந்தனதானையையநிலிக்கும்‌ பறையர்‌ தாம்‌ 
விரும்பப்பூண்டபறையைச்‌ சிறிஅஅரமடித்துச்சென்று பின்பு ௮ 
செல: ிபவொலியடையதாயில்லையென்றுணர்ந்தும்‌ ௮.தனை முடிவு 
போசப்புரியாது இடையே தலிர்ந்தொழிதலில்லையாதலால்‌ ௮து 
போலத்‌ தால்சொண்ட ஈட்புத்தமிர்சைச்கும்‌ நீதியில்லை எனக்‌ குறிப்‌ 
பெச்சல்‌ உட்டிமுடிச்கற்பாற்று. இதன்பழமொழி, தோளிலே பறை 
மாட்டிக்கோண்‌: _வர்‌ தோண்டியறையக்கூசுவதேன்‌ என்பதாம்‌. இதன்‌ 
பொருள்‌ பிதிதுமொழிதலாய்‌, குணமில்லார்ஈட்புக்‌ கொள்ளலாகாது; 
சொண்டபின்பு அதனைத்‌ தள்ளலாகா௮,. என்னும்பொருளில்‌ வழங்சப்‌ 
படும்‌. இது இக்கு எடுத்‌ தச்சொண்டபொருள்‌ அணிதத்குக்காட்டிய 
எதுவைநாட்டும்‌ பிரமாணவாச்யெமாயித்று. 
113. இடைமி டடையா ரிவரவரோ டென்று 

தலையாயா ராராய்க்துல்‌ காணார்‌--கடையாயார்‌ 

முன்னின்று கூறும்‌ குறலை தெரிதலாத்‌ 

பின்னின்னு பேதையார்‌ ஈட்பு. 


“ஜ்‌, 
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௭-.த, தமக்கு ஈட்பாயினாரைச்‌ சீலர்‌ குறலையுரைத்தால்‌ ௮வரோடு இவர்‌ 
வேறுபாடுடையராயுரைத்சாரென்றுகருதிச்‌ தலையாயினார்‌௮க்குறலையை ஆராய்ச்‌ 
அங்காணார்‌; இனிக்‌ கடையாயிஞனார்‌ தந்‌ ஈட்டாரைப்‌ பிதர்வந்து குறலைசொல்லி 
யக்கால்‌ ௮தனை மெய்யாகக்கொண்‌ டக்கட்பைவிடுவராதலாற்‌ கடைக்கால்‌ இன்னா 
தாயேவிடும்‌ பேதையாரோடுகொண்ட௫ட்பு ௪-று. 


(குறிப்பு) இ.து, சகடையாயபேதைமையுடையாரோடு சட்புச்‌ 
கொள்ளலாகாதென்ூறது. *தமக்குநட்பாயினாரைச்‌ சிலர்குறலையுரைக்‌ 
தால்‌' என்பது “முன்னின்‌ அகூற௮ங்குறலை?” என்றதன்குறிப்பால்‌ வரு 
வித்துரைச்சப்பட்டத, தமக்கு” என்றது தலையாயினார்க்கு என்ற 
வாறு, *குறலையுமைத்தால்‌” என்றது பொய்க்குற்றங்கூறினால்‌ என்ற 
வாறு, கூறலை குறளையெனப்‌ போலியெழுத்தா.னும்‌ வழங்கப்படும்‌. 
வேறுபாடு - பகைமை, ₹தலையாயினார்‌'-௮.றிவுடைமையாஜ்சிறந்தார்‌. 
£ அமாய்ந்துங்காணார்‌ £ என்றது ஒருசொல்லாய்‌ ஆராய்தல்தானுஞ்‌ 
செய்யார்‌ என்னும்‌ பொருள்படகின்றது. லயூறவுமாட்டார்‌ என்பது 
கருத்து. உம்மையால்‌ அதனை நம்பமாட்டாரென்பது தானேபெழப்‌ 
பட்டது. ஆதலால்‌ அவர்நட்பேகொள்ளற்பாற்றென்பது.. குறிப்பு. 
இதனால்‌, தள்ளற்பாலது கூறுமுகத்தாற்‌ கொள்ளற்பாலதும்‌ உடன்‌ 
கூறப்பட்டது. *இனி'யென்பத ஆகந்தர்யக்குறிப்புணர நின்றது, கடை 
யாயினார்‌ - அ.றிவின்மையானிழிந்தார்‌. பிறர்‌ - தந்நட்டார்க்குவிரோதி 
கள்‌. பேதையார்‌ என்பது அவர்‌ என்பதுபடச்‌ ஈட்டுப்பெயராய்‌ 
நின்றது. பேதையாரோடுசொண்டசட்புக்‌ கடைக்கா லின்னாதாயே 
விடும்‌ எனக்‌ கூட்டுக; ஆதலா லவர்சட்புச்‌ கொள்ளற்பாந்றன்றென்பறு 
குறிப்பு. பின்னேதெரியும்‌ பேதையார்டட்பு என்ப. இதன்பழமொழி. 


114; தெற்ற வொருவரைத்‌ தீதுரை கண்டக்கா 
லத்ஹே யவரைச்‌ தெளியற்க--மற்றவர்‌ 
யாவரே யாயினு நன்கொழுகார்‌ கசைக்குமே 


தேவரே தன்னினும்‌ வெம்பு. 


எ-து, தெளிய வொருவர்‌ ஒருவரைத்‌ இிதுரைக்குமுரைலயக்கேட்டால்‌ 
அ.த்திதுரைக்சின்றவவரை ஈம்மையும்‌ இப்பெற்றியே யுரைப்பரென்று உறவாகச்‌ 


தேறாதொழிக, யாவரே ஈட்புக்கொண்டாராயினும்‌ மற்தவர்‌ சன்கொழுகார்‌; உ 


தேவரேதின்மு.ராயினும்‌ வேம்பு சைச்குமதுபோல எ-று. 
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பிறர்பழிகூறுவாரோ டு, 'றஉவுகொள்ளலாகாதென்‌ 
கல்‌ எனக்கூட்டுக. ஒருவ ரயென்னு மிரண்ட 
அடையடுத்த முதனிலைவினைகொண்டுமுடிர்‌ 
ஒருவர்ச்குள்ள குணே தொஷங்களுள்ளே குண 
யெடுத்துக்கூறுதல்‌. ₹* நம்மையும்‌ இப்‌ 
என்றது உறவாகத்தேறுதொழிதற்கு 


மித துரைத்தபடி. உறவு-சசவாலயோச்யமான 


'சொள்ளத்பாலது உறவாதலா ல தெளிவுக்‌ 
ப்பட்டது. ₹ யாவரேகட்புக்கொண்டா 


சாண்டா செத்துனைறப்புடையராயினும்‌ 


என்றவாற. நப்பில்லாதாரை யவர்‌ பழிப்பது சொல்ல 

வேண்டாதாயித்று. ட்‌ ஈன்சொழுகலாவது பிதர்பழிகூறாமை, 
ட 44 ஸூ ப டத்‌ 

ஈகைக்குமே, ே கீ அம்வேம்பு'' என்பது பழமொழிக்கூ து, 


நள்படக்கூறுந்‌ திட்டாத்தமாயிற்று, இதனை, 
னமூதசவையொன்றேபுணருக்‌ தேவருண்டாலும்‌ வேம்பு தன்‌ 
னியல்பான கசைப்பொழியாமையால்‌ வெறுக்கப்படுமாறுபோல, குண 


மொன்றேகிரும்பு முயர்ந்தோர்‌ உறவுகொண்டாலும்‌ அவர்மாட்டு 


ட த: இண ய்‌ ட்‌ 4) இ ௪. ட ம்‌. 
ிமிந்தோர்‌ தம்‌. பஹி கணக்க யால்‌ வெறுக்கப்‌ 


பவர்‌ எனப்‌ பொ 32 ர9பொ ரத்த பூரைத்துக்கொள்க, இதன்பழ 
மொழி வேல்லந்தின்‌ அப்துல்‌ 'வேம்புதின்றாற்கசக்கும்‌ என வழங்‌ 


2 ர்‌ ௬ ன்‌ 
ப்படும்‌. இ, ௮ 


சம்‌ யாவசேதின்‌ னிஎங்கையாதாங்கைக்குமாந்‌, 


த்தல்‌ ன்‌, அடல்‌ 2. ன த 
தெவன்‌ ரினும்வம்பு” என காலடியாருள்‌* வழங்கப்பட்ட த. 


115. அசல முடைய வறிவுடையார்‌ காப்பண்‌ 
புகலரியார்‌ புக்சவர்‌ தாமே--யிகலினால்‌ 
விண்சேர்க்த புன்சொல்‌ விளம்ப லதுவன்றோ 
பாண்சேரிப்‌ பதீ$ழிச்கு மாறு, 


ம்‌ கண்க அச்‌ £ர்மம்லேபகுதற்குத்தகாதார்புக்சவர்சா 


ஈட்டினார்‌ பல ல்லாச புல்லிய 

ர்‌ ரி ற எழ்பிப்வதுர ட சாமேசொல்லுதலது 
ஞு னை 

ரர காயைச்‌ 2 சர்ட்‌. ஏறு. 


* சாலடியார்‌ 12-ம்‌ அகாரம்‌ (மெய்ம்மை) செய்‌-..2, 


ரீ 
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(குறிப்பு) இ.து, கல்வியறிவில்லாதார்‌ அவ்வறிவான்மிச்கா ரவை 


யிடைக்‌ கல்லாதமேற்கொண்டு வா*செய்யலாகாதென அ௮வையறித 
லின்வகை கூறுறெு. ₹ விரிந்தகன்‌றவறிவினையுடையார்‌ ” என்றது 
இயற்கையானுஞ்‌ செயற்கையானு மிக்கவறிவினையுடையார்‌ என்ற 
வாறு. இயற்கையானாயது குலபரம்பரையானும்‌, ஊழானுமாய,. 
செயற்கையானாயது கல்வியானாயதஅு. ₹புகுதற்குத்தகாதார்‌” என்‌.ற௮ 
அவ்விருவகையறிவுமில்லாதார்‌ என்றபடி. புசலருமை ஈண்டுப்‌ புகுதற்‌ 
குத்தகுதிபின்மையுணரநின்றது. புக்கவர்‌ வினையெச்சம்‌, “மாறு 
பாட்டினால்‌” என்றது அவரை வாதில்‌ வெல்லச்கருதி என்றபடி. *விண்‌ 
சேர்ந்த! என்றது வீணான என்றபடி. இத ஒருசொன்னீர்மைத்‌.ு. 
“கொன்சேரல்குன்மேகலை”* என்றார்‌ பிறரும்‌. *பயனில்லாத புல்லிய 
சொற்களை? என்றது ௮வர்சொல்லுஞ்சொல்லி னியல்புகூறியபடி, 
₹ வலியச்‌ தாமேசொல்லுதல்‌ ? என்றது அவர்‌ விரும்பாமைக்குறிப்‌ 
புணா்த்தியபடி. விளம்பல்கூடா தன வொருசொல்வருவித்துப்‌ 
பொருளைமுடித்துக்கொள்க,. அதுவென்றதுத அங்கனம்விளம்புதல்‌ 
என்னும்‌ பொருளுடையதாய்‌ நிரூபகவாக்கியத்துக்‌ கெழுவாயாய்நின்‌ 
ற. பாணர்‌- இசையொடபொடவல்லார்‌. சேரி- ஒருசாதியராய்ச்‌ 
சேர்ந்து குடியிருக்குமிடம்‌, *பிறன்‌? என்றது இசையொடுபாட 
வல்லோனல்லனென்‌ றபடி. “ஒருவன்‌” என்‌, உதாசீனச்குறிப்புணர 
நின்றது. *பாடுவேமென்று ” என்றது பாடிவெல்வேமென்றெண்ணி 
என்றவாறு, *பற்னோன்‌.றவாயைத்திறந்து? என்றது உபலகூணவகசை 
யால்‌, பாடுதற்சண்‌ ணிகழலாகாதென்று விலக்யெ ௮ங்கசேஷ்டை 
யூடன்கூடியென ௮வரியல்பு கூறியபடி, அ௮வ்வங்கசேஷ்டைகளாவன? 
*வயிறதுகுழியவாங்கல்‌ அழுமுகங்காட்டல்‌ வாங்குஞ்‌' செயிர.றுபுருவ 
மேறல்‌ சிரஈடுக்குறல்‌ கண்ணாடல்‌, பயிதருமிடறுவீங்கல்‌ பையென 
வாயங்காத்தல்‌, எயிததகாட்டல்‌?* என்பனவாம்‌, *பாடுநெறி'என்ற ஆர 
பாடியமுறைபோலும்‌ பயனற்றதா யிகழற்பாடளிக்குமாதலால்‌ என்ற 
வாறு. இதன்பழமொழி, இசைவல்பாண்கேரி யிக்காலத்தில்லாமையால்‌ 
வழக்கின்‌ றிவீழ்ந்ததுபோலும்‌. 


 கம்பரரமாயணம்‌, மிதிலைக்சாட்டுப்படலம்‌, செய்யுள்‌--81, : 


* இருவிளையாடற்புசாணம்‌, விறகுவித்தபடலம்‌ செய்யுள்‌--29, 


ள்‌ 
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116. அமர்கிலல்‌9 யாற்ற வறியவும்‌ பட்டா 
சரெமர்மேலை யின்னரா லியார்க்குரசைத்து மென்று 
தமர்மறையாத்‌ கூழுண்டு சேற லதுவே 
மசன்மறையாத்‌ தாய்வாழு மாறு. 

எ-, போரின்சட்பசை-யைவிலம்‌ மிகவு மெல்லாரானு மதியவும்பட்டா 
செங்குடியிறுள்ளார்‌ பண்‌ டிப்பெத்றியாரா லித்தன்மையை யாவ ர்க்குச்‌ 
வித்‌ தங்குடியில்வக்து முன்‌ மேம்பட்ட 
சமராலே சோறபெத்றுண்டொழுகுத லாகாத; ௮யலான்பெற்ற மகனாற்‌ பெற்ற 


ரல்‌ க அ ன. எ ககக 
சொல்லுகோமென்று மிநர்க்குச்‌ 


தாய்‌ சன்‌ சண௨னொடு வாழுமாறுபோலுமது ௭-று. 
(குறிப்‌) இ, லினைசெய்வோர்‌ தம்முரியோர்க்குதவாதுகின்றே 
குலகலம்பேவொழ்தல்‌ ௩ டாதென்‌ அபழிக்‌?தெ.௫. போரின்கட்பகையை 


விலக்‌2? என்று தமச்குரியோருடையபகைவரைப்‌ போரிடைச்சென் 


௩ 4 ்‌்‌ 


ஜெறிந்துவென்று என்றவாறு. *எல்ல சரானுமறியவும்பட்டார்‌”என்றது 


என் நவா. *இப்பெத்றியர்‌” என்றது இவரிவ 


ரன அ௮வரசவர்பெயரைச்‌சட்டி இத்துனேயர்‌ என்றபடி. *யாவர்க்குச்‌ 
சொல்லுவோமென்று பிறச்ச்‌ குச்சொல்லி' என்ற காமொருவர்க்குஞ்‌ 
222 2லவேண்டியஅல்லையென்‌ ௮ சொல்லிக்கொண்டே பிதர்க்குச்சொல்‌ 
20 2 
ஐத்‌ தம்முரிமையைப்புலப்படுத்தச்சொண்‌ டென்றவா.று. சமராலே 
சோறபெற்றொழுகுதலாவது, இங்குத்‌ தமர்செய்தகன்மையை்ச்‌ 
சொல்லி யதனைத்‌ தம்மதாக்‌? யக்கன்மைபித்‌ றம்‌ நலனின்மையை 
மறைத்துத்‌ தாம்‌ ஈல்வமென்‌ ரகாட்டி உரியோனுழைச்‌ சோறுபெற்‌.று 
-ழ்தம்‌ ௮ அபெரகன்‌. இனிவருவ துவமம்‌, அயலான்பெற்தமகனாற்‌ 
ர்‌ (ர ப்‌ கே பசி ர்‌ னு 
பஃப்‌ சன்சணலவஜெடிவாந்தலா வத, தன்சணவனுக்குகலனளி 
தீறதாய்‌ ௪ 7 கு 
யாத பட்டியொருத்தி, தான்பெத்தமசன்‌ ன்சணவனுக்குச்செய்யுகன்‌ 
மையைச்சொல்லி யதனைத்தன்னதாச்‌? யதனித்‌ ஐன்னலனின்மையை 
மறைத்‌ துத்தன்னை ஈல்லளென்றுகாட்டிக்‌ சணவனிடைச்‌ சோறுபெற்று 


பினுலுயோனிடைபுணவுபெஅதல்‌, சரைவறுக்கு ஈலனளியாதமனை 
யாள்‌ பிறனிடைப்பிறந்தபுதல்வனிடைத்‌ தனக்குரிமையுடைமைபற்தி 
பலன்‌ சார்பினற்‌ எணவனிட முணவுபெருதல்போல நித்திக்குத்தக்க 
ர ரக ட பற்பல வால்‌ அக்கன்‌ ்‌ 

அதன அபாகுஉளாபா நத்திபுசரைத்துககாளக. இதனால்‌ உடை 
யோனுக்குரியோன்‌ ரூனே ஈன்மைபுரிந்கொழுசவேண்டுமென்பது 
குறிப்பாயித்௮, இதன்ப பமொழிவடிலம்‌ வந்தவழிச்சண்டுகொள்க, 


“ழ்‌. 


பழமொழி மூலமும்‌ உரையும்‌ ட்ரிக்‌ 


117. தாயானுந்‌ தந்தையா லானு மிகவின்றி 
வாயின்மீக்‌ கூறு மவர்களை யேத்துத 
ஜனோயின்‌ ௦ 'நனினு மூப்பின்‌ கடைமுடங்கு 
நாயைப்‌ புலியா மெனல்‌. 
எ-து, தம்மைப்பெற்ற சாயாலேயாக தந்‌தையாலேயாக யாதுமொரு?றப்‌ 
பின்திச்‌ தம்வாயாலே தம்மை மிச்கூறமவர்களைப்‌ பிறரேத்‌.துதல்‌, கோயில்லையா 
யினு மடுப்பின்மருங்கேமுடங்கு நாயினைப்‌ புலீயென்றுசொல்லுதலோடொக்கும்‌ 
எ-று. 

(குறிப்பு) இத, குலத்தானும்‌ வினைகலத்தானுஞ்சிெறவாதார்க்கு 
அவர்பேசுந்திறங்கொண்டே நன்மஇப்புரைவழங்கலாகாதென்ற௮. 
கோயின்றெனினும்‌ என்னும்‌ உவமையடையை யுருபுதிரித்‌ து நோயில 
ராயினுமெனப்பொருளொடுங்கூட்டிச்‌ சரீ.ரதஇடமுடையராயிருப்பினு 
மெனப்‌ பொருளுசைத்துக்கொள்க,. இதனாற்‌ சரி ரதிடமில்லாதவழி 
ஈன்மஇப்புரைவழங்கலாகாதென்பது சொல்லவேண்டா தாயிற்று, *தம்‌ 
மைப்பெத்த'என்றது ஒளரஸஸம்பந்தமுடைமைதோன்றக்கூ தியவா..று, 
இதனைத்‌ தந்தையொடுல்கூட்டுக, இதனால்‌ எடுப்புத்தாய்‌ தந்தையர்‌ 
இறப்புப்பற்றியுரைப்பது விலக்கப்பட்டது. 'தாயாலேயாக தந்தையாலே 
யாக யாதுமொருதெப்பின்‌ தி'என்‌றஆ ஒருவர்க்குத்‌ தாய்மரபு தந்தை 
மரபு என்னு முபயகுலத்தாலும்‌ ௮ றிவு ஊக்கம்‌ ஆற்றல்‌ முதலியகுண 
விசேடங்களாற்‌ சிறப்புண்டாகவேண்டும்‌; அங்கனமில்லையாயினு மவற்‌ 
றுள்‌ யாதேனுமொருகுலத்தாலாயினும்‌ யாதேனுமொருகிறப்பிருக்க 
வேண்டும்‌; ௮ துவுமின்றி என்றவாறு. “தம்வாயாலே தம்மைமீக்கூ.று 
மவர்களை' என்றது தம்‌ தகுதயுடைமையைச்‌ செயலாலே கண்கூடாக 
வாயினும்‌, சண்கூடாசக்கண்டபிறர்கூறும்‌ ஆப்தவாக்கியத்தாலாயினும்‌ 
காட்டமாட்டாது தாமே தம்‌ தொழித்றிறமையையுயர்த்திக்கூறுமவர்‌ 
களை என்றவாறு, இங்குத்‌ தம்வாயாலே மீச்கூறும்‌ என வேண்டாது 
கூறியகூற்றாற்‌ செயலாலே கண்கூடாசக்காட்டமாட்டாதென்பதும்‌, 
கண்கூடாகச்கண்டபிறா்கூறும்‌ ஆப்‌.தவாக்கியத்தாற்‌ சாட்டமாட்டா 
தென்பதம்‌ பெறப்பட்டன. ₹பிதர்‌? என்றது குறித்‌ துநின்‌ உதொழித்‌ 
றை ஐயுடையாருச்சயலாராகிய வுதாசனர்‌ என்றவாறு. ஏத்துதல்‌? 
என்தது இவர்‌ விரும்பியகருமமுடித்தத்குரிய அறிவூக்சமாற்றன்மாத 
லியகுணவிசேடங்களாலுச்‌ 'தாழித்நிறமையாலும்‌ மிக்கார்‌ என நன்‌ 
மதிப்புரைவழங்கல்‌ என்தவாறு. , இ பொருள்‌. இனிவருவ துவமை. 


155] பழமொழி மூலமும்‌ உரையும்‌ 


*கோயின்றெனினும்‌' என்றது சரீ சதிடமுடையதாயிருப்பினும்‌ என்ற 
வாறு. (தாயரனுத்தக்தையாலாலுமிசவின் றி வாயின்மீக்கூறும்‌” என்னும்‌ 
போருட்பண்பை உவமைக்கண்ணு மேற்றபெற்றியேத்றி, கோம்பைப்‌ 
பீதலி, இருபிறபி என்பதுபோலப்‌ பிறப்பானுஞ்சதப்படையாஅஎனப்‌ 
பொருளுரைத்துக்சொள்க. அடுப்பு இங்கு ஆகுபெயராய்ச்‌ சமையற்‌ 
புரையையுணர்தூப்‌ பொருளின்சட்‌ டொழிற்றுறைகுறித்‌.துநின்‌ ௮. 
“அடுப்பின்மருல்சேழுடங்கும்காபிளைப்புலியென்றசொல்லுதலோ 
டொக்கும்‌ 


யாடுத்திறம்‌ சாட்டமாட்டா.து எச்சற்கல்லைகக்‌? யெளிதி னுபிர்வாழ 


்‌ என்றது வேட்டுவரோடு காட்டிடைச்சென்று வேட்டை 


விரும்‌? அடுச்சளைப்பச்சுத்‌இருக்து புியாரைச்கண்டுகுரைக்குநாயைச்‌ 


ரூ ்‌ 


ஈட்டி, வேட்டுவரைகோகஃூ ஒருவர்‌ இத புலிபோலும்விரமுடைய 

சென்றாற்போறும்‌ மதிச்சற்பாடிலதாம்‌ என்‌உவா௮. இதன்பழமொழி, 

ஈல்லதைப்‌ புல்லிதேன்டார்‌ நாயைப்புலியேன்பார்‌ என ௮.றிவிலார்கூறுர்‌ 
சவொழிகூற்றின்‌ ௮காதரச்சுறிப்பில்‌ வழங்கப்படும்‌. 


118. சட்டிடைத்‌ தாசக்‌ கருமஞ்‌ செயவைப்பித்‌ 
பட்டுண்டால்‌ கோடும்‌ பரியாரை வையற்க 
தொட்டாரை யொட்டாப்‌ பொருளில்லை யில்லையே 


யட்டாரை யொட்டாக்‌ சலம்‌. 


௭-௫, அழறுடைச்சாம்‌வகை யொருகருமத்தை யொருவரைச்செய்யவைப்பி 
னச்சருமசத்தையுஎப்பட்‌ டதன்கனுள்‌எபயனைத்‌ சாமுண்டுசெல்லும்‌ பரிவிலா 
சாரை யச்சருமத்தின்சண்ணே லையாதொழிக; ஒருபொருளைக்‌ சையாற்றொட்‌ 
டாரையொட்டாதபொருளில்லை ; யட்டாரைப்பொருக்‌இப்‌ பயன்படாதகலமு 
மில்லையாதலான்‌ ௭-.ற. 


(குறிப்பு) இ௫ தன்னயங்கருதுமியல்புடையாரைச்‌ தருமகர்த்த 
சாக நியமிக்சலாகாதென்றெது. சட்டழிதல்‌ அ;.தனழிதலாதலா்‌ 
சட்டுடைமையென்றது ௮தனுடைமையாயித்று, கட்டு-நியதி, உளப்‌ 
தேற்றல்‌.  அதன்சணுள்ளபயன்‌ என்றது அறப்‌ 
பொருட்டாய்வைத்த கருமத்தின்‌கனுளவாத ,த்குரியபொருளை என்ற 
வா, ₹தாமுண்டுசெல்லும்பரிவிலாகாரை” என்றது அ௮வ்வறத்தி லபி 
மானமின் றித்‌ தாமுண்‌ 0பி ர்வாழலிரும்புமியல்புடையாரையென்‌ ஐபடி. 


படல்‌ - மனமிசை: 


எ! மின்னடியிரண்டு மீரண்தொடராலினைந்ததொரு பழமொழிக்கூற.று. 


3. 


பழமொழி மூலமும்‌ உரையும்‌ ந்க்த 


இத ,இக்கு எடுத்‌. தக்கொண்டபொருளை நாட்டுதற்குக்காட்டிப ஏது 
வசனமாய்நின்ற ௮. ஒருபொருளைக்‌ கையாத்றொட்டாரை யொட்டாத 
பொருளில்லை"யென்றது அபகரித்து $்கொள்வாரை யடையாதபொரு 
ளொன்‌ .றுமில்லை யென்றபடி. இங்குக்‌ கையாற்றொடுதல்‌ அபகரித்தற்‌ 
பொருளில்வழங்கும்‌ சைவைத்தல்‌ என்னுங்‌ குறிப்புமொழிபின்‌ பரியாய 
மாயிற்று, 4அட்டாரைப்பொருந்திப்‌ பயன்படாத கலமுமில்லை' யென்‌ 
றத பிறிதுமொழிதலாய்‌, வினையாளர்க்குதவாத வினைச்களமுமில்லை 
யென்னுங்‌ குறிப்புணரநின்றது. இது எடுத்‌. அக்கொண்டபொரு 
டுணிதத்கேதவாய்நின்‌றமையால்‌ ஆதலான்‌ என ஏதுவசனம்‌ வருவித்‌ 
துரைக்கப்பட்டது. ஆதலாற்‌ பரிவில்லாதாரை வையாதொழிகவெனசக்‌ 
கூட்டி முடி த்‌. துக்கொள்க. 
119, இஜ்கந்தா முற்ற விடத்து முயர்ந்தவர்‌ 
நிற்பவே நின்ற நிலையின்மேல்‌--வற்பத்தாற்‌ 
றன்மே னலியும்‌ பசிபெரி தாபினும்‌ 
புன்மேயா தாகும்‌ புலி. 
௪-.த. வறுமைசாமுத்றவிடத்‌ துமுயர்க்தவர்கின்‌றநிலையின்‌கண்வழுவாதே 
நிற்பர்‌, மிகவுக்தன்மாட்டுகலியும்‌ பூபெரிதாயினும்‌ புலிபுல்லினைமேயாசாகுமது 
போலவென்றவாறு, 


(குறிப்பு) இது, தருமகர்த்தராகநியமிக்கத்தக்காரிவரென்றஅ. 
(வறுமைதாமுதற்றவிடத்‌.து முயர்ந்தவர்‌ நின்‌ றநிலையின்சண்‌ வழுவாதே 
நிற்பர்‌” என்றது குடிப்பிறப்பாலு மொழுக்கத்தாலு முயர்ந்தவர்‌ 
தாமுணவின்றிவருந்இெகாலத்‌ அம்‌ அவர்‌,தமக்குரியயயன்டைத்தபோ 
ததனைழுகர்வதன்றித்‌ தம்மொழுக்கங்கெடுமா.று தமக்குரியதல்லாக 
தொருபொருளையும்‌ தாம்‌ ுகரவிரும்பார்‌ என்றவாறு. நிலை-ஓழுக்கம்‌, 
இதனால்‌ அவர்‌ செல்வமுமுடையராயிற்‌ மக்குரியதல்லாததொரு 
பொருளையும்‌ நகராரென்பது சொல்லவேண்டா தாயிற்று, இது ஏ௮. 
ஆதலாலவ?ே தருமகர்த்தராகநியமிக்கத்தக்கார்‌ என்ப.௮ குறிப்பு. இது 
பொருள்‌, வற்பமென்னுங்குறிப்புமொழி உணவுசடையாமைப்பொரு 
ளுணரநின்றது. பின்னடியிரண்டும்‌ பழமொழிக்கூற்‌.று, இதன்பழ 
மொழி எபுலிபசித்தாத்புல்லைத்தின்‌னுமா” எனவழங்கப்படும்‌. இதன்‌ 


பொருள்‌ குலபரம்பரையாய்வந்தநியமத்‌ தா.த்சிறந்த புலியேறு மிக்க ... 


19 


146 பழமொழி மூலமும்‌ உரையும்‌ 


படியால்‌ வருக்தியலிடத்தும்‌ ௮.து தனச்சுரியதல்லாத புல்லைத்தின்ன 
விரும்பாதவாறுபோல, குடிப்பிநப்பரயமைந்தநியமத்தாற்‌ சிறந்தார்‌ 
மிச்சவஓமையுத்தகாலத்தும்‌ அவர்தமச்குரியசல்லாத பொருளை அகர்க்‌ 
அயிர்வ ஈதக்ரு பார்‌ என்பதாம்‌. இ.து இங்கு எடுத்துக்கொண்ட 
பொருளை சடக்கற்குக்‌ சாட்டிய ஏதுவைகாட்டும்‌ பிரமாணவாக்கிய 
ர ன்க்னு இல்‌ உனமன்றி இப்பாட்டு உயர்ந்தவ? இயல்புகூறியதெனக்‌ 
சொண்டு செம்பொருளொன்றேயுணர்த்தத்‌ இட்டாந்தமாய்கின்ற 
தெனிலுமாம்‌. இப்பழமொழி *இடுச்சண்டலைவந்தக்கண்ணுமரிமாக்‌, 
ரர வகளி்குமோப்‌, தீறு” என நாலடியுள்ளும்‌* பரதக்‌ 
ததப்பித்து;தின்னாஙாம்‌, பைல்சட்புனத்தபைங்கூழ்‌?*.என நீதிநெறி 
விளச்சுத்துள்‌ ரம்‌. “புலி புந்தின்னாதெனத்‌ ர 
எடுத்த ரளப்பட்ட.து. 
120. பன்னா நின்ற விடத்தும்‌ சணிவேங்கை 
ஈன்னாளே காடி மலர்தலான்‌--மன்ன ட 
ருவப்ப வழிபட்‌ டொழுூனுஞ்‌ செல்வர்‌ 
தொகற்பால போழ்தே தொகும்‌, 
௭-2, ர ரராகானா தாய்கள்‌ தனிடச்தால்‌ சணிகளைப்போலகாளையதி 
விச்கும்வேல்சை சாமலரச்சடவகாளையறிர்தபூச் சலா லரசர்மனமூழும்படி. வழி 


பட்டொழுகனொராயினுமொருலர்க்குப்பொருள்கூடுல்காலத்தேவந்து கூடுமல்லது 
கூடாதென்‌ தகாற, 


(குறிப்ப) இ௮, ஒருவர்செல்வமடைதத்குக்‌ காலமும்‌ ஒத்‌ துவர 
வேண்டுமெனச்‌ சாலமறிதல்கூறெத. 4பலநாஞுந்தானுளதாய்கின்‌ ற 
விடத்தும்‌”? என்றது பூத்தற்குமுதற்காரணமா௫யதானும்‌, காலவிசேட 
மொழிந்தபிறசாரணக்சளும்‌ மற்றைக்காலங்களிலெல்லாமுள்ளனவா 
யிருப்பினும்‌ (சணிவேங்கைமலர்வதன்று) என்றவாறு. இது ஒரு 
சாரியத்தோற்றத்திந்கு அ.தற்குரியகாலவிசேடமும்‌ காரணமாமென 
வெதிசேசதிட்டார்தல்காட்டியபடி, சணிவேல்கை-கணியாயேவேங்கை, 
இ.து வேங்சையென்னும்‌ பலபொருளொரு௦ சொல்லின்குறிப்பொழித்து 
வேங்சைமரமென வெளிப்படையாக்கவந்த இருபெயரொட்டு, கணி 
களைப்போலதாளையதிலிக்கும்‌' என்றது சோதிடசணிதம்வல்லாரைப்‌ 


% நாலடியார்‌ ர்‌ 15-ம்‌ அதிசாரம்‌ ஆடிப்பிறப்பு செய்‌. ள்‌ நீதிநெறிவிளச்கம்‌ 
செய்‌, 61. இருக்குதள்‌ ௨௮-ம்‌ அதிசாரம்‌ உடாகொழுச்சம்‌ செய்‌, 8-ன்‌உரை, 
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போலப்பருவகாலவிசேஷத்தைத்தவருதறிவிப்பது எனக்‌ கணிஎன்னும்‌ 
பெயரின்காரணவாற்றல்காட்டியதுனையாய்நின்றது. *மவேங்கை 
தாமலரக்சகடவகாளையறிந்துபூத்தலால்‌' என்றது வேங்கைமரம்‌ தான்‌ 
பூத்தற்கனுகூலமாகியபருவகாலவிசேடம்வாய்த்தவிடத்துத்‌ தப்பாது 
தன்காரியமாகியபூத்தலையடையுமாதலால்‌ என்றவாறு. இது, காரிய 
சித்திக்குக்‌ சாலவிசேடமும்‌ காரணமாமென்பதை அக்‌. நவயதிருஷ்டார்‌ 
தத்தாற்காட்டியபடி, ஈஎண்டுஆலுருபுஞாபகவே.௫ப்பொருண்மையுணர 
நின்றது. அ ரசர்மனமூழும்படி வழிபட்டொழுனெராயினும்‌! என்றது 
ஒருவர்பொருள்கூட்டுதற்குப்‌ பிறகாரணங்களாகிய தாம்செய்தொழு 
கும்‌ ௮ரசன்வழிபாடும்‌, அவ்வழிபாடுகொள்ளுமரசனும்‌, அவனுக்கதில்‌ 
விருப்பமும்‌, அவ்விருப்பானுவக்தளித் தற்கு அவன்மாட்டுப்பொருளும்‌ 
மற்றைக்காலங்களிலிருப்பினும்‌ என்றபடி, *ஒருவர்க்குப்‌ பொருள்‌ 
கூடுங்காலத்தேவந்துகூடுமல்லதுகூடா”? தென்று தாம்‌ பொருளுடைய 
சாதற்குரியகாலவிசேடத்தாத்ிட்டுவதல்லது மற்ைக்காலத்திற்‌ 
இட்டாதென்றவாறு. பொருள்கூட்டுதற்கேற்ற காலவிசேடம்வாய்த்த 
விடத்‌ தத்‌ தவறவிடலாகாதென்பதுகுறிப்பு. இங்குக்‌ காலவிசேட 
மென்றது தம்‌ காரியசித்திக்கனுகூலமாகயசந்தர்ப்பத்தை யொட்டி 
பிருக்கும்‌ காலமெனவுணர்க. இதன்பழமொழி சேய்கிறவேலையைச்‌ 
செய்துவந்தாற்கிடைக்கிறபோதுகிடைக்கும்‌ எனச்‌ செம்பொருளில்வழங்‌ 
கும்‌ அடி.ப்பட்டவழக்காயுள்ள௮. 

191. காடுறை வாழ்க்கைக்‌ கடுவினை மாக்களை 

நாடுழைய நல்‌ினு ஈன்கொழுகார்‌--நாடொ.றுங்‌ 
கையுள தா விடினும்‌ குறும்பூழ்க்குச்‌ 
செய்யுள தாகு மனம்‌. 

௭-த, காடுறையும்வாழ்க்கையையுடைய கொலைத்தொழிலையுடையமச்களை 
நாட்டின்‌கணுறையவொருவர்கல்கனுங்‌ கொலைத்தொழின்முதலானவற்றைச்‌ 
சவிர்ந்துன்றாகவொழுகமாட்டார்‌. காடோறுங்கையுளே மருவிவளரினுங்‌ கு.றும்‌ 
பூழ்க்குச்‌ செய்யின்கண்ணேயுறையவேண்டுமனமே யுள்ளததுபோல ௭-2. 


(குறிப்பு) இ.௫, புல்லோரை நல்லொழுக்கமுடையராகத்திருத்த 
லரிதென்றெைது.  *காடுறையும்வாழ்ச்சையையுடையகொ லைத்தொழி 
லையுடையமக்களை? என்றது நாடாகாதகாட்டிடச்தை யிருப்பிடமாகச்‌ 
கொண்டு விலங்னெங்களைக்சொன்‌ ௮ுஇின்‌.றயிர்வாழும்‌ விலங்குபோலும்‌ 
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்‌பமச்சளையென்‌ நவாறு. *தாட்டின்கணுை தயவொருவர்கல்லும்‌' 
என்‌ றது நன்ம சசள்வாமுகாட்டின்சண்‌ அவரோடொருகிகராய்வாழும்‌ 
படி யொருசாருணிசன்‌ விடும்விளைகிலல்களுமளித்து வேண்டுமுதவி 


பூரிந்துவரினு மென்றவாறு. கெ _ரலைத்தொழின்முதலானவத்றைச்‌ 
கொள்ளையு 


தவிர்க அுநன்றுகவொழுசமாட்டார்‌ "என்றது ௮வர்கொலையுங்‌ 
3 ஐ்களைத்தவிர்ந்து நல்‌ லொழுக்சமுடையராயிருந்து 
வாழமாட்டாரென்றதலா௮. இது பொருள்‌ $ இனிவருவதுவமம்‌, 
ஈகாடோறுல்கையுளேமருலிவளரிலும்‌' என்தது காட்டிடையே வாழுங்‌ 
1டையைப்பிடத்‌2 தொருகூட்டின்சண்வைத்துக்‌ தையித்கொண்டொரு 
வனதற்கு நல்‌ லணவளித்துவளர்த்‌ துவந்த லும்‌ என்றவாறு. குறும்‌ 
பூழ்ச்குச்செய்பின்சண்ணே புஜதையவேண்டுமனமேயுள்ள து" என்றது 
* பன்செய்சகாடுகளிற்சென்ற புழுவும்‌ புன்மணியும்‌ பொறுச்‌ 


அதற்குப்‌ பு5 
222ன்‌ றபிர்வாழமிரும்புமனமேயுளதாகும்‌ என்றவாறு. அதுபோல 
அவர்ஈன்றுகவொழுசமாட்டார்‌ எனச்கூட்டிமுடித்துக்கொள்க. ஆதலா 


லவர்க்கு ஈன்மை! ிதலாத்பயனில்லையென்பது குறிப்பாயித்று. கூட்‌ 
டில்வைத்தவளர்த்தாலுங்‌ கா ரடைகாட்டிலோடிவிடம்‌ என்பது இதன்‌ 
ட்ணந்தி இ.௫ இக்குச்செம்பொருளெ ளான்றேயுணர்த்தித்‌ தட்டாந்த 

ம்சின் றத... *சலச்சம்புதன்றாலுங்காடைகாட்டிலே” எனவும்‌ ஒரு 
பழமொழி வழங்குவதுண்டு. 

122,  அிலல்கேயுக்‌ தம்மோ டுடனுறைதன்‌ மேவுங்‌ 

கலந்தாரைக்‌ கைவிடுத லொல்லா---விலங்கருவி 
சா யிழிபு மலைநாட வின்னாதே 
பேஎயொ டாஜும்‌ பிரிவு. 

௭- த, விலங்காயிலுக்‌ ச ம்மோடுடனுறைதன்மேவுங்‌ சலந்தாரைசக்கைவிடுதன்‌ 
மாட்டாகாதலா விலல்காரின்றவருவிகன்‌ பாய்க்திழியாரின்ற மலைகாடனே 
பேயொடாயிலுர்தான்‌ச௨ர்சபின்பு பிரிவின்னாதென்றவாறு. 

(க்‌ ரிப்பு) இ௮, ஈட்டாரைகிலக்கலாகாதென்?றது. *விலங்கேயு” 
௦ விதிவழியொழுகா.து தம்மனம்போனவழியேயொழுகு மியல்‌ 
திரியக்குவகைக ளுமேன்றப டூ. இதனால்‌ விதிவழியொழுகு 
கல ங்ண்‌ £ஸாச்சைவிரிதலொல்லாதென்பது சொல்லவேண்டா 
சாபிற்ற,. “தம்மோடிடனுறைதன்மேவுங்கலத்தாரைக்‌ சைவிடுதன்‌ 
வ ய்பா?வென்தது தம்மோடு சசலாசம்பொருக்திபவராய்‌ மனங்கலந்த 
ஈட்புடையாருளராயின்‌ அவரைகிட்டுவிலகமாட்டா வென்றவாறு. 
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*பேயொடாயினுந்தான்கலந்தபின்புபிரிவின்னா' என்றது பேய்போலு 
மதிவிலராயிருப்பினும்‌ அவர்மனங்கலந்தநட்புடையராயின்‌ அவரை 
விட்டுநீங்குதல்‌ துன்பத்தைப்பயக்குமென்றவாறு. இதனால்‌ கலந்தார்‌ 
அறிவுடையோராயிருப்பின்‌ அவரைப்பிரிதல்‌ மிக்கதுன்பம்பயக்கு 
மென்பது சொல்லவேண்டாதாயித்.று, ஆதலாலவரைப்பிரிதலாகா 
தென்பதுகருத்து. *ஆண்டீண்டெனவொன்றோ' வென்னும்பாட்டுக்கு 
நட்புடையோர்மாட்சியிலராயினு மவரைவிலச்கலாகாசென்பதும்‌; இப்‌ 
பாட்டிற்கு அவரைத்‌ காம்விலகலாகாதென்ப.துமாகய பொருள்வேறு 
பாடுடைமையா லிதூகூறியதுகூறலன்றாயித்று, இப்பாட்டினுட்‌ 
பொருளுமுவமமுமென்னுமிரண்டும்‌ இரண்டு பழமொழிபத்றிநின்‌ றன. 
அவற்றுட்‌ பொருள்பத்றிரின்‌ற பழமொழி * விலங்கிற்கும்விள்ள 
லரி.து"3% எனவும்‌, “பரீஇயுயிர்செகுக்கும்‌ பாம்பொடுமின்னா, மரீஇப்‌ 
பின்னைப்பிரிவு” எனவும்‌ காலடியுள்வழங்கப்பட்டத. உவமம்பற்றிநித்‌ 
ப.து, - 4 பிரிவுசெய்தாலரிதேகொள்க பேயொடுமென்னும்பெற்றி ?4 
எனச்‌ இருக்கோவையாருள்ளும்‌$ பேயோடுபழகுறினும்‌ பிரிவதரிதரி 
தென்று எனக்‌ 8குசேலோபாக்கியானத்‌தள்ளும்‌ வழங்கப்பட்டது. 


195. கருவினுட்‌ கொண்டு கலந்தாருச்‌ தம்மு 
ளொருவழிநீடு முறைதலோ ன்பம்‌ 
பொருகடற்‌ றண்சேர்ப்ப பூந்தா மரைமேற்‌ 
றிருவொடு மின்னா அச்சு. 
எ-.து தாய்‌உயிற்தினுட்‌ கருவினுட்டங்கெபொழுசே தொடங்டிக்‌ கலந்த 
வர்சளு மோரிடத்தே ,சம்முணெரோளுறைந்சா லவ்வுறைவு தமக்குத்‌ தூன்ப 
மாம்‌. பொருகடற்றண்சேர்ப்பனே பூந்தாமரைமேல்வாழுர்‌ ,இருவோடாயினுங்‌ 
கூட நெநொட்சேர்க்துறைத லின்னாதாதலானென்றவாறு, 
(குறிப்பு) இத, ஓ.அக்குக்குடிவாழ்க்கை அன்பம்பயக்குமென்‌ 
இறது. *தாய்வயித்றினுட்‌ கருவினுட்டொடங்கயபொழுதே தொடங்‌ 
இக்‌ சலந்தவர்களு ' மென்றது அங்கனங்‌ கலவாதவருறைவு மிக்க 


3 நாலடியார்‌ 8-ம்‌ அதிகாரம்‌ பொறையுடைமை செய்‌, 0. 

* நாலடியார்‌ 22-ம்‌ ௮.இிகாரம்‌ ஈட்பிந்பிழைபொறுத்தல்‌ செய்‌. 10. 

3 இருக்கோவையார்‌ செய்‌. 144, ை 

$ குசேலோபாக்‌கயானம்‌ - குசேலர்‌ சன்னசர்ப்புறமடைக்த வத்இயாயம்‌ 


செய்‌. 224, 
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அன்பத்திற்டெமாயிருக்கு மென்பது சொல்லாமையே பெறற்பொருட்‌ 
டாய்கின்‌ ஐ.அ. ஐரிடம்‌-ஒருவிடு, “உறைந்தால்‌' என்றது உறையாமை 
பெரும்பான்மையென்பதஅபட உறைதற்றுன்பம்‌ உலகப்பிரஷித்த 
மென்பதனை விளச்யெவாளறுயபிற்று, *அவ்வுறைவு தமக்குத்‌ துன்பமா' 
மென்றது அ௮வ்வுறைவு தாமடையுக்அன்பத்திற்குத்‌ தப்பாதகாரணமா 
மென்பதுதோன்றக்‌ சாரணத்தைல்‌ காரியமாச்சக்‌ கூறியபடி, மேல்‌ 
உழைதல்‌ இன்னாதென்பதற்கு மிஃதொக்கும்‌.* பூந்தாமரைமேல்வாழுர்‌ 
இருவோடாயிலும்‌*? என்றது செல்வத்துக்செல்லாம்‌ ௮.திதெய்வமா 
யுபாஇத்தார்க்கு வேண்டியசெல்வமளிக்கவல்ல திருமகள்போல எல்லாச்‌ 
செல்வது முரிமையுடைய பெருஞ்செல்வராயிருப்பினு மென்‌ற 
வாறு. இதனால்‌ மிச்சசெல்லவமில்லாதாரோடும்‌ வறியாரோடும்‌ உட 
னுறைதல்‌ மிச்ச இன்பம்பயச்குமென்பது சொல்லவேண்டாதாயித்று, 
அச்சு - ஒருவிட்டிற்சேர்ந்துறையு மொதுக்குக்குடி, இப்பாட்டின்‌ 
கரத்து :* புக்லைமைந்தின்றுகெ ஈல்லோவுடம்பினுட்‌, டுச்சிலிருந்த 
ஐயிர்க்கு 7 எனத்‌ இருச்குறளுள்ளுமுள்ள௮. இதன்பழமொழி எலிச்‌ 
செலவானாலும்‌ தனிச்சேலவு என்பதாம்‌. இதன்பொருள்‌ மாடகூடங்க 
ளாத்‌ இதநத்ததொரு பெரியவிட்டின்சண்‌ பிதருடன்கூடி ஓதுக்குக்குடி. 
பிருந்துவாழ்வதைவிட எலிச்செலவுபோலும்‌ சிறிதிடமுடையதா 
யொடும்யெலீடாயிருப்பிலும்‌ அதிற்‌ றனியேகுடியிருந்துவாழ்தல்‌ 
திறந்ததென்பதாம்‌. 
194 சல்குத்த ரீக்கல ரா3ப்‌ பிதர்குற்ற 

மெல்செக்குக்‌ தீர்த்தத்‌ டைபுகுத--லெங்கும்‌ 

வியனுலூல்‌ வெள்ளாடு தன்வளி தீரா 

தயல்வளி தீர்த்து. விடல்‌. 

௭-து சாள்செய்யுக்குற்ற த்தை நீச்சாதே பிறர்செய்யுங்குற்றத்தைக்‌ கற்‌ 

பித்த ரீச்குதர்கு.த்‌ சாமெல்செல்கு மிடைபுகுசல்‌. பெரியவுலகன்கணெக்கும்‌ 
கெள்ளாடு சன்காசச்‌£ர்ச்சமாட்டாது வேற்றயிரின்‌ வாதகோயைத்தீர்க்கு 
மதனேடொக்கு மென்றவாற, 


(குறிப்பு) இது, ஓருவர்தாம்‌ இருந்தாதவராயிருக்துகொண்டே 
ப்தி பரிஹுிம்சப்படுவரென்றெ.து, *தாஞ்செய்‌ 
யுங்குத்றத்தை ரீக்காதே' என்றது தாம்‌ மனம்போனபடியொழுரும்‌ 


* இருக்குதன்‌ ௩௪-ம்‌ னகயில்‌ கிலையசமமை செய்யுள்‌-]0, 


அண்ட 


ஆ. 


பழமொழி மூலமும்‌ உரையும்‌ ந்த] 


காமசாரமுடையராயிருக்துகொண்டே என்றபடி. * பிறர்செய்யுங்குற்‌ 
ஐத்தைக்‌ கற்பித்துநீக்குதற்கு' என்றது பிறர்‌ காமசாரமாய்ச்செய்யுங்‌ 
குற்றங்களை, அவருக்குத்‌ சர்மா. நஷ்டானச்தைச்கற்பித்‌அக்சொடுத்‌ 
துப்போக்கும்பொருட்‌ டென்‌ றவா.று. “தாம்‌ எங்கெங்குமிடைபுகுதல்‌' 
என்றா தர்மசாஸ்திரோபந்யாசகராய்ப்‌ பலதேசங்களிலுஞ்சென்‌.று 
ஆங்காங்குள்ள. தர்மசங்கங்களி அபர்யாசஞ்செய்யப்புகுதல்‌ என்ற 
வாறு, *வெள்ளா”டென்றது வாதகோயுடையதொரு வெள்ளாடென்ற 
படி. *தன்வாதந்தீர்க்கமாட்டா"தென்றது னச்குள்ளவாதகோயைத்‌ 
திர்த்‌.துக்கொள்ளமாட்டா.து அக்கோயால்‌ முடப்பட்டகாலுடையதாய்‌ 
நொண்டிஈடந்துகொண்டென்றவாறு, ₹ வேர்‌.றுபிரின்வாதகோயைல்‌ 
திர்க்குமகனோடொக்கு' மென்றது மச்கள்‌ முதலிய பிறவுயிரின்‌ வாத 
கோயைத்திர்ப்பதற்கு மருந்தாக வதூ பாலுதவப்புகுந்தாற்போலும்‌ 
நகைப்புக்டெமாமென்றவாறு, வெள்ளாட்டின்பாலால்‌ வாதமுதலிய 
நோய்தீருமென்பதை 4 வெள்ளாட்டுப்பா லுக்குமேவியஈற்திபனமாக்‌, 
தள்ளாடுவொதபித்தஞ்சாந்தமாம்‌” * என்பகனானறிக. இவ்வுவமையால்‌ 
வெள்ளாட்டின்பால்‌ வாதமுதலியகோய்க்கு மருந்தாயிருப்பினும்‌ ௮ப்‌ 
பாலினையுதவும்‌ வெள்ளாடே வாதகோயுடையதாயிருப்பின்‌ அ.தனால்‌ 
அந்கோய்‌ வளர்வதன்றிச்‌ சிறிதும்‌ தீராதென்று பலராலு மெள்ளப்‌ 
படுமாறுபோல தர்மசாஸ்திரோபக்யாசம்‌ காமசாரமுதலிய தியொழுக்‌ 
கங்களைப்போக்கவல்லதாயினும்‌ அவ்வுபந்யாசஞ்செய்யுமவர்‌, அவ்வா 
றஜொழுகாதகுற்றமுடையராயின்‌ ௮தனாம்‌ தநீயொழுகச்கமுண்டாவ 
தன்றி நல்லொழுக்கமுண்டாகாதென்று பலரா.லுமெள்ளப்படுவர்‌ என்‌ 
ணும்‌ பொருள்தோன்‌.றுதலாற்‌ குற்றமுடையார்கூறுமுபதேசங்‌ கொள்‌ 
ளற்பாற்றன்று என்பத குறிப்பாயிற்று. இகன்‌ பழமொழிவடிவம்‌ 
வந்தவழிச்கண்டுகொள்க. 

195. உரைசான்ற சான்றோ ரொடுக்கி யுறைய 

நிரையுளா ரல்லார்‌ நிமிர்ந்து பெருகல்‌ 
வசைதா ஹிலங்கருவி வெற்ப வதுவே 
சுரைதாழ வம்மி மிதப்பு. 

௭-.த., புகழமைக்‌ சசான்றோர்‌ விளங்காதொடுங்கியுறையத்‌ தூயகுடி.மரபி 
னுளரல்லாத £ழோர்‌ செல்வத்தாலோங்கிப்‌ பெருகுதல்‌ வரைதாழிலங்கருவி 
வெற்பனே யஃதன்றோ சுரையாழ வம்மி மிதர்ததனோடொப்பதென்றவாறு. 

% பதரர்த்தகுணர்தாமணி செய்யுல்‌--102, 
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(குறிப்பு) இ, உயர்க்தோர்தாழ்தலும்‌, இழிர்தோருயர்தலும்‌ 
இயல்பன்தென்‌?தத. விரங்கர்தொடுங்யுறைய' என்றது செல்வத்‌ 
தால்கிளங்கா.௪ £ மோர்க்கடங்வொழ என்றபடி. * பெருகுதல்‌ ' என்‌ 
ற௮ பெருகுதறுளதாமின்‌ என எச்சச்சொற்கூட்டி முடிக்கற்பாற்று. 
௭ ௪எரைதாழலம்மிமிதப்பு ?” என்பது பழமொழிக்கூற்று. * சரையாஐ 
வம்மிமிதந்ததனோடொப்பது” என்ற மிதத்தற்குரியரரை ஒருதெப்‌ 
பத்தித்றுழாகிற்க, ஆழ்தத்குரியவம்மி யதன்மேல்‌ மிதந்துசெல்வது 
போலும்‌ விபரிதமாகுமென்றவாறு. அரை - சுரைநெற்று அல்லது 
அ.துபோலும்‌ உள்வெளிமிக்குடைய ஊமைசக்கலம்‌. இதனாலுயர்வடை 
தத்குரியோர்‌ தாழ்தலும்‌ தாழ்வடைதத்குரியோருயர்தலும்‌ உபாதி 
வயத்தானாதலால்‌ அவ்வுபாதிநீங்கவே அவர்‌ தத்தம்‌ நிலையடைவரென்‌ 
ப.௮ குறிப்பாயிற்‌ ௮. ஆதலால்‌ உயர்வடைதந்சூரியோர்‌ தாழ்தலிகழப்‌ 
படாதென்பதகும்‌, தாழ்வடைதத்குரியோ ருயர்வு மதிக்கப்படாதென்ப 
தும்‌ குறிப்பா த்றோன்‌ திபகுறிப்பு. இப்பழமொழி, அம்மிமிதக்கவிடும்‌ 
லிம்மிதத்தொழின்‌ மூறைபத்றிப்பிறந்ததுபோலும்‌. இதனை *சுரை 
யாழலம்மிமிதப்ப'?* எனவும்‌, எழும்மிமிதந்தாழ்க்துசரைவி 'ழ்ந்தஅ?£4 
எனவும்‌ பிறரும்‌ எடுத்தாளுவாராயினர்‌. * சுரையாழவம்மிமிதப்ப ? 
வென்பதனை இலக்சணதாலுரைகளிலெல்லாம்‌ சுண்ணமொழிமாற்றுக்‌ 
குதாரணக்சாட்டியிருப்ப-து.தராயத்தக்க௮. இப்பழமொழிப்பொருளை 
யிக்காலத்தவர்‌ குப்பையுயர்த்தது சோபுரந்தாழ்ந்தது எனப்‌ பிறிதோர்‌ 


வாய்பாட்டான்‌ வழங்குவர்‌. 


190. ஆத்றப்‌ பெரியார்‌ பகைவேண்டிக்‌ கொள்ளற்க 
போற்றாது கொண்டரச்சகன்‌ போரி னகப்பட்டா 
ஜனோத்ற பெருமை யுடையாருமக்‌ கூற்றம்‌ 
புதங்சொம்மை கொட்டினா ரில்‌. 


எஃது மிசலம்உவியாத்பெரியாரோடுசொனள்ளும்‌ பகையை விரும்பிக்‌ 
கொள்ளாசொழிச ஒதிவினாலாராய்க்து பாதுசாலாது பண்டோரரக்சன்போரின்‌ 
சண்ணேயகப்பட்டி றம்‌. தபோயி ஞன்‌ தலம்பண்ணினபெரியோருங்‌ கூற்றத்தை 
முதுகைக்‌ கொம்மைசொட்டிப்‌ பிழைத்தாரில்லை யாதலானென்றவாறு. 


% சொல்காப்பியச்சொல்லஇிகாரத்தன்‌ 4060-ம்‌ குத்திரவுரை மேத்கோள்‌. 
ர $ிலக9ர் தசம்‌, சார்‌ 2௫௨ ,சதசையாரிலம்பகம்‌, செய்யுள்‌-9, 


த 


சில்‌ 
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(குறிப்பு) இ.ஐ, வலியான்மிக்காரை விரோதிக்கலாசாதென்சறது. 
“வலியார்ச்குமாறேத்தலோம்புக?* என்றார்‌ பிறரும்‌. *மிசவும்வலியாச்‌ 
பெரியாரோடுஎன் றது விரோதித்தவிடத்‌.தத்‌ தம்மைவெல்லவுங்கொல்‌ 
லவும்வல்லவலியாசோடு என்றவாறு. “கொள்ளும்பசையை? என்றது 
காலதேசங்கள்‌ ௮ கூலமாய்வாய்த்தலிடத்‌.துக்‌ சொள்ளுதற்குரியதா 
யிருப்பினுமப்பகையையும்‌ என்றவாறு. றெப்பும்மை விகாரத்தாற்‌ 
ஹொக்கது. “விரும்பிக்கொள்ளாகொழிக? என்ற லிரும்பாதொழிக 
என்றபடி, இதனாற்‌ சாலதேசங்கள்‌ ௮.ந-ூ.லமாய்வாயாதவிடக்தும்‌, 
அவை பிரதிகூலமாகியலிடத்‌.தும்‌ அவரோடு பகைகொள்ளலாகாதென்‌ 
பது சொல்லவேண்டாதாயிற்று. “அறிவினாலாராய்ந்தூ பாதகாவாது 
பண்டோரரக்கன்போரின்சண்ணேயசப்பட்‌ டி.றந்தபோயினான்‌? என்‌ 
றது எடுத்துக்கொண்டபொருளை நாட்டுதற்கேத்ததோ ரிதிகாசங்‌ 
காட்டியவாறு. இது திட்டாந்தம்‌. இத.னுட்‌ பண்டோரரக்கனென்ற அ 
இராவணனை.  அறிவினாலாசாய்க்துபாதுகாவா * தென்றது தன்னை 
வென்ற கார்த்தவீரியனைக்சொன்‌ற பரசுராமனைவென்ற வலிமிகுதியை 
யும்‌, தன்னைவென்ற வாலியைக்கொன்றவலிமிகுதியையுங்கண்டு தன்னை 
வெல்லவுங்‌ கொல்லவும்‌ வேண்டின்‌ ௮ துசெய்யும்வலியான்மிக்கோ 
னென்று துணிந்து இராமபிரானைப்‌ பகையாதொழிந்துய்யாதே, 
பகைத்து என்றபடி, பின்னடியிரண்டும்‌ பழமொழிக்கூற்று. இது, 
இங்குப்‌ பிரமாணவாக்கயமாய்‌ ஏதுவாயிற்று. ₹ தவம்பண்ணினபெரி 
யோரும்‌! என்றது ஒன்னார்த்தெறலு முவந்தாரையாக்கலுஞ்‌ செய்ய 
வல்ல ஆ.த்றலான்மிக்க முனிவருமென்‌ றபடி. இதனால்‌ ஏனையோர்‌ 
பிழையாமை சொல்லவேண்டாதாயித்று. * கூற்றத்தை' என்றது 
எஇர்ப்படாதாரையுக்‌ தேடியெதிர்ந்து தப்பாதுகொல்லவல்ல கூற்று 
வனை என்றவாறு, 4 முதுைச்கொம்மைகொட்டி. 2 என்றிருப்ப.து 
முதுடைக்கொம்மைசொட்டி என்்‌.நிருக்சவேண்டும்‌.  (மு.துடைக்‌ 


'கொம்மைசொட்டிப்பிழை, ,த்தாரில்லை'என்றது அவம த்‌. தப்பிழைத்தா 


ரில்லை யென்றபடி. ௮ வமஇத்‌.துப்பிழைத்தாரில்லையென்‌ ஐதனால்‌ விரோ 
இத்துப்பிழைத்‌ தாரில்லை யென்பது சொல்லவேண்டாதாயிற்று. முது 
இடைக்கொம்மைகொட்டலாவ.௮, பராமுகமாய்‌ முன்செல்லுமவனை, 


முதுகன்பு, றமுள்ளா னெதிர்முகமாம்படி. யங்கைகொட்டியமைத்த 


பட பத்த அடில்‌ டத அ பவட 
* இருக்குதள்‌ ௮௪-ம்‌ அதிகாரம்‌ பகைமாட்‌€ செய்‌, 1, 


20 
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லாயெ அவமஇப்புர்குறிப்பாம்‌. இப்பழமொழி, வலியான்மிக்காரை 
தகன ர்ச்சலாசாகென்றும்‌ குறிப்புணரநின்றது. இதனை, 
காம்மைகொட்டிச்குலத்தெ ப அம தத்தத்‌ என 
வும்‌, மர து சொம்மைகொட்டினன்‌'!'* எனவும்‌ பிதரும்‌ எடுத்‌ 
சாளவாராயினர்‌. 4 கூற்றத்தைச்சையால்விளித்தத்றாலாற்றுவார்க்‌, 
ச பந்த £ரின்னுசெயல்‌. *3 என்பதுமிஐு. (இச்குறளுசையில்‌ கை 
ட்டியமைக்காலொச்கும்‌ என்றிருப்பது கைகோட்டியழைத்தா 
லொக்‌ கும்‌ என்‌ நிரூ3-வேண்டும்‌.ு) இப்பழமொழிவடிவம்‌ வக்தவழிக்‌ 
சண்டுகொள்ச. 

127. குஞ்‌ சமயத்தார்க்‌ சாள்வினையும்‌ வேண்டாவாம்‌ 

போகும்‌ பொறியார்‌ புரிவும்‌ பயமின்தே 
யோன்‌ மலைகதாட வென்செய்தால்‌ சென்பெறினு 
மாசாதார்க்‌ காகுவ இல்‌. 

௭-௮. செல்ஃமாசச்சடலசகாலத்சைகக்செய்தினார்ச்கு முயன்று வருந்தவும்‌ 
கேண்டா; செஃவம்போகச்சடகவினையையுடயார்‌ முயன்‌ றபுரிக்சாலுமகர்ச்குப்‌ 
பயனில்‌, பிறக்யெகத்ளேயடைய மலைகாடனே; யெல்லாமுயறத்சியுஞ்செய்‌ 
பெல்லாச்செல்வமும்‌ பெற்றுராயினு மாசச்சட௨ரல்லரதார்க்கு ஈன்றாகுவதில்லை 
யசகலா னென்றகாறு. 

(கறிப்ப) இ.ஐ, தொகுச்கும்்‌ஊழ்வேறு, ,அய்ச்கும்‌எழ்வேறு 
என ஊழின்வே.றபா?கூ.றெெ௮. இதனைப்‌ பிநிதோராத்றுல்‌ “இரு 
வேறுலாத்தியத்கை”$ என்றார்பிறரும்‌. *செல்வமாசக்சடவகாலத்தை 
வர்செய்‌இஞர்ர்கு' என்ற ௮ தமர்குச்‌ செல்வமுண்டாதற்கேதுவாகய 
சுருத ப ரிபாசமூடையகாலத்தையடைந்தார்‌. ௮ச்செல்வமடையும்‌ 
பொருட்டு என்றவா.௮. பின்‌, போகும்போறிபாரெனவருதலால்‌ இக்கு 
ஆருஞ்சமய௦ மென்றது ககூழ்‌ ப சிபாசமடையுங்காலமாயித்று, அகூ 
முடையாரசாயிருப்பினும்‌ ௮.து.ப ரிபாசமடையாலிடித்‌ செல்வமுண்டாக 
மாட்டாதென்பஅணர்த்தற்கு அரும்பொறியுடையார்ச்கென எளிதிற்‌ 
கூரு௪, அகுஞ்சமயகத்தார்‌ சென்றார்‌. இதனால்‌, பின்போகும்பொ.றி 


*' 2220 சாமணி, 4௮௫ குணமாலையாரிலம்பகம்‌ செய்யுள்‌--250. 


பி 
்‌்‌ 


* சணிசைப்புர! ஈணம்‌, மீராட்டசாசப்படலம்‌, செய்யுள்‌....-20, 


4 இருக்குதன்‌ 90-ம்‌ அதிசாரம்‌ (பெரியாரப்பிழையாமை) செய்யுள்‌ 4 
உரை. 
6 இருக்குறள்‌ 98-ம்‌ அதிகாரம்‌ ஊழ்‌ செய்யுள்‌ 4, 


ச 
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யென்பதற்குப்‌ போகூழின்‌ பரிபாகமென்ப.து சரு,த்தாசக்சொள்ச. 
காலம்‌ யாத்‌இிரைக்டெமானமையால்‌, ஊரையெய்தினார்‌ என்புழிப்‌ 
போலக்‌ காலத்தையெய்தினார்க்கு என்றார்‌. £ முயன்‌,றுவருந்தவும்‌ 
வேண்டா ? என்றது அகூழுடையரல்லாதார்‌ செல்வமடைததற்கு 
மூயன்‌.று வருந்து தல்போல்‌ வருந்தவேண்டா என்றவாறு. அவர்‌ 
முயலாதிருக்கவே செல்வந்‌ கானேசென்றெய்வலும்‌ என்ப.து கருத்‌. 
முயன்‌ றவழியும்‌ செல்வம்‌ எளிதினெய்துவர்‌ என்பது குறிப்பு. *செல்‌ 
வம்போகச்கடவவினையையுடையார்‌” என்றது செல்வமிழத்தற்கு ஏ. 
வாகிய திவினையின்பரிபாகமுடையார்‌ என்றவாறு. “முயன்.றுபுரிந்தாலு 
மவர்க்குப்பயனில்லை ? என்றது. செல்வமெய்தற்குரிய முயற்சியைக்‌ 
குறைவற வருந்திச்செய்தாலும்‌ அம்முயற்சி பயன்படுவதில்லை என்ற 
வா.று. இங்கனங்கூறிய முன்னடி இரண்டும்‌ முறையே **சழுமலத்தி 
யாத்த? “எவ்வந்துணையா?ர என்னுஞ்செய்யுள்களான்‌ ஆக்கத்திற்கு 
௮ நூகூலமாகவும்‌, பிரதிகூலமாகவும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள ௮ கூழ்‌, 
போகூழ்களின்‌ ௮.நூவாதமாய்த்‌ தய்க்குமுழின்‌ வேறுபாடரத்தற்‌ 
குத்‌.துணையாய்கின்றன. *எல்லாமுயற்சியுஞ்செய்‌ தெல்லாச்செல்வழும்‌ 
பெத்றாராயினும்‌, என்த.து ஒருவர்‌ என்னமுயற்சசெய்து என்ன செல்‌ 
வத்தைப்பெற்றிருந்தாலும்‌ என்றபடி. இதனுள்‌ முயத்சியின்‌ றி யாகூ 
மாற்பெத்ற செல்வமுமடங்கும்‌. இங்கு வினாச்சொற்சள்‌ முயற்சி 
செல்வங்களின்‌்குறைவின்மை குறித்துகின்‌உறன. ₹ .கக்சடவரல்லா 
தார்க்கு” என்‌ றத நல்லனுபவமுடையரா தற்குத்‌ ,தடையாயுள்ள தீயூ 
மின்‌ பரிபாசமுடையார்க்கு என்றவாறு. *நன்றாகுவதில்லை? என்ற. 
அச்செல்வத்தால்‌ நல்லனுபவமுண்டாவதில்லை என்றவாறு, எனவே 
ஒருமுயத்ியுஞ்செய்யா கொருசெல்வத்தையுமடையாதவராயிருப்பி 
னும்‌ ஈல்லனுபவமுடையரா,த.ற்கேதுவாகிய அகூழின்‌ பரிபாகமுடை 
யார்ச்கு நல்லனுபவழமுண்டாகாதிராதென்பது குறிப்பாயித்று. இச்‌ 
குறிப்பாத்போந்தபொருளுச்கு, “அருஞ்சமயத்தார்க்‌ காள்வினையும்‌ 
வேண்டா” என்பறும்‌, *-இகாதார்க்காகுவதில்‌” என்னும்‌ கூற்றுற்‌ 
போந்தபொருட்கு, “போகும்பொறியார்‌ புரிவும்பயமின்‌,௮ ”என்பறும்‌ 
இட்டாந்தமாயின. 4 அதலான்‌ ? என்றது ஈல்லனுபவமுண்டாதத்‌ 


3 பழமொழி செய்யுள்‌ 62. 
ர பழமொழி செய்யுள்‌ 08, 


156 பழமொழி கலமும்‌ உரையும்‌ 


சே.துவாயெ நிறைசெல்வமுடையாருள்ளும்‌ ஒருஅிலர்க்‌ சுவ்வனுபவம்‌ 
கிசமர்சாணுமையாலும்‌, அச்செல்வமில்லாதாருள்ளும்‌ ஒருசிலர்க்‌ 
கவ்வனுபவம்‌ கிசழுக்சாண்டலாலும்‌ என்றவாறு. இவ்வெச்சச்சொல்‌ 
(ஆ2-ததுர்குரியஷஷிஸம்‌ அனுபவத்‌அச்குரியஷழ்வேறாகும்‌) என 
அவாய்நிலைசசொத்கூட்டி முடிக்கற்பா நறு. “அகாதார்க்காகுவதில்‌” 
என்ப பழமொழிக்கூத்று. ௮.து இலங்கு ஊழ்வகையின்வேற௮ுபாடான 
எடுத்துச்கொண்டபொருள்‌ அணிதத்கேஅவாயிற்று. 
125. காட்டிக்‌ சருமல்‌ சயவர்மேல்‌ வைத்தவ 
சாச்குவ ராந்ற வெமக்கென்‌ தமர்ந்திருத்தன்‌ 
மாப்புரை கோசின்‌ மயிலன்னாய்‌ பூசையைக்‌ 
சாப்பிடுதல்‌ புன்மீன்‌ தலை. 
எ-று, தம்கருமத்தைக்‌ அீழ்மமகண்மாட்டேசாட்டிச்கொடுத.து, மற்றவர்‌ தல்‌ 
சருமத்தையாக கென்று னைத்து மேவியிருத்தல்‌, மான்விழியையொவ்வா 
சன்தசோக்கனையுடைய மயிலன்ஞாய்‌; பூசையை, புன்மீனுணங்குன்றவிடத்‌ 
தைச்‌ சாக்கமை சச சனோடொக்குமென்றவாறு. 

(குறிப்‌ 2) இ, பொருட்பாதுகாப்பினைக்‌ கயவரைகசம்பி அவர்‌ 
மாட்‌?லிட்டிருச்சலாசாதென்?றது. *தங்கருமத்தை' என்றது தம்‌ 
பொருளைப்‌ பாதுசாச்குல்‌ சருமத்தை என்றவாறு. இல்குப்‌ பாது 
சாப்பு உவமையாத்பெதப்பட்டது. *ழ்மச்சண்மாட்டே” என்றது 
களவுதொழிலுடைய அழ்மக்கனிடத்தே என்றவாறு. “காட்டிக்‌ 
கொடுத்து” என்த இவைபிவை பாஅகாச்சவேண்டும்‌ பொருளென்று 
அவர்‌ அதரிந்துசொள்ளும்படி. காட்டிவைத்து என்றவாறு. காட்டல்‌ 
அக்கள்வர்க்கதுகஉலமாய்ப்‌ பொருளுடையார்க்குப்‌ பிரதிகூலமாமென்‌ 
பது குறிப்பு. மற்று” என்றது காட்டி ச்கொடுத்ததமன்றி வாளா 
விருத்தலு* தவறென்லுவ்‌ குறிப்புணரகின்ற.து. _௮வர்‌.தங்கருமத்தை 
யாம்குவரென்‌..ஏ கினைத்து'என்‌ ஐது காக்குங்கயவர்‌ தமக்குரியசா,கலா 
லும்‌ பிறசள்வர்ச்குப்பசையாதலாலும்‌ அக்கள்வர்வர்‌்து தம்பொருளைக்‌ 
சலர்த்துகொள்ளவிடாது கடைபோகர்‌ சாப்பரெனமயக்‌? என்ற 
வா. “மேலிபிருதுதல்‌? எனது அவர்‌ பா.துசாப்பைகிரும்பிச்‌ தாம்‌ 
வாளாலிருத்தல்‌ என்நவா.ற. *பூசையைப்புன்மீனுணங்கு?ன்‌ ஐவிடத்‌ 
மைக்‌ சாச்சலைத்ததனொெடொக்கும்‌' என்றது ஒருவர்‌ சாமுணக்கும்‌ 
மீனுணல்கலை எலி சோழிமுதலிய சவர்ந்துசெல்லாது பாதுகாக்க 
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வேண்டி ௮வத்றின்‌ பசையாகச்‌ தாம்வளர்க்கும்‌ பூனையைக்‌ காவலாக 
வைப்பதுபோலும்‌ என்றவாறு. மீனுணங்குமிடத்திற்‌ பூனையைக்‌ 
காவல்வைக்க ௮ப்பூனையே அவ்வுணங்கலைக்கவர்ந்துண்ணுமாறுபோல, 
பொருளுள்ளவிடக்‌.துக்‌ சயவரைச்காவல்வைப்பின்‌ ௮க்கயவரே ௮ப்‌ 
பொருளைக்‌ வர்க்‌ துண்டழிப்பராதலா லவரைப்‌ பொருட்பாதுகாப்பில்‌ 
வைக்கலாகாதென்பது கருத்தாகக்கொள்க. இதன்பழமொழி மீனை 
யுணக்கப்‌ பூனையைச்காவல்வைத்ததுபோ.லும்‌ என வழங்கப்படும்‌. 
129. தொன்மையின்‌ மாண்ட துணிவொன்று மில்லாதார்‌ 
நன்மையின்‌ மாண்ட பொருள்பெறுத---லின்னொலிகீர்‌ 
கன்மே லிலங்கு மலைநாட மாக்காய்த்து த்‌ 
தன்மேத்‌ குணில்கொள்ளு மாறு. 
எ-து, பழையழூல்களின்‌ மாட்டிமைப்பட்ட தணிவினையில்லாதார்‌ ஈன்மை 
யான்‌ மாட்சிமைப்பட்ட செல்வத்சைப்பெறு,த லினியவொலியையுடைய உருவி 
நீர்‌ கற்பரறைமேல்வர்‌.திழியாகின்‌ற மலைசாஉனே மா மிகச்‌ சாய்த்‌.ஐ,ச்‌ சன்மேற்‌ 
பிறரெதியுங்கல்லை யேற்றுச்கொள்ளுமாறுபோலுமென்றவாறு. 

(குறிப்பு) இ.௫, பொருள்படைத்தார்க்கு ௮தனைப்பாதுகா,தஅ,்‌ 
அய்த்‌ துவழங்குந்திறப்பாடுவேண்டுமென்ற௮. 4பழைய நால்களின்‌ 
மாட்சிமைப்பட்ட அணிவினையில்லாதார்‌'என்்‌ற.து தொன்‌. றுதொட்டே 
யணுபவமுடையாரால.றுதியிடப்பட்ட பொருட்பாலாகிய .நூல்களித்‌ 
சொல்லிய காத்தலுந்துய்த்தலும்‌ வழங்கலுமாகிய செயல்சளிற்‌ தெளி 
வுடையராகாதார்‌ என்றவாறு. ₹நன்மையான்மாட்சிமைப்பட்டசெல்‌ 
வத்தைப்பெ.றுதல்‌”ஏன்‌ ஐது தம்சழ்ச்சியாம்‌ செல்வமுடையராசலரித; 
ஒருவாறு முன்னைய ஈல்வினையாற்‌ சிறந்த செல்வக்தைப்பெ.றுவராயின்‌ 
அப்பேறு என்றவாறு. *மாமிகக்காய்த்‌, ச்‌ தன்மேற்‌ பிதரெறியுங்‌ 
கல்லை யேத்‌.௮க்கொள்ளுமா.றுபோலும்‌' என்றது மாமரமானத மிச்ச 
காயூடையதாயின்‌ ௮சனைப்பாதுகாத்துவழங்குக்‌ திறப்பாடின்மையாற்‌ 
பிநரெறியுங்‌ சல்லெறியும்பெத்‌.றுக்‌ காயினையுமிழந்து தன்புறுமா.று 
போலப்‌ பிறராலலைப்புண்டு பொ'ழுளையுமிழக்து துன்புறு தத்கேதுவாம்‌ 
என்றவாறு. ஐதலாற்‌ பொருள்படைத்சார்‌ தொன்மையின்‌ மாண்ட 
அுணிவுடையராதல்வேண்டுமென்ப.த குறிப்பு. *காய்த்தமாக்கல்லேறி 
வாங்கும்‌” என்பது இதன்பழமொழி. இதனை எதிர்மறைமுகுத்தாற்‌ 
ஈதாயாதமாமீதுகல்லே.றுசெல்லவுமோ”* எனப்‌ பிறருமெடுத்தாளுவா 
சாயினர்‌. 


*தாயுமானவர்பாடல்‌, சச்சதொனந்தசியம்‌. செய்யுள்‌ 8, 
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180. செடியது காண்லோய்‌ நீயளியை கெஞ்சே 
கொடியது கூறினாய்‌ மன்‌ 5---வடியுளே 
முத்பகற்‌ சண்டான்‌ பிறன்கேடு தன்கேடு 
பித்பகத்‌ சண்டு விடும்‌. 
ஏ-து, பின்பு கெ௰ங்காலத்இின்‌ மிக்குவருந்‌அன்பத்தையதியமாட்டாயாய்ப்‌ 
பிதரைச்கேடிகுழ்தமென்ற தமக்குக்‌ சொடியதனைகச்‌ கூறினாய்காணெஞ்சே 
யொன்‌ தமதியாய்‌ பிறனொரு௨ன்கெடுக்கேட்டை முன்பொழுது கண்டவ ஸம்‌ 
நிலையுளே சான்கெடுங்கேட்டினேப்‌ பின்பொழுத சானுமென்றவாறு. 


(குறிப்பு) இ.௪, ஓருவர்‌ தமக்கு ஆக்கம்வேண்டிப்‌ பிதர்க்குக்கேடு 
சூழலாகாதென்றெது. இப்பாட்டு, வரஸனைவயத்தாற்‌ நீகெறிச்கட்‌ 
செல்லகிரும்புமனத்தை கோச்‌? அதனையடச்சக்கருதிய இயமநெறி 
பயில்வான்‌ கூற்றிலுன்‌ வைத்தச்சாட்டப்பட்டது. “பின்பு நெடுங்‌ 
காலத்தின்‌ மிச்குவருந்துன்பத்தை யறியமாட்டாயாய்‌” என்றது ஒரு 
வர்‌ ஒருவர்ச்கு ஓரு சேடுசூழ்க்தால்‌ அத்திவனையானது காலாந்தரத்‌ 


இத்‌ பிறக்கும்‌ பல பிறப்புச்சஸிலும்‌ சூழ்ந்தாரைத்‌ தொடர்ந்துசென்று - 


அவர்க்குச்‌ ரூழப்பட்டாரெய்திய தன்பத்தினும்‌ பன்மடங்கு மிக்க 
அன்பம்பயர்கும்‌ என்பதையறியும்‌ ௮.த்றலில்லாமையால்‌ என்றவாறு. 
இ.௫ செஞ்சம்சொடியதுகூ௮ுதற்கேதவாயித்று. *பிறரைக்கேசூழ்‌.தம்‌ 
என்௮"என்ற௮ ஈமக்கு ௮க்கசமடையவேண்டிப்‌ பிதர்க்குக்கேடசூழ்வோ 
மென்றெண்ணி என்றவாறு. “நமக்குக்‌ கொடியதனைக்‌ கூறினாய்‌'என்‌ ற.து 
சமக்குக்‌ கேடபயச்குக்சாரியத்தில்‌ முயலவழைக்கின்றாய்‌ என்றவாறு. 
£காண்‌? என்ற.௫ மன்றவென்றதன்பொருளாகத்‌ தன்றெளிவுடைமை 
தோன்றக்‌ கூறியவாறு. அதலால்‌ நீ ௮ளியையென்க. அ௮.றிவில்லா 
மத்‌ சொல்லினமையால்‌ நிச்ரெசத்துச்குவிஷயமாகாது ௮.றுக்கரகத்‌ 
அக்கு கிஆபமாயினை யென்ப.துகருத்து, (4 அளியை ??) *ஒன்‌.றுமறி 
யாய்‌" என்‌.ற.து ஈமச்கு ஈன்மை பயச்குஞ்‌ செயலிவை; திமைபயச்குஞ்‌ 
செயலிவை யென்பது இறிதுமறியாங்‌ என்றபடி. அதலால்‌ தான்‌ 
சொல்வதே சேட்டுநடச்சக்‌ உடவையென்பது குறிப்பு. பின்னடியிசண்‌ 
டும்‌பழுமொழிக்கூற்‌.௮ு. *5பிநனொருவன்‌ கெடுங்சேட்டை முன்பொழு.து 
கண்டவன்‌” என்ற.த பிதனொருவன்‌ கெடுதற்கேதுவாயய தீவினையை 
முற்கணதஇற்‌ செய்தவன்‌ என்றவாறு. “அந்கிலையுளே சான்‌ கெடுங்‌ 
கேட்டினைப்‌ பின்பொழு.துசாணும்‌” என்ற. தடையூழில்லையாயின்‌, 


ட 


1. 
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சேடுசெய்வான்‌ செய்யுந்திவினை மூற்௮ுப்பெறாமுன்னமே ௮வன்‌ கெடு 
தற்கேதுவாகய தஇிவினையைப்‌ பிதசணத்திலனுபவித்தறிவான்‌ என்ற 
வாறு, மூலத்துள்ளும்‌ உரையுள்ளும்‌ பசல்‌, பொழுது என்பன ₹*ஒரு 
பொழுதும்‌ வாழ்வதறியார்‌?* என்புழிப்போலக்‌ சணப்பொருட்டாய்‌ 
நின்றன. இதனால்‌ வினைப்பயன்‌, தடையூழுளதாயின்‌ ௮.துதிர்ந்த 
காலாந்தரத்தி லணுபவிக்சப்பமிமென்பதும்‌, தடையூழில்லையாயின்‌ 
உடனே யனுபவிக்சப்படிமென்பதும்‌ பெறப்பட்டன. தீவினைப்‌ பயனைக்‌ 
காலாந்தரத்திலனுபவித்தலை *அக்கேபோலங்கையொழிய?”[என்பசனா 
லும்‌ உடனனுபவித்தலை “விஷ. ஒண_43வ)யொமெண?? என்பதனா 
னும்‌ ௮றிக. இதன்பழமொழி முற்பகல்செய்யிற்பிற்பகல்விளையும்‌ என்ப 
தாம்‌. இது ஈபிதர்க்கன்னா முத்பகற்செய்யிற்‌ ஐமச்சன்னா, பிற்பகற்‌ 
ரூமேவரும்‌”$ எனத்திருக்குதளுள்ளும்‌, 4*மு.ற்பகத்செய்தான்‌ பிறன்‌ 
கேடு தன்கேடு பிற்பகற்காண்கு.நாஉம்‌ பெத்றிகாண்‌”' [எனச்‌ சிலப்பதி 
காரத்துள்ளும்‌ எடுத்தாளப்பட்ட. முற்பகல்‌, பிற்பகல்‌ என்பன 
இக்கு முறையே ஒரு கணத்தின்‌ முற்பாகமும்‌ பிற்பாகமுமாம்‌. பகல்‌- 
கணம்‌. முற்பகலும்‌ பிற்பகலும்‌ முன்பின்னாகத்தொக்க .நுறும்வே்‌ 
ுமைத்தொகை. 

20. செம்மாந்து செல்லுஞ்‌ செறுநரை யட்டவர்‌ 
தம்மேஜ்‌ புகழ்பிதர்‌ பாராட்டத்‌ தம்மேத்றும்‌ 
வீரஞ்சொல்‌ லாமையே வீழ்க களிப்பினுஞ்‌ 
சோரப்‌ பொதியாத வாறு, 


எ-த செம்மாந்து செருச்குடையரரயொழுகும்‌ பகைவரை வென்று 
கொன்றவர்‌ சாங்கடம்மேலுள்ளபுகழைப்‌ பிறர்‌ பாராட்டச்‌ சம்மாட்டுள்ள வீரத்‌ 
தைத்‌ சாஞ்சொல்லாசொழிக. கள்ளுண்டு மிசச்சளித்தாராயினுக்‌ சம்பொருளைச்‌ 
சோரப்பொதியாசவாறுபோலுமது வென்றவாறு, 


* இருச்குதள்‌ ௬௪-ம்‌ ௮;இிகாரம்‌ செய்‌. 7. 

4 நாலடி. ௧௩-ம்‌ ௮இிசாரம்‌ செய்‌. ௬, 

இ இருக்குதன்‌ ௬௨-ம்‌ ௮;இசசரம்‌ செய்‌, 9. 

4 சிலப்பதிகாரம்‌ 21-வது வஞ்சணெமாலை 8, 4 அடிகள்‌, 
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(குறிப்பு) இ௫ ஓருவர்‌ தம்‌ வெற்றியைத்‌ காமே சொல்லலாகா 


தென்ற. ஈசெம்மாத்து செருச்குடையராயொழுகும்‌ பகைவரை 
வென்ற௮ுகொள்றவர்‌' என்றது வணச்சமின்றி யிறுமாப்புடையராய்க்‌ 
கருவல்சொண்டு கம்மையவமதித்தொழுகும்‌ பகைவரைவென்று 
கொளன்றவராயிருப்பினு மென்றவாறு, இறப்பும்மை விகாரத்தாத்‌ 
ஹஜொக்கது. இதனாத்‌ றவாதார்‌ தம்‌ பெருமைபேசுதல்‌ கூடாதென்பது 
சொல்லவேண்டாதாயித்று. *தம்மேலுள்ளபுகழைப்‌ பிதர்பாராட்ட” 
என்ற சாமப்பகஃகவசையட்ட புகழைப்பிறர றிந்து பா.மாட்டவேண்டி. 
என்றவாறு. *தம்மாட்டுள்ளவிரத்தைத்‌ சாஞ்சொல்லாதொழிக' என்‌ 
ஐது தாம்‌ ௮ப்பசைவைவென்ற வீரப்பிரதாபத்தைத்‌ தம்‌ வாயாலே 
சொல்லலாகாதென்தவாறு. இங்குச்‌ கூரம்பாயினும்‌ வீரியம்பேசேல்‌ 
என்னும்‌ பழமொழிப்பொருளே பொருளாகக்‌ கொள்ளப்பட்டது. “கள்‌ 
ளுண்டு மிசக்சளித்தாசாயினுக்‌ தம்பொருசச்‌ சோரப்பொதியாதவா.று 
போலுபது, என்றது கள்ளுண்ட களிப்பாலறிலிழக்த நிலையிலும்‌ கள்‌ 
ஞண்டார்‌ தல்கையிறுள்ள பொருளைச்‌ சோரவிடாவண்ணம்‌ இறுகப்‌ 
பொந்து பாதுசாத்துக்சொள்ளுமாறுபோலும்‌ என்றவாறு. செரு 
கரையட்டாரும்‌ சள்ளுண்டாரும்‌ சனிப்புமிகுதியால்‌ ஒரு தன்மை 
யுடையசாயினும்‌ சள்ளுண்டார்‌ தங்கையகத்தாயபொருளை யிறுகப்‌ 
பொதியாது சோரலி$வராயின்‌ ௮வரப்பொருளுமொழியவெளியரா 
வ.துபோலச்‌ செ.ராமையட்டாரும்‌ தம்‌ வீரப்பிர,தாபத்ைக கெஞ்சிலடக்‌ 
சாது வெளிலிவராபின்‌ அவர்க்குள்ளபுகமுமொழியவெளியராவராத 
லால்‌ விரஞ்சொல்லாமையே வேண்டும்‌ என்பது கருத்து. 


182. செய்த சருமஞ்‌ சிறிதானுல்‌ சைகூடா 
மெய்யா வுணரவுக்‌ தாம்படா--ரெய்த 
தலத்தசத்‌ தம்மைப்‌ புழ்தல்‌ புலத்தகத்துப்‌ 


புள்ளசைக்கால்‌ விற்பே மெனல்‌. 


௪-2, சாஞ்செய்யத்சொடா்‌யெசருமர்கள்‌ 6 நிசாயிலும்‌ சமக்குச்‌ கைகூடு 
வதுள்செய்யா ௨கைகூடாகாயினுமளவ செய்துமுடிச்சவல்லரென்று பிறரான்‌ 
மெய்யாசமதிக்சவும்படா ரித்‌ சன்மையராயுள்ளார்‌ நிரம்பான்மையிலே ௪௧௪, 
தசமே சம்மைப்புசழ்‌த தமச்சசப்படசதே புலத்தின்கணிருக்ன்‌்ற பறவையை 

யளலரச்சாத்பொன்னுக்கு வீம்பமென்று சோக்துமசஜேடோச்கு மென்‌ தவறு, 
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(குறிப்பு) இ.து , திறமையில்லாதார்‌ கற்புகழிற்‌ செலிகொடுக்க 
லாகாதென்கிறு. இங்கு, பிறர்‌ என்றது சொல்லியகருமம்‌ செய்து 
முடிச்‌.துக்‌ கைவந்தவர்‌ என்றவாறு, கன்மையாவது கொடங்கிய கருமக்‌ 
தைச்‌ சோர்ளின்றி முடிக்கும்‌ அ.ற்றல்‌; ௮. இங்கு, புசழ்கற்கு விடய 
மானமையால்‌ ஏழணுருபேற்றது. தகாத-அற்றனுள்ள வழியும்‌ காமே 
சொல்லகத்தகாக. தம்மைப்புகழ்தல்‌-தாம்‌ அற்றலுடையசெனப்‌ பேசு 
தல்‌. அரைக்காற்பொன்னுக்கு விற்பம்‌ என்று அரைக்காற்பொன்‌ 
விலை கொடுத்தாற்போ.தும்‌; புலக்‌.அப்புள்ளேப்‌ பிடி. ,ச்‌.அக்சொடுப்போம்‌ 
என்றபடி. கரு தியகருமங்‌ கைவந்துகாணா௮, சைவந்தபிறரால்‌ நன்‌ 
மதிப்புமின்றிச்‌ சிறியகூலிக்குப்‌ பெரியகருமம்‌ செய்‌,து முடிப்போமென்‌._ு 
சொல்லுமவர்‌ தன்மஇப்பை நம்பி ௮வசை யொருகருமத்தில்‌ வையற்க 
வென்பது கருத்து. இதனால்‌, ஒருகருமல்தில்‌ வைக்கப்பறிவோர்‌ ௮க்‌ 
கருமவகைகளைக்‌ கடைபோசமுடித்‌தூக்‌ சைவந்தபயிற்கியுடையசாக 
வேணும்‌, அவ்வாறு கைவந்தபயித்சியுடையாசது உண்மையான ஈன்மதிப்‌ 
புடையசாகவேணு மிருக்கவேண்டுமென்ப ஞூ குறிப்பாயிற்று. 6புலத்‌ 
தகத்துப்புள்ளரைக்கால்வீற்பேமேனல்‌”? என்பது பழமொழிக்கூற்‌.று. 

123. பண்டின ரென்று தமரையுக்‌ தம்மையுங்‌ 
கொண்ட வகையாற்‌ குறை தீர நோக்கயக்கால்‌ 
விண்டவரோ டொன்றிப்‌ புறனுரைப்பி னஃதகாலவ்‌ 
வுண்டவிற்‌ நீயி மா.௮. 

ஈ-.ஐ, பண்டு இவர்‌ இப்பெற்றியாரென்று தஞ்‌ சுற்‌றத்தாரையுர்‌ தம்மையு 
மனத்தின்‌ மதித்துக்கொண்டலகைக்குத்‌ தச்சபடியாற்‌ றம்‌ வறுமைஇரச்‌ சில 
சைச்‌ சிலர்‌ நோக்டினா ஜோச்கட்பட்டவர்ச எக்நோக்கனாஈடைய பகைவருடனே 
மயொன்றிப்‌ புறங்கூறின்‌ ௮. துவன்றொ தாமுண்டவில்லைக்‌ தீயிடிமாறென்ற 
வாறு, 

(குறிப்பு) இ.ச, செய்ந்நன்றி கோறலாகாதென்கின்ற௮., பண்டி 
வ/ரிப்பெற்றியர்‌ என்றது உட்சொள்ளூதற்குரிய முூற்றொடர்பு முதலிய 
ச௱தனங்கூறியவாறு. இது இங்கு, சைமுதிகரியாயத்தால்‌ பண்டின 
ன்ற தொடர்புகருதாஅசெய்யும்‌ பேருதவியையு மகப்படுத்‌இரின்ற௪, 
சிஸ்ரை என்ற.து உட்கொள்ளப்பட்டாரசை. இலர்‌ என்றது உட்கொண்டி. 
ருக்கும்‌ மெமையுடையோர்‌. நோச்னெல்‌ என்ற" அதரிச்‌.துவந்தால்‌ 
எண்று, **பகைவருடனே ஒன்றிப்‌ புறங்கூறின்‌”? எச்‌ சொல்லின்‌ 


363 படிமயொழதி மூலமும்‌ உரையும்‌ 


கோடு ம கூறவே அ௮வருடன்கூடித்‌ திகைக்கும்‌ செயலின்கொடுமை 
சொல்லவேண்டாகாயித்று, *தரமுண்டவில்லைக்‌ தியிடமாறு"" என்றது 
தாம்‌ இன்‌ அவளர்க்‌, ௪ விட்டில்‌ திவைத்த.அபோலும்‌ ஒரு பெரிய தீவினை 
இட்படிமொழி, செய்க்கன்றி சிரைப்போனை “உண்ட 


னைப்போன்‌'' என உலசவழக்கில்‌ வழங்கப்படுகிற. 


9 என்றது இரண்டாவது என்னும்‌ பூணப்பொருளுடைய 
தாய்‌ நன்மை அிதின்கு மிரண்டனுள்‌ நன்மையின்‌ மறுதலையாகிய 
தமையை மறைக்‌ அக்கூறுங்‌ குறிப்புமொழி யாப்‌ இன்முலைய. று க்குவற 
ஏிலோர்‌, பார்ப்பார்‌த உப்பிய கொடுமையோர்‌" * என்பனபோலு முபசாச 
வழுக்கரபிற் மு. இன்‌ மையின்‌ கமையை வெளிப்படுத்‌ தங்கருத்தால்‌ 


உ - தம்‌. ௪ ன்‌ ப்‌ ப்‌ ப்‌ ற்‌ ய்‌ ம்‌ 
கா எனச்‌ சுதப்பல ரய்பாட்டாற பாட்டிற காடட்ப 


184. பலகார மாத்று ௦ தன்ம மறத்தைச்‌ 
சிலராள்‌ சிதக்தவற்றுற்‌ செய்க. முலைநெருங்‌க 
ஈவு ு போது அசுப்பினாப்‌ ஈ கல்லதஞ்‌ 
செய்வது செய்யது கேள்‌. 
ஸா, அறன்செய்யப்‌ பலரார மாற்றாரெனினு மறத்தைச்‌ சிலகானாயி 
லுஞ்சிதர்‌ லைசளாே சற்குரு மூலைபா னெருங்கப்பட்‌ டி.று.௨துபோலு _நசப்‌ 
ன ஈல்லறஞ்செய்வகு தன்‌ னற்கேளுஞ்‌ செய்யா 


தென்றவாறு. 

(தறிப்பு) இ௫, சைமித்தக வொழுக்கத்‌இன்சறப்புச்‌ கூறுற.௮ . 
இல்கு ஏறமென்ற.து ?த்தியகருமமாகிய ஓமுக்கதெறியையென அறிக, 
பகாரரம்‌-காள்சோறும்‌. அற்றுரெனினும்‌ என்றது ஆற்றுதல்‌ தவற 
லாகாரென்றும்‌ ரியதிகுறித்த?ன்றத. சிலகாள்‌-நித்தியத்‌இிற்‌ மூழ்வு 
தீசச்செய்யும்‌ ரமித்‌ திசகருமத்துச்குரிய சிலதினங்கள்‌. சிறந்தவை 
கள்‌ஃஇதர்சவைகளான கொழுச்சம்சள்‌) ௮ னை வ சைமித்திசகருமங்கள்‌, 
ஈல்லதம்‌ செய்வது என்றது சதாசராரஞ்செய்யுமுதவி என்றவாறு, ஈற்‌ 
சேள்‌-கந்தைதாய்‌. சேள்‌-சாதியொருமை, *தல்லறம்‌ெெய்வ.து ஈற்‌ 
கேளும்‌ செய்யாது! என்பது இதன்‌ பழமொழி, பொதுவாக மக்கட்‌ 
மிதப்டையளிக்கும்‌ சாய்தந்தையிலும்‌ ௮.கனிற்ெறக்த வருணப்பிறப்‌ 
பையும்‌ சூடிப்பிறப்பையு மளிக்கு மொழுக்சமூடைமை சிறந்ததென்ப.௮ 
இதன்‌ பொருளாயிற்று. 
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195. தெரியா தவர்தர்‌ திறனில்சொற்‌ சேட்டாற்‌ 
பறியா தார்‌ போல விருக்க--பரிவிலா 
வம்பலர்‌ வாயை யவிப்பான்‌ புகுவாரே 
யம்பலர்‌ தாழ்கூட்டு வார்‌. 

எ-.த, அறிவில்லாசார்‌ தம்மைச்‌ சொல்லும்‌ இிறப்பாடில்லாகசொற்களைக்‌ 
கேட்டா லதற்குத்‌ துன்புறு தாராய்ப்‌ பொறுத்திருக்க) பிறன்மே லன்பில்லாத 
வேதிலார்வாயை யடச்கப்புகுவா ரம்பலச்‌ தாழ்கூட்டுிவாரோ டொப்ப ரென்ற 
வாறு. 

(குறிப்பு) இக, புல்லறிவாளரோடு சொல்லெதிராடலாகா தென்‌ 
இற. அறிவில்லாதார்‌ என்ற புல்லறிவாளர்‌ என்றபடி, இறப்பாடில்‌ 
லாத சொற்களாவன.-சொன்னபடி மெப்ப்பிக்கப்படாது நூன்‌ முறை 
பிறழவுரசைக்கு முரசைகள்‌. பரியாதார்போலவிருக்க என்றதனால்‌ அவர்‌ 
கள்கூறுமுரைகள்‌ கேட்கும்போதே ஆன்பஞ்செய்யுமாயினும்‌, ௮ தனை 
அவர்க்குக்‌ காட்டாது உவப்பொடுகேட்பார்போன்று பொறுத்திருக்க 
வென்றவாறு; வேறுபரிகாசமில்லை என்பது குறிப்பு. பிறன்மேல்‌ அன்‌ 
பில்லாத ஏதிலார்‌ ௨ன்றத ௮றிவுடையோனொருவனிடக்‌.தும்‌ ஈண்பின்‌ றி 
மாறுபடும்‌ ௮வச.து இயல்புகூறியவா.று. ௮வசதவாயையடைக்கப்புகு 
வார்‌-௮வர்சொல்லுவது தவெெறென்று அ௮வருணசச்‌ காட்டி யடச்கப்புகு 
வார்‌. அம்பலந்தாழ்கூட்டவொர்‌ என்றது இரவும்‌ பகலு மெப்பொழு 
தும்‌ புகுவாரும்‌ புறப்பவொருமுள்ள பொதியில்லைக்‌ கதவு காஜிட்டுத்‌ 
தலைவாயடைக்கமுயல்வாரோ டொப்பர்‌ என்றவாறு. ௮ம்பலர்சாழ்‌ 
கூட்டுவார்‌ முயற்சி பயன்படாவாறுபோலப்‌ புல்லகிவாளரொடு சொல்லெதி 
சாடுவார்‌ முயற்சியும்‌ பயன்படாதென்ப.அ கருத்து. அம்பல தாழ்கூட்டு 
வார்‌ என்ற தொட/மொழிச்குறிப்பே இங்குப்‌ பழமொழியாயிற்று. இது 
ரவாயைமூட உலைநூடியுண்டோ” ௭ ன ப்‌ பிறிகொருவாய்பாட்டால்‌ 
வழங்கப்படுகிறது. இதில்‌ ஊர்வாய்‌ என்றது ௮றிவில்லாக சாமானிய 
சனங்களின்பேச்சையும்‌, உலைமூடி என்றது அடங்கவுரைக்குமுரை ௮வ 
சடங்காது கொதித்தற்கு ஏது வாமென்பதையும்‌ குறிப்பாலுணர்த்தி 
நின்றன. ்‌ 

190. அருவிலை மாண்கலனு மான்‌ உ பொரும்‌ 
இருவுடைய சாயிற்‌ றிரிக் தம்‌ வழுமாத்‌ 
பெருவரை காட பிரிவின்‌ தனு, 
ஜிருவினு* திட்பம்‌ பெலும்‌. ்‌ ்‌ 


பழமொழி மூலமும்‌ உரையும்‌ 


து, அரிய விலைகளையுடைய மாட்‌ஈமைப்பட்ட அணிகளும்‌, நிசம்பிய 
மிபாருஷம்‌ பண்ணியமுடையராயித்‌ பீறிவின்றியே செல்வத்திற்குச்‌ தகுதியில்‌ ட 
லாதார்மாட்டம்‌ வாராகிற்கும்‌; சலாம்‌ பெருமலைகாடனே ! இப்பெற்றிப்பட்ட 
செல்லத்‌ றம்‌ மனவ்‌ சலங்காத வறிவின்செல்வமே சன்‌ றென்றவாறு. 


(குறிட்பு) 9௮, பொருர்படைக்கவேண்டி. இழிதொழில்புரியற்க ஷி 
வெனூன்த..து. _புரிகள்‌ -ஆடையாபரணாதிகள்‌. சரெம்பியபொருள-தம்‌ 
சுற்றக்தே॥ சாம்‌ அாவுண்‌2 அனுப ப பிறர்க்கு மு தவும்படி 
கிறைந்க பொருந பைலை. பிசிவின்தி என்றது இட்டியவழி விலக 
ஓனக்குததகுசிய 2.2 ஒலக்‌, சாராயம்‌ வலகுதலின்றி என் தவா. 
பெற்றி-செழ்ச்சக்கு பப்ப. இது திட்பத்தின்‌ உதழ்ச்சிக்குக்‌ காரணங்‌ 
காட்டியவாறு. செல்வத்‌ தின்‌-செல்வத்ையிட. மனங்கலங்காத ௮ றி 
வின்செல்வம்‌ என்றது அுருவிலைமாண்கலனும்‌ ஆன்‌றபொருளும்‌ 
அடைதல்காரணமாக இழிதொழில்புரிப மனஞ்செல்லாத இட்பமுடை 
மையை. இது பிதசிடத்கின்‌றி4 குடிப்பி ஐப்புடையார்மாட்டே யியற்‌ 
கையாயு தாயகுணமாதலால்‌, தீசிஸ்லதாயிற்று. பெறும்‌ என்றது ச 
இக்கு ஈலம்பெழம்‌ என்றும்‌ பொருள்படசன்றமையால்‌ நன்று என்று 
போக்கபொரு ஹரைக்கப்பட்டது, திருவினுத்திட்பம்பெறும்‌ என்றது 
பழமொழி. இறன்பொருளே இக்‌ கெடுத்‌அுக்கொண்டபொருளாக 
வைத்து ஏதுலால்‌ ூரூபிக்கப்பட்டது. 


ட்‌ 197. தோற்ற மசிதாய மக்கட்‌ பிறப்பினா 
லாத்‌ ரர்‌ அுளையு மறஞ்செய்க.-மாற்றின்றி 
யஞ்சும்‌ பிணிரகப்‌ பருங்கூற்‌ றுடனியைக்து 
அஞ்சு வருமே அயச்கு. 
எது, சோன்றதற்சரியதாய மக்சட்பிறப்புப்பெற்‌றதனாலே தமச்‌ ஓயெலு 


_ மாவு கல்லா ச்தைச்செட்க; தடையின்றி யஞ்சப்படும்‌ பிண்யு மூப்பு மருங்கூழ்‌ நி 
இடனேகூடிச்‌ தனர்‌ சறிலதிரிலாகிய மயச்சத்தா னிறந்துபடல்‌ வரு மென்ற 
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தமக்கியலுமளவும்‌ ஈல்லறத்தைச்செய்கலாவது-ஓல்லும்வகையா னற 
வினையோவாதே, செல்லும்வாயெல்லாம்செயல்‌'” எ ன்‌ ஐ பொய்யாமொழி 
கூறியவாறு புரிதல்‌. தடையின்றி அஞ்சப்படும்பிணி-நாச்செ.ற்று விக்‌ 
குண்மேல்‌ வருதல்‌. அஞ்சு-முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌. 'தயக்கால்‌ 
என்னும்‌ மூன்றனுருபு விகாரத்தாற்றொக்கத. பிணியுடனும்‌ முப்‌ 
புடனும்‌ கூற்றுடனுங்கூடிக்‌ துஞ்சு தல்வரு மெனக்‌ கூட்டுக, பின்னடி. 
யிரண்டும்‌ பழமொழிக்கூற்று, ௮. இங்கு யாக்கைகிலையிலது என்ற 
அணையேநின்‌.று விதிப்பொருளை முடித்தற்‌ கேதுவாயிற்று. 
188. கற்றானுல்‌ கற்முர்வாய்க்‌ கேட்டாணு மல்லாதார்‌ 

தெற்ற வுணசரார்‌ பொரு௱்களை--யெற்றே 

யறிவில்லான்‌ மெய்த்தலைப்‌ பாடு பிறிதில்லை 

காவற்கீழ்ப்‌ பெற்ற கனி. 

எஃது, நூல்களைக்‌ சற்றறிந்தானுங்‌ சற்றார்வாய்க்‌ கேட்டறிந்தானும்‌ மல்‌ 

லாத பிறர்‌ தெளியப்‌ பொருள்சளி னுண்மை யறியமாட்டார்‌; என்னே ! அறிவில்‌ 
லாதானொருவ னுண்மைப்பொருளை யறிந்துசொல்லுதல்‌,பிமிதொன்றில்லை; சாவ 
வின்&ீழ்வீழ்ச்கதொரு பழ மொருவன்‌ பெற்றதுபோலும்‌ என்றவாறு, 

(குறிப்பு) இ.த, முறையான கல்விகேள்விகளில்லாதார்சொல்லும்‌ 
பொரு ளொருபொருளன்‌ றென்கிற த. கற்முர்வாய்‌ என்ற பன்மை 
குற்றோர்பலரிடத்‌தும்‌ பலகாற்கேட்கவேண்டு மென்னும்‌ கேள்விமுறை 
யுணச கின்றது. அல்லாதார்‌ என்றபன்மை கற்றறிஈ்தவனல்லாதவணும்‌, 
கற்றார்வாய்க்‌ கேட்டறித்தவனல்லா சவனுமாகிய இருவரையு மொருங்‌ 
குணர்த்திசின்றஅ. இதனால்‌, பொருள்களினுண்மை தெளியவறிக்‌ தானா 
குற்குக்‌ சல்வி கேள்விகளிச.ன்டு மொருங்குடையனாயிருக்கவேண்டுமென்‌ 
பனூ ஸுமிப்பாயிற்று. தெளியவறியமாட்டாரெனக்‌ கூட்டுக. தெளிய-- 
மயக்கமின்றி. அறியமாட்டார்‌. என்ற காரணவினை அறிந்‌ துரைக்க 
மாட்டார்‌ என்னும்‌ காரியப்பொருளணாுணர கின்றது. அறிவில்லாதான்‌ 
என்றது அதிகறித்துன்ற எல்லி கேள்விகு ஸின்மையானுள.தாய அஜி 
வின்மையுணைர்த்திகன்ற து. அறி£துசொல்றுகல்‌ என்றது அறிந்து 
சொல்லுது தாயின்‌ அது என்றபடி. இழ்வீழ்ர்கபென்று மண்ணில்‌ 
விழுந்து ஈ௬ங்? மணலும்‌ புழுகியும்‌ படிக ததென்றபடி.. ஓருபழம்‌ ஏன்‌ 
றிது அதன்‌ மிகுதியின்மைகும, தவாறு. ஓருவன்‌ என்றது பலரும்‌ 
விமும்பானம குறித்து சின்றது.. பெற்ததுபோலுமென்றது பெற்று 


்‌ 
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அகர்வதுபோது மென்றவாறு. ஒருவன்‌ காவறத்‌கழ்ப்பெற்றகனியானஅ 
சிறிதுசுவைத்‌் துணையே யுமிழும்படி சுவையற்ற அதுவர்க்கொட்டை 
யைப்‌ ெபெரி௮ம்‌ அ௮கத்திட்டு ௮ற்பசாசமுடைய தோட்டுத்தசையும்‌ 
உண்ணற்குவேண்டாத மணலும்‌ புழுதியும்‌ புக ஈசங்கி உண்போசா 
அதாசனிச்சப்பவெத போலச்‌ சல்லி கேள்விகு ளில்லாதகான்கூற்‌.௮ம்‌ கேட்‌ 
போசால்‌ விரும்பப்படா5 சைய ற்றபொருளையே மிகவுமுட்கொண்டு 
வெளிப்படையில்‌ அற்பசாரமுடையதாய்‌ வேண்டாதனகூடி யு.சாசினிக்‌ 
கும்படியிருக்குமென்பது எருத்து. இதனால்‌, கல்வி கேள்வியுடையோ 
ருசைக்கும்‌ பொருளுசையே இராகைஷயின்‌ காழில்களிபோல முழுது 
மனுபாலியமான சுவையுடையதாயிருக்குமென்பது குறிப்பு. சாசமற்‌ 
திருத்தலாத்‌ தள்ள த்தக்கதொன்றைத்‌ €5*தாழங்காய்‌?”? என வழங்கும்‌ 
குறிப்பமோழிபோல அற்பசாரமுடைமையா ஓதா௫னிக்கத்தக்கு 
சொன்றை நாவற்பழம்‌” என வழங்கும்‌ குறிப்புமொழியே இங்கு எடுத்‌ 
அச்கொண்டபொருளை முடி த்தற்குத்‌ திட்டாக்தமாகக்‌ காட்டப்பட்ட பழ 
மொழியாயிற்௮. இப்பழமொழி “பெருவழி காவற்‌ கனியினு மெளிய 
ஸிவளரொனப்‌ பேசுகின்‌ ருயே'' எனப்‌ பெரியஇருமொழியுள்ளும்‌ “வழங்கப்‌ 
பட்டது. 
199. பெரிய ரைச்‌ சார்க்கார்மேம்‌ பேதமைகக்‌ தாகம்‌ 
சிறியார்‌ மூரண்டொண்‌ டொழுகல்‌--வெறியொலிக்‌ 
சோரா யினம்வெரூ௨ம்‌ வெற்ப புலம்பு௫த்‌ 
ஜிகா பெடுப்புமா மெண்கு. 

எ-து, வவியாத்பெரியாரைச்‌ சார்க்தார்மேத்‌ நமதறியாமையே பற்முக வலி 
யாதிசிதியார்‌ மாறுசொண்டோழுகுதல்‌, வெறியாட்டொலியை யோகாயினவங்கள்‌ 
வெருவாகின்ற கெத்பனே! எண்குறையங்‌ சாட்டின்கட்‌ டீயநாய்‌ புக்கா லங்கு 
வாழு மெண்டுனைத்‌ தரர்‌ தக்‌ 


தரின்௮ மெழுப்புசலோ டொக்கு மென்‌ றவாறு. 


(குறிப்பு) இது, தம்மின்வளியாரோடு மா.றுகொள்ளலாகா தென்‌ 
இதனது. பெரியாரைச்சார்க்தார்‌ என்றது மாமே பெரியராயினாரும்‌, .௮வ 
சைச்‌ சார்ர்தொழுகுவாரு மென இருதிறத்தாரையும்‌ அகப்படுத்திசின்‌ 
த்து. வலி-இடம்‌ பொருள்‌, வல்‌ மு.தலியவும்‌, அற்றது முடைமை. 
பேதமை சரதாக என்றது மபீம்தொருசார்புமின்மையுணார£ன்ற இகழ்ச்‌ 
ச்க்கு றி ப்பு. வெ அிபாட்டொலி--முரு கன்‌ பதுகாயசக வேலன்‌ 


*பத்தாம்பதீது தும்‌ திருமொழி பாக£ம்‌ ௫. 
நீட்‌ . 


்‌ ட்‌ 
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வெறியாடும்‌ கூக்குரலொலி. ஐகாயினங்கள்‌-ஓகாய்‌ செந்நாய்‌ நரிமுதலிய 
அட்டமிருகங்கள்‌ , வெரறுவுதல்‌-சிங்கமுழக்கென்‌ றஞ்சுகல்‌. இது 
தெய்வமும்‌ சிங்கமு,சலிய கடமானினங்களாம்‌ வாழ்ததற்குரிய காடடர்ந்த 
தென அச்சச்சுவைதோன்ற வெற்பின்சிறப்புக்கூறி யாேமுன்னிலை 
மொழியை எவிசேடி.த்தபடி. எண்கு-கரடி. எடுப்புமாமெண்கு என்றா 
சாயினும்‌ எண்கெடுப்பாமென்பதே கருத்தாகக்கொள்க. ஒழுகல்‌ எண்‌ 
கெடுப்‌பாமெனக்கூட்டுக. காட்டிலிருந்‌ தக ரடியையேழுப்பிஆட்டூக்கிடை 
நா யடிபட்டதுபோலும்‌, என்ப திதன்‌ பழமொழி, இதன்‌ விருத்தாந்தல்‌ 
கரடி. கன்வலியாலும்‌, காடடர்த்தியுள்ள தன்‌ னிடவலியாலும்‌, தன்மெய்‌ 
யின்‌ மயிரடர்த்தியான துணைவலியாலும்‌ சிறந்திருக்க, ௮. சதன்வலியறி 
யா. தன்னின்‌ மெலிய கிடையாடுகளைச்‌ சிதறவிடா ௦ ,காருகளப்படுக்‌ 
இய கடையாய்‌ காட்டிடைப்புகுந்து அச்சரடியையும்‌ யாடெனமதித்‌து ச்‌ 
தன்வழிப்படுப்பதாயெழுப்புவான்‌மு.பல ௮க்கரடி. தன்மெய்யின்‌ மயிசடர்த்‌ 
இயுள்‌ அச்‌ நாய்க்கவ்வினைச்‌ சிக்கவைத்‌.து தன்‌ வலிமிகுதியால்‌ ௮ர்காயை 
யடி த்‌.௮ுக்‌ கொல்லுமென்பதாம்‌. இ. இங்கு, திட்டாந்தமாயிற்று. இசனாம்‌ 
பெரியாரைச்சேர்ந்தார்‌ தம்‌ வலியாலும்‌ தம்‌ சார்பின்வலியாலும்‌ தூணை 
வலியாலும்‌ தம்மின்‌ முரண்கொண்டொழுகும்‌ சிறியாசை யிறந்துபடப்‌ 
புரிவராசலா லவசொடு மாறுகொள்ளலாகாதென்பஅ குறிப்பாயிற்று, 


140. மரம்போல்‌ வலிய மனத்தாசை முன்னின்‌ 
றிரந்தார்‌ பெறுவ தொன்றில்லை-குரங்கூசல்‌ 
வள்ளியி னாடு மலைநாட. வஃதன்றோ 
பள்ளியு ஊையம்‌ புகல்‌. 


எது, மரம்போலே வலியதொரு மனத்சையுடையாசை மூன்‌ னே நின்‌ 
நிரர்சார்‌ ௮அவராற்பெறுவ சொருபொருளுமில்லை; குரங்குகள்‌ வள்ளிக்சொடி. 
யின்கணிருர்‌ தூ ச லா டு மலைகாடனே! அளர்ற்ம்‌ ஊக்ச்சவர்குர்ட்சனப்்‌ 
பள்ளியு ளையம்புகுச லென்றவாது. 


(குறிப்பு) இது, வன்னெஞ்சர்பாற்‌ சென்‌ ொன்‌ றிரவற்க வென்‌ 
தின்றது. இரப்போர.த பரிதாபங்சண்‌ டிளகாதநெஞ்சென்பார்‌ மரம்‌ 
போல்வலியமன' மென்றார்‌, **மரங்கள்போல்வளியகெஞ்சு"" என்பது திரு 
மாலை,” இங்கு மரத்.தச்கு ௦ வன்மையாவனு எரிகழலின்‌ பரிதாபங்கண்‌ 
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ஒ.ரும்பு மிளசியுருகுவதாயிருக்க மரம்‌ சிமிகாமிளகாஅ வெர்‌ கரியாக 
மா௮வ.௮. முன்னேின்‌ றிரந்தார்பெறுவ கொருபொருளு மில்லை என்‌ 
பதற்கு அவர்காணு௮ கரர்.து வஞ்சித்‌ துக்சொள்வார்க்கு எல்லாப்பொரு 
ளும்‌ அவர்‌. சாமேசொள்ளக்‌ கொடுப்பர்‌ என்பு குறிப்பு. “சூரங்கு ஊசல்‌ 
வள்ளியினடிம்‌' என்ற அ. இன்பச்சுவைதோன்ற மலையைவிசேடி த்தபடி. 
௮௮ என்ற சுட்ட அ.நுஙாதப்பொருளில்‌ வந்த. அன்மோவென்ற.கர 
தெளிவுறுத்தின்றஅ. அருக்கவ?- வசகரலிருத்தியுடைய முனிவரர்‌. 
அசகரவிருத்திபாவது தா முணவுவேண்டி ஐரிடமும்‌ செசெல்லாது 
தாமுறையுமிடத்தே பிறர்வலிதித்மொணர்ச்த வாய்ப்‌ பய்யுமுண 
வினையுண்‌ டுயிர்வாழ்தல்‌. இரந்தேவாழும்பள்ளி- என்றது வேறொரு 
விருத்தியாலும்‌ பொருஃரீட்டலின்றி இருத்தன்மாத்தாத்அக்கு இடமா 
விருக்கும்‌ அச்சரமம்‌ என்றபடி. சன்னாமெடத்திற்‌ பிச்சைக்குப்‌ 
போனதுபோலும்‌” என்ப ததன்‌ பழமொழி. அருந்தவர்‌ அருளுடைய 
சாயினும்‌ பொருநெடையரன்மையால்‌ அவர்பாற்சென்‌ நிரந்தார்பெறுவ 
தொருபொருளுமில்லாதவா௮ுபோல வன்னெஞ்சர்‌ பொருளுடையசாயி 
ம்‌ அருளுடையரன்‌ மையால்‌ அவர்பாற்சென்‌ றிரந்தோரும்‌ பெறுவ 
தொருபொளுமில்லையெனப்‌ பொருளொடுபொருத்‌ இ யுரைத்தூக்‌ 
கொள்ச. இதனால்‌ இரப்போர்‌ அருளும்‌ பொருளு மூடையாரைச்‌ சென்‌ 
திரக்கவென்பது குறிப்பாயிற்று. 


141. அற்றாக ரோக்‌? யறத்தித்‌ கருளணுடைமை 
மூத்ற வறிந்தார்‌ மு.தலறிந்தார்‌-தெற்ற 
மூதல்கிட்‌ டஃதொழிநர்சா ரோம்பா வொழுக்க 
மூயல்கிட்டுக்‌ கா.க்கை இனல்‌, 


எ.து, அறத்திற்கும்‌ பண்பால சருளென்‌ றத்‌ சன்மைச்சாக வாராய்ந்து 
திசம்பலறிர்தா ரத,த்இற்குச்‌ சாண மறிர்‌ சறஞ்செய்சோராமார்‌; செளியவ ற்‌ 
இத்குச்‌ சாரணமாூயெ வருளைப்‌ பிறசால்‌ விட்‌ டதனேடுகூடி யற.த்தையொழிர்‌ 
சாருடைய பாதுசாலாச்‌ சொடைமுசலீய பிரவொழுச்சுச்தைச்‌ செய்தல்‌ மூய$ல 
வீட்ட சாச்சையைச்தின்ன?சளனோ டொக்கு மென்றலா.ற, 


ச்‌ 


௩ 


ச 
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(குறிப்பு) இஃ கருளொடுசெய்யும்‌ அறமே இன்பம்பயக்னு மென்‌ 
இற. பண்பாவஅ என்த அவாய்நிலையான்வக்கது. அத்‌ ரன்மைத்‌ 
தாக என்த ரூ அுருளுடைமையென்னும்‌ அவ்விலக்கணமுடையதர௫ 
என்றவாறு, அராய்க து நிரம்பவிதலாவத அ௮ற.,நால்பலவற்றையுங்‌ 
கத்று ஐயமின்றிம்‌ செளிவடைதல்‌. இவ்வறிவு அறத்தின்காணவுனார்‌ 
வா௫ி அதன்காரியமாகய அறத்தைச்‌ செப்விப்ப தொறுதலையாதலால்‌, 
அறிந்தார்‌ அறஞ்செய்கோசாவர்‌ என உரை விரித்துரைச்கப்பட்டது.. 
பிறரால்விருதகலாவ* அற மொருபொருளென்றுகரு,கா.த உலசாயஇகர்‌ 
முதலிய பிதர்ரொல்லுந்‌ சொற்களைக்‌ கேட்டு விரகல்‌ என்‌ றவாறு., 
பாவுகாவாவொழுக்கம்‌ எனக்‌ கூட்ிக, பாது காவாவொழுக்கம்‌ என்று 
செய்வோனை அறமாூப்‌ பா.துகாக்கமாட்டாக பிறவொழுக்சமென்‌ நவா... 
அவை ந௨ரும்‌ விடரும்‌ தூர்த்தருமுகலிய ஈகைவுகையராஇயமாக்களுக்‌ 
குக்‌ கொடுக்கும்‌ ௮ நிலாக்கொடை முதலியனவும்‌, அத.நாலுள்‌ விஜி 
யாதனவும்‌. மூயலவிட்டுக்‌ காக்கையைத்தின்னுமதனோடொக்குமென்‌ ற. 
மென்மையுஞ்‌ சுவையு மூடைத்தா யுண்ணுதற்குரியதாய்க்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்ட முயலின.தானை யொழிதக்து, வன்மையும்‌ வெகுட்டுமுடையதா 
யுண்ணுதற்குரியகன்றென்று விலக்கப்பட்ட காக்கைபிலூனை ,நூகரு 
மதனோடொக்கு மென்றவாறு. முயலூனுக்கும்‌ காக்கையூனுக்கு மூள்ள 
வேற்றத்தாழ்வுபோலும்‌ அருளுடையதத்திற்கும்‌ ௮ஃதில்லாவத்திற்கு 
முள்ள வேற்றத்தாழ்வென்பத கருத்‌. முயல்விட்டுக்காக்கைதினல்‌ 
என்ப தின்‌ பழமொழி. இது **ஏரார்முயல்லிட்டுக்காக்கைப்பின்‌ 
போவதே!” எனச்‌ சிறியதிருமடலுள்ளும்‌*; “அன்பிருத்தியடியேனைம்‌ 
கூழாட்சொண்டருள்செய்தவாளூரர்தம்‌, முன்பிருக்கும்‌ விதியின்றி முயல்‌ 
விட்டுக்நாக்கைப்பின்போனவாறே” எனத்‌ தேவாசத்திலும்‌ர வழங்கப்‌ 
பட்டது. 

142, காணார்‌ பரியார்‌ ஈயனில செய்தொழுகும்‌ 
பேணு வறிவிலா மாச்சளைப்‌-பேணி 
யொழுக்? யவரோ டடெனுறை செய்தல்‌ 
புழுப்பெய்‌.து புண்பொஇியு மா.று, 


* சண்ணி-8, 
ர திருளவுச்சரசரயஞர்தேலாசம்‌, இருவாரார்ப்‌ பழமொழிப்பஇசம்‌, பாள 


சம்‌ 9, 
24 


170 பழமொழி மூலமும்‌ உரையும்‌ 


௭௩௪, பழிரானா ஓ பிறர்மே லன்மீன்தி ஈன்மையில்லா, சனவற்றைச்‌ செய்‌ 
சொமுகும்‌ பிறரால்‌ அதிலில்லாதமாச்களை விரும்பிகடாத்‌இி 
யலசொடு சா முட ல்‌, சதின்மழ்செபுழுவை யள்ளேபெய்து 
மென்றவாறு, 


சம்‌ புண்ணைப பெ 


(குறிப்பு) 
அப வண்ரதிக்து பேணி-தமரேன்றுகிரும்பி, ஈடாத்தி-ரல்லொழுக்‌ 


அ, தமராயிருப்பினும்‌ சித்தினத்தாசை யபிமானிக்க 


இல்‌ தாமே ஈடவா, 2 .ருஙரை வலிந்து ஈடத்தி. உடனுறை லைச்செய்‌ 
அளவோடு ஃரூகு யாகக்‌ கூடிவாழ்தல்‌. பதிதில்‌ மூத்கியபுழு-தம்‌ 
மூடலிம்‌ புண்ணையுன்டாம்‌ 2? யுடைந்துபுறப்படும்‌ சீழின்‌ ,ப.முகிபபுழ 
இது ன ம்‌ குடியுடையார்ம்கு த்‌ அன்பமுண்டா $ 2 அக்குடியைவிட்டு வில 
கும்‌ சிற்தினத்‌ ஏக்கு உவமை. சீழ்‌-௮வர்‌ மூழ்கிக்‌ க டக்றனாம்‌ இழி 
குணக்றுக்கு ௩௨௨ மை . தாமே புறப்பட்டொழிதற்குறிய குற்றின க்‌ 
காசைக்‌ தயரெனறு அபிமானித்து ௮கத்துட்கொண்‌ டுடனுறை௰ச்‌ 
செய்சல்‌ அல்லா 2 ஏிற்குசியபழுக்களைத்‌ தமவென்‌ நபிமானித்அப்‌ 
பண்ணிற்போ35 த டல5த்துட்கொண்டு மூடுதலாலுண்டாகும்‌ அபம்‌ 
போறும்‌ இறக்துபரிந்துள்பினை யுண்டாக்கு மென்பதாம்‌. இதன்‌ பழ 
மொழி கண்‌? ட்டம்‌ செய்யார்‌ கரூவியிட்டாத்றுவார்‌, புண்வைத் 
மடார்‌ பொதிர்‌.ு” என நிதிகெறிலிளக்க்‌.அள்ளும்‌* வழங்கப்பட்ட . 
148. பாந்தவர்‌ கொள்சைமேற்‌ பல்லாறு மோடார்‌ 

சம்பிய சாட்டு சிரத்தறிந் து கொள்க 

வரம்பில்‌ பெருமை தருமே பிசம்பூரி 

யென்றும்‌ பதக்கேழ்‌ வரும்‌. 

௭௮, பலவேறுகசைப்பட்டுப்‌ பரக்த சமயத்தாரொழுச்சத்தின்மேற்‌ 
பலசெறிச்சண்ணு மோடாசே யச்சமயத்தார்சோள்கைசளுள்‌ ஈன்மைநிரம்பிய 
சொன்சை யாராய்ர்தறிர்சே சமச்குச்‌ சொன்சையாச வொழுகுக; ஓழுனொ 
லல்லொழுச்ச மெல்லையில்லாசபெருமையைத்‌ தரும்‌; பிரம்பூரியென்னும்பெய 
குடையால்‌ என்தம்‌ பதர்சேழ்கருமாசகா லதபோல வென்றவாறு, 


(குநிட்பு) து, சமயகொழுக்கநெறிபலவற்றுள்ளும்‌ அவரவர்‌ 
தகுதிச்‌: த்றகெறியோன்றுள்‌ நின்றேழுகுதல்‌ சாறுமென்இன்ற.து. பல 
வேறுவசை ப்‌ பட்ட. சமயங்களாவன:-வைதிசமும்‌, அவை தஇசமும்‌ அவற்‌ 
அன்‌ அகமும்‌ பூறமுமாக பொன்றினொன்று வே௮பட்ட பலசமயங்கள்‌. 


- *செய்யுள்ச, 


ஸ்‌[ 
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௮ச்சமயத்தார்கொள்கையாவ,து அவ்வவர்‌ கொண்டொழுகு:ம்‌ வெவ்வே 
ஜொழுக்கவகைகள்‌; அவை சியை, இரியை, யோகம்‌, ஞானம்‌: முதலியன 
வும்‌ பிறவுமாம்‌. ஓுழுக்கத்‌ தன்மேல்‌ என்றது ஒழுக்கங்களுள்ளே என்ற 
வாறு. பலநெறிகளாவண, தாசமார்க்க முதலியன.  ஐடாதே ஏன்று 
தத்தம்‌ நிலைமைக்கெலாத ஓழுக்கரெறிகள்பலவற்கறையுங்கொண்டொழு 
காமல்‌ என்றவாறு, அச்சமபத்தார்கொள்கைகளுள்‌ ஏன்ற அவ்வவர்‌ 
சமயவொழுரக்கநெறிசளுக்குள்ளே என்றவாறு, நன்மை நிரம்பயகொள்கை 
என்றது உபாசகராகிய தமக்குக்‌ கடைபோகவெரழுகுமா_று சீர்மை 
நிசம்பிய யாதாயினு மோ ரொழுச்சுநெறியை என்றவாறு, தமக்குக்‌ 
கொள்கையாக--தாங்கொண்டொழுகும்‌ ஒழுக்கநெறியாக. எல்லையில்லாத 
பெருமை- வீடுபேறு. “பிரம்பூரி யென்றும்‌ பதக்கேழ்வரும்‌'' என்றது 
பிழைபட நின்ற பழமொழிக்கூற்று. இது “பரம்பூரி-யென்றும்‌ பதக்கே 
வரும்‌'" என்றிருக்கவேண்டும்‌. இதற்ொக்க உரையையும்‌, “*பரம்பூரி 
யென்னு கெல்‌ என்‌.றும்‌ பதக்கேவருமாதலால்‌ ௮. போல” என்று திருச்‌ 
இக்கொள்ளவேண்டும்‌. பரம்பூகியென்னும்ரெல்‌-பரம்பூரியாயே மெல்‌. 
பாம்பூரி-பரம்புமரமூறர்ந்து பழனந்திருத்தியகூலி, என்றும்‌ என்ற 
சரம்புகிலத்‌தார்க்தஞான்றும்‌, களர்கிலத்தூர்ந்தஞான்றும்‌. வளவயறு 
ஞரர்ந் தஞான்னும்‌ என்றவாறு. பதக்கேவரும்‌ என்ற: அவ்ஷர்ந்‌ தகூலி 
யாகிய பதக்குகெழ்‌ இடையாமற்போகானு என்றவாறு. இசன்பழமொழி 
**தரம்பூர்ந்தாலேன்ன?. களரூர்க்தாலேன்ன? பரம்பூர்ந்தகூலி பதக்கு?” 
என்பதாம்‌. இத, ஒருவன்‌ ஒருவனை யொருதொழிலி லேவிக்கொள்ளு 
மிடத்து அத்தொழின்மு2௮தலாலே ஏவிக்கொள்வோனடைதற்குரிய 
விளைபொருளின்‌ இன்மை யுண்மையும்‌ ஏற்றச்‌ தாழ்வும்‌ கருதாது தொ 
ழில்புசிந்கோலுக்கு அதஜொழில்புீக்தவளவானே அதுற்ஞுரியகூலி 
வரு சளிக்கக்கடவன்‌ என்னுங்‌ குறிப்பில்‌ வழக்கப்பவதால்‌, இறைவ 
னருண்ய சமயவொழுக்ககெறிகளுள்‌ ஏற்றத்தாழ்வுபாசானு ஏதேறுக்‌ 
தமக்யெறுவதொன்கைக்‌ . கடைப்பிடித்தொழுகுவா இறைவனதருளை 
யேந்தத்தாழ்வின்றிசக்‌ தவறுதுபெறுவர்‌ என்பதை முடி.த்தற்குப்‌ பொ.து 
வகையால்‌ ஏதுவும்‌, கிதப்புவகைய:த்‌ நிட்டாந்தமுமாயற்ம. இப்ப 
(மொழிப்பொருள்‌ **மாழடித்தகூலி மடிமேலே”” எனப்‌ பிரிதொரு 
* பதக்கு இரண்டுமரச்கால்‌ செல்‌, இக்சாலத்து மு. நிலரபபடி. இரண்டே 


காரல்‌ சொண்டு ஒரு-ூிம சச்கால்‌ என்பத மது ரசார்சள ப்டிலழக்னு, 
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வாய்பாட்டாலும்‌ வழங்கப்படும்‌. இங்கு மாறடித்தலென்பது புழு இகெல்‌ 
விஐ,சப்பில்‌ உழவுசான்பதையப்‌ புதையன்மா.றார்தற்குப்‌ பெயராகும்‌. 
இதனுள்‌ அடித்தல்‌ என்பது 2ர்தற்பொருஷுார்த துமென்பகைப்‌ 
பாம்பூர்சலைப்‌ பாம்படி த்தல்‌ என்றும்‌, பிய லார்‌ லைப்‌ பினையலடி. த்தல்‌ 
என்றும்‌ வழல்குதலாலும்‌ அறிக. மடி-முன்றானை (மூர்தி). இது 
தவரு அடனேபெ௮தத்குச்சாகன மென்றும்‌ குறிப்புத்‌ திவருவஅ. 
இதனை “வர்ததுபோதும்‌ முந்தியிலேபோடு"” என்னும்‌ வழக்காலு 
முணர்ஃ. இதனால்‌, “மாறடித்தகூலி மடிமேலே” என்பதற்குப்‌ புதை 
யன்மாநூர்தவயலுள்விஃையும்‌ நெல்லின்‌ ஏத்றத்சாழ்வுகருதாது அப்‌ 
புதையன்மாமார்தற்சொதின்மாத்தரங்சொண்‌ு தவழுனு கூலிகொடுப்‌ 
பாரைப்போல, ஒருவனை யொருதொழிலி லேலக்கொள்வோன்‌ தனக்கு 
௮.த்தொமிலால்வினையும்‌ பயனளவுகரு சாது தொமிலளவேகருதிக்‌ கூலி 
யிச்சக்கடவன்‌ என்னும்‌ குறிப்புத்‌ கோன்று சல்‌ காண்க. இப்பாட்டினால்‌ 
இதைவனரூர் ப வேசதாசம வொழுக்ககெதிகள்‌ பலவிருப்பினும்‌, அவற்‌ 
ஸ்‌, தத்‌ ாமக்வெலுவ தியாதேனறுமொன்றைக்‌ கடைப்பிட.த்தொழுகுதல்‌ 
பயனும்‌ முழ்மின்றிச்‌ சால்புடையதாகும்‌ என ஒழுக்கநெியின்‌ மயக்‌ 
கறுச்கப்பட்டது. இவ்வாறே தேதையிலும்‌, பயாவாநம- உஉவாடெந 
வு மல வயாதொ்கெ 1... தாவாறுவவெ-$ஷ.-ஈவெழெஷ-ு 
போண்‌ வி மா.5.2 ர என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிற து. 
(14. மரல்‌ லவசைத்‌ தலையாரித்தக்‌ கண்ணு 

'மமராக்‌ குறிப்பயர்க்‌ காசாதே தொன.றுஷ்‌ 

சுவர்கிலஞ்‌ செய்தன.மயச்‌ கூட்டியகத்‌ சண்ணு 

முலர்கில முட்கொதிக்கு மாறு. 
திலையளித்தாறு மது தலை 
தோன்றும்‌; சுவர்நிலமாகச்‌ 


ஸ்‌ அட்கொதித்‌ அதிரு 


௮, பசை௨௮௪.5்‌ தலையாரிபுரிக்து 5. .யொழுகலாகா 
லு ்ஃ கடு ்‌ வல்‌ தி 

தென்சறது. லம்‌ இரண்டும்‌ மண்‌ என்னுர்துகவயாய்பன்றன. 
**உவர்நிலமுட்கோதிக்கும்‌?” என்பது இன்‌ பழமொழி, இது ன்‌ 


ஐன்‌ கெட்டசபாவம்‌ மாருதென்னுங்‌ குறிப்பில்‌ வழங்கப்பவ.து. 


௫ ட (அ ்‌] 
அதியாயம 2, ஸ்லோகம்‌ 46. 


அவம்‌ அல கவத சமலைய கையை. 
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இதனை; ஓரூவற்னா அரணாயுள்ள . சுவர்மண்ணின்வேறுபட்ட உவர்‌ 
மண்ணை அர்சுவர்மண்ணேற? தண்ணி/வார்த்துக்குமைகத்து ஓன்று 
கூட்டி. ஒறு போரணாகச்‌ சுவ வரிட்டெவைப்பினும்‌, தவ்வுவாமண்‌ நாளடை 
வில்‌ உட்கொதித்து இர்ந்து அ௮ச்சுவரை யடியறுசக்‌அ வீழ்த்தி ௮ரணமழிப்‌ 
ப.துபோலக்‌ நமக்கரணாயுள்ள தமரொ௦பொருர்காத பகைவரைத்‌ சண்‌ 
ணனளிபுரிர்‌.து சமருடன்கூட்டி.த்‌ தமக்கொறாு பேசரணாகக்கொள்ளினும்‌, 
அவர்‌ நாளடைவில்‌ உட்கொதித்துக்‌ மத்‌ தொட்டாது விட்டுவிலகி 
அரணழிப்பசெனப்‌ பொருளொடுபொருத்தியுசைத்‌ துக்கொள்க. 
145. ஐல்லாத லின்றி யுடையார்‌ கருமல்க 

ணல்லவா காடி நடக்குமா--மில்லார்க்‌ 

டெரா யியறு மிலங்குகர்ச்‌ சேர்ப்ப 

கடலுள்ளுல்‌ காண்பவே நன்கு. 


எ-து, இயலாதனவின்றிப்‌ பொருளுடையார்‌ செய்யசத்தொடங்கயெகரு 
மங்க ணல்லன2௨பெழ்மஈடச்கும்‌;) பொருளில்லாதார்ச்குச்‌ செய்யக்தொடங்கெய 
க௫மங்க ஸிடசாயேடடக்கும்‌;இல௰்குநீர்ச்சேர்ப்பனே/௮ல்வுடையார்‌ கடலுள்ளே 
புச்காலுந்‌ சமக்குமல்லனவாவனவலேசெய்துகொள் வாரென்மயாற. 


(குறிப்பு) இது; கைப்பொருளுடையராய்க்‌ கருமம்புசிக என்‌ 
ற. இயலாதனவின்றி என்ற செய்யத்தொடங்ியகரும மினி 
முடிதற்குச்‌ சாதகமாகாத போலிக்க 2 வீசச்‌ துனேயாகப்பெருமல்‌ 
என்றவாறு. ஈல்லவ-னுக்கரும மிணி.துமுடி உற்குரிய சிெந்தகருவிகள்‌. 
இடசாயே நடககும்‌ என்ற ௫ இடருடைய காக யழியுமென்றபடி.. இசனாற்‌ 
கைப்பொருஷடைமையி வன்மையை விதிமுகத்தாற்கூரியஅுையா 


னமையாது எதிர்மறைமுசுத்தான்‌ ௮ஃஇன்மையின்‌ நிமையு மொருங்கு 


கூறப்பட்டது. “சட ஓுன்னுங்காண்பவே கன்கு” என்றது பழமொழிக்‌ 
்‌ ற்கும்‌ 5 ்‌ 122 ்‌ க அது ்‌ 
கூற்று. இதன்‌ பழமொழிடிலவம்‌ வழக்குஞ்‌ செய்யுளும்நோல்‌இ வங்‌ 
்‌்‌ கு ௧ 
அழிக்‌ கணம்கொளக. 


140. கரிப்பத்‌ தலை£றிக்‌ காறு மிழக்‌ 
நடைற்தாரா வெள்பதாடம்‌ பட்டி-முடத்தொடு 
பேர்பிறி தாசப்‌ பெறு தலால்‌ போகாரே 
மீர்குமி தாசப்‌ புகல்‌. 


174 பழமொழி மூலமும்‌ உரையும்‌ 

எஃது; மிசதி தலே௫ழிந்து தவ்‌ சாலுமிழம்‌ தக்கால்க ணடையைத்‌ சரா 
கென்றுசொல்லஃம்பட்டு மூடச்‌. -டனே பிறிதொருபெயர்பெறுவாராதலா னீர்‌ 
சுருங்க யளஅப.ஃடலழி மிழி கபோசலாயிருச்சப்‌ போதலரியபுனலுட்‌ புணே, 
லாயினவற்றுற்‌ போசாரென்றலாறு. இதனாற்‌ போந்தபொருள்‌ சமச்‌ கேதம்‌ 


படவருவன செய்யலாசாவென்‌ றலாழமும்‌. 


(குறிப்ப) இ.௯, எஸியவழியைக்‌ கைவிட்டு ௮ரியவழியிம்‌ செல்ல 
லாகாபெனற.து. எனியல;ழியாவனறு ஓருகான்யாற்‌ வெள்ளம்‌ அகன்று 
பசக்தலிடத்‌.௮ இ.2*துடக்துபோட்படி மமின்‌ நியிருப்பதுபோலும்‌ 
ஏதமின்றிச்செல்லும்‌ பலதுறைகள்‌. அகியவழியாவது அவ்வாறு 
பாறைரெருக்கும்பள்ளத்திழியுமுள்ளவழி ௮7௮ யாழ்க்து விசையுடன்‌ 
செல்லும்‌ வெள்ளத்தப்‌ புனைபற்றிச்செல்லஓக்‌ அறைபோலுந்‌ துறை 
கள்‌. நிர்கு.றிதாகட்புகல்‌ என்று 8ீர்சருல்கச்செல்லுதல்‌ உள தாயிருக்க 
வென்றவாறு. உ௱தாயிருக்கலென்பது குறிப்பெச்சம்‌. போ.தலரியபுன 
ம்‌ புணமூநலாயினவதீறுல்‌ என்பத பிறுறிப்பால்‌ வருவித்‌துரைக்‌ 
கப்பட்டது. தலததுூம்‌ சாலிழத்கலும்‌, பாறையித்‌ முச்குண்ணலா 
அண்டாகும்‌ ௮வயவ கிகரால்களெல்மாமடங்க ஆதியு மகதமுமா யுரைச்‌ 
சப்பட்டன. ஈடைத்‌ பாராவேன்பதூஉம்பட்‌? என்றது ௮வ்அவயவங்கள்‌ 
விகாரப்ப? சன்மாத்‌ரமபேபனறி யவற்றின்றோழினிகழ்ச்சியு மிலவா 
யொழியுமென்பதை யுணா த்து.*ற்‌ குபல:எணமாயிற்று. முடத் துடனே 
பேர்பிறிசாசப்பெ௮.தலால்‌ எந து ௮ம்மட்டினெழியா௪ முடம்‌, கூன்‌, 
கண்ணறை, காதை, கறுவாப்‌ மூதியைபெயர்களையும்‌ பெறு தலஃல்‌ 
என்றவானு. பெனுதலாற்‌ போகார்‌ ௨னக்‌ கூட்டுக. இப்பாட்டுமுழு தும்‌ 
பழமொோமிச்கூ்௮ு. இது பிறிலமொழிலாய்‌.ன்று தமக்கு ஏதம்பட 
வருவன செய்யலரகாதென்னும்‌ வீலக்குமிஇப்பொருளைமுடி.த்தற்‌ குப 
காரமாயிற்று. தமக்கு இதமாவனசெய்யவேண்டுமென்பது கருத்து. 
இப்பழமெ! ழிவடிவழும்‌ வழக்குஞ்‌ செப்யுறரைகோம்? வற்துழிக்‌ கண்டு 
கொள்க. 


117. பொகுளல்லார்‌ கூறிய போய்க்குறலை வேந்தன்‌ 
நெருஞ்‌ இறக்தேேசிக லல்லால-வெருளவெழுக்‌ 
தாடு பவசோடே யாடா ௬ணர்வுடையர 
சசமணைப்‌ பொய்க்காலே போர்‌.ற. 


சா 
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௭-௫,  ஓருபொருளிற்கொள்‌்ளஎப்படாதோர்சொல்லிய பொய்யாகியகுறலை 
யைப்‌ பொய்யென்று வேந்தன்‌ றெளியுக்கிறங்களை யாராய்ந்து வேர்தனைத்‌ 
செருட்டுகலல்லாற்‌ குறலையைச்சொல்லப்பட்டவர்சள்‌ வெருளும்படி. யரசன்‌ 
மழுங்கேயிருர்‌ சவுணர்வுடையார்‌. குறலைசொல்லியாடுகன்‌ ஐவர்கஞுடனே சாமு 
மெழுச்‌ தாமெணைப்பொய்ச்சாலேபோன்‌ ரூடா ரென்றவாறு, 

(குறிப்பு) இத, ௮ரசனையணுயிருக்கும்‌ அறிவுடையோர்‌ கோ 
ளுரைப்பாரோடு. கூடியுரைக்சகலாகாதென்கிற ௮. ஒருபொருளிற்சொள்‌ 
ளப்படாதோர்‌ என்றது பலரா௮ு கன்குமதஇிக்கப்படும்‌ யாதேனும்‌ ஒரு 
நிலைமையில்லாதவர்‌ என்றபடி; அர்கிலையடையோர்‌ பொய்க்குறலை கழு 
சென அவரை விலக்கியவா..ஐு. கு.றலை-கோருரை: அதாவ. உரைக்சப்‌ 
படிவோர்‌ முன்னிற்பக்கூரா. புறங்கூறல்‌. பொய்க்குறலை என்றது 
மெய்க்குறமாயை ஸீலக்கியவா.நு. சூறலையைச்‌ சொல்லப்பட்டவர்கள்‌-- 
சோளாரைப்போரசாற்‌ சால்லப்படுவோர்‌. சூறலைசொல்லியாடுகின்றவர்‌ 
என்ற ஒ ௮ிகயத்கோடுசொல்லும்‌ ௮7 இயல்புகூ ஜியவா.று. அடர்‌ 
என்ற ௮ உசையாடார்‌ என்‌ றல. “அமைப்‌ பொய்க்காலேபோன்‌.து?? 
என்ப,து பழமொழிக்கூற்‌.௮. அ?மனோ-.தூங்‌ தமஞ்சம்‌; அ.கன்பொய்ச்‌ . 
கால்‌-௮களைத்‌ காக்கிகிற்கு முறுப்புப்போலத்‌ தோற்றத்‌ இங்காட்டி தட்‌ 
டி.ச்கொண்டு உடஷடிம்‌ ௮.ச்‌ நால்‌ ரமஞ்சச்கால்கள்‌. இவை முன்னும்‌ 
பின்னும்‌ முரண்படச்செல்லுர்‌ த ல்குமஞ்சத்தை மொட்டிரின்று தாக்கு 
வனபோன்று உடன்செல்லு லால்‌, முன்னும்‌ பின்னும்‌ முரண்படச்‌ 
சொல்லும்‌ பொய்க்கோளூரைடை. த்‌ தாங்கியுரைப்பார்போன்‌ ஜெட்டி. யுடன்‌ 
சொல்லும்‌ அறிவிலார்க்‌ குவமையாயின. **டுமணைப்‌ போய்க்கால்‌'! 
என்ற தொடர்மொழி பழமொழிக்கூற்முய்‌ அறிவுடையோர்‌. ௮ங்கனம்‌ 
செய்யார்‌ என்னும்‌ பபொரூளைமுடி.க்தற்கு விசேடணமாயிற்‌று. 
இங்குக்‌ **தூங்குமஞ்சக்கால்கள்‌”” என்னும்‌ கொடர்மொழியே ஓட்டியுட 
ஞடுவாசையுணர்த் அஸ்‌ ருறிப்புமொழிபாப பழமொ ழியாயிற்று, 


148, முன்னலிக்‌ நாற்ற தோண்டுகாண்‌ டெழு-தகோலசப்‌ 
பின்னலி௮ு மென்றி:. தல்‌ பேசமையேபின்செல்‌.று 
காம்பன்ன கோளி கடி.இற்‌ கடி த்மோடும்‌ 
பாம்பின்பற்‌ கொள்வாரோ வில்‌. 

௭-௮, மிச முரண்சொண்டெமுந்த மூர்து றத்‌ தம்மைசலிந்தாசையொ 
ரேதே சாம்‌ பின்புுலிவேமென்றசருதியிரு த்த லறிவின்மையேயாம்‌) மூங்இ 
லன்ன சோளினையுடையாய்‌! சடி.ச்தோடும்பாம்பினைப்‌ பின்னாடி.ச்சென்று பல்‌ 
விளைப்பறிச்துர்சொள்லா ரில்லையாசலா லென்றலாறு, 
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(தரிப்பு) இ.௫௪, தன்‌ளை யொறுக்கல(௬ுவாரை முூன்னேயொறுக்க 
்‌ . நக மாரண்சோனண்டெயக்‌ அமான்னலிக்காரையென 

வென்ற தற்று டெயு ன்னலிக்தாரை௦ 
குதிமீரீக் நக்‌ கூட்கெ. நஃத்நதாரரோன விசைக்நபொருளி லீற்தகாலம்‌ 

விகுதி 7 ச்சு றக்‌ 

வந்தது. நலியவருவா௮ 7 யென்ப சருஜ்சாசக்சொள்க. ஓருகே என்‌ 
ன அவரோறுச்தற்குமூள்பே ௮வசையொறுத்து நலியச்செய்யாமல்‌ 
என்றவான.. இருத்தல்‌ பேகம்‌ எனக்‌ சாரியம்‌ காரணமா யுபசரிக்கப்‌ 


பட்டது. பின்சென்று சொள்வார்‌ எனக்‌ கூட்டுக. **சடி.இற்‌ கடிச்தோடும்‌- 
பாம்பின்பற்‌ கொள்வாரோகில்‌'' என்பஅ பழ படல ச்கூற்று, இத குறிப்‌ 
பால்‌ 2 யெ; ௩ம்ப கயை மூற்பட வரறுக்‌ வேண்டுமெ: னும்‌ விதிப்‌ 


பொருளைமுடிக்தற்குக்‌ இட்டா யலி ற்ற. பின்னாடிச்சென்று என்‌ 
௮.௧ பின்பொருசாலாக்கரத்திற்சேல்‌ ௮ என்றவாறு. பல்லினைப்பறித்துக்‌ 
கொள்வார்‌ என்ற பல்லினை வலிந்து பறிப்‌ பார்‌ ர்‌ என்றப... ₹₹தடித்துப்‌ 
போனபாம்பை நறுக்க நன்ன! ? என்பது இதன்‌ பழமொழி. 
௮௮ கடிக்கலரும்போலே ௮டி.த திட வேண்டுமேன்பஅ இதன்கருத்து. 
149. கெறியா லுணராது ட்‌ மின்றிச்‌ 

சிறியா செளியாசர லென்று--பெரிபாசைத்‌ 

தங்கணேர்‌ ௭ ரவடாப்தி ஜ3வல்ல கூறுத 

திங்களை நாய்குரைத்‌ தற்று, 

௪-று, கெறிமையாறுணராதே தகுதியுமின்றிப்‌ பெரியாரை யெளிய 
சென்றுகருஇச்‌ இதியார்‌ சம்சட்குசேரசச்சொண்‌ டப்பெரியார்ச்குத்‌ தசவல்லா 
தனகூறுத நில்கசா காய்குசைத்தாற்போலு மென்றலர.ற, 

(குறிப்பு) இ௫, பெரிபாரைப்பழிப்டார்‌ இகழப்புவாசென்கற 2. 
கெறிமையாலுணார்‌தலாவது அறமே கண்ணாகவொழுகுமவா.து. ஒழுக்க 
வகையா இூளா தாய உயர்வையுணா்றல்‌. தகுஇங்த ௮வசஅ பழி 
யறிக்‌ அசை, தற்கேற்றதோ ரதிசார$ிலைமை. பெரியார்‌-கல்லி) அறிவு 
ஒழுக்கம்‌, குடிப்பிறப்பமு.தலிய ௮யர்கலங்களான்‌ மிக்கார்‌. எனியரென்று 
கரு.இிஎன்‌.ற.க தசலல்லசோல்தூலார்க்‌ காரு இிங்ஜைக்குமாற்றஇுடைய 
சல்லொனரிளத்து என்னும்‌ குறிப்புனாரநின்ற.ு. சிறியார்‌-கல்யி, 
அறிவு, ஒழுக்கம்‌, சூடிப்பிறப்புக்களின்‌ றிக்‌ காமசாரலொழுக்கமே கண்‌ 
ணுகஉடையலர்‌. இிதியார்கூறு தல்‌ எனக்‌ கூட்டுச. கேர்வைத்தல்‌-நேராகாத 
அவரை நெராக வலிர்‌அவைத்தல்‌. அவர்ச்குத்‌ தகவல்லாகனகூறுதல்‌- 


அவர்‌ பெறாமைம்‌ கேனுமாயெ கல்லி; வறிய; ஒழுக்கம்‌, குடிப்பிறப்பு 


ட்‌ 
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முதலியவற்றுக்கு இழுக்கல்கூ.று நல்‌. இங்களை காய்முசைக்‌ காங்போலும்‌ 
என்றது இங்களை இரவிற்கண்டு நாய்‌ குரைப்பதுகொண்டு அ.த்.திங்களுக்‌ 
கொரு இருட்டுத்கன்மையுண்டென்று உலகங்கொள்ளா அபேக்ஷிக்கு 
மாறுபோலப்‌ பெரியாரைச்‌ அிறியார்கூ௮ும்‌ த௲ன்மை அவர்பாலுண்‌ 
டென்று உலகங்கொள்ளா.து. உபேச்ஷிக்கு பென்றவாறு, இதன்‌ பழ 
மொழி, :சந்‌இரனைக்கண்டு நாய்‌ னுலைக்கிற து?” எனப்‌ பெரீயாரையிசழுஞ்‌ 


இ றி2- பஅய்தகக ர கல எர கடும்‌ கலக்ல லு 
யாரைக கறத உகை2யாகக)ல 9 2 வகப்படிவருக 0 லூ. 


150. ஆற்றுக்‌ தகைய வசசடைந்தார்க்‌ காயினும்‌ 
வீற்று! வழி.பல்லால்‌ வேண்டினும்‌ கைகூடா 
தேற்றார்‌ சிறியா செனல்வேண்டா நோற்றுரக்குச்‌ 
அதிமுக ரட்‌ 
சோற்றுள்ளும்‌ விழுங்‌ கறி. 
எ-ு,  எல்லாச்செல்லங்களையக்தரலல்ல சசைமையையுடைய ஒரசுகளை 
யடைந்தார்ச்சேயாயினும்‌ புண்ணியமுள்ளவழியல்லறு விரும்பிழுயலினுஞ்‌ 
நியசேயாதலி ஸிலர்ச்‌ 


காவதொருசெல்வ மில்‌லையென்‌ ஜிசழலேண்டா; கொர்ரர்ச்ஞத்‌ சாமுண்கின்ற 


செல்லங்கள்‌ சைகூடா; அறிவடையாரல்லார்‌ குண,22 


சோற்றுள்ளேயுச்‌ தேடிவருக்தாமே கறிலர்துவிமு மாகலானே மென்றலாறு, 


(குறிப்பு) இ.ச, ஒருவர நிலைரையினிழிவுபற்றி வறியசென்‌,று 
இகழலாகாதென்றெது. அ௮சசுகசாயடைதலாவது அரசியல்‌ நடத்தற்‌ 
கூரிய உத்தியோகங்களையுடையராதல்‌;இல்கு .17சென்ற த அரசியல்‌ ஈடத்‌ 
குற்ருரிய உச்தியோகங்களுக்கானமையால்‌ ஆ துபெபராயிர்‌.ு புண்ணிய 
மூள்ளவழிபல்லது என்றது புண்ணியமுர்னவழியல்லாக ூப்பாக்‌ 
இயமுள்ளவழியென்றவாறு. ௮ன்‌எமக்கு' மனுதலைப்பொருளுண்‌ மையால்‌ 
இவ்வாறு பொருளுசைத்துக்‌ கொள்ளத்மக்கது. அல்லாச்கால்‌ தடை 
யூழாகய அர்ப்பாக்கெமில்லாதவழியும்‌ முயற்சிக்குப்‌ பயனில்லையென்‌ 
ணும்‌ பொருளுடையதாய்‌, முயற்ைபளிதிக்கும்‌ வாக்பெ களோடு ர. 
பூமென வறிக, வீ௮றடைமைக்குக்‌ காரரைபாிய புண்ணியம்‌ வீமெனப்‌ 
பட்டது. வீ.று-மேம்பாடு, வேண்டினும்‌ எனக்‌ காரியம்‌ காசணமாபுபச 
ரிக்சப்பட்ட.து. கைகூடாவென்ற.து செஃல:டைசற்கு உத்தியோகசமே 
காரணாமென்போர்ச்கு ௮.து பிறழ்ச்சிபுடைபதனக்‌ சாட்டியஙாறு. தேற்‌ 
மூர்‌ என்றது *தேற்முவொழுக்கம்‌! என்பழிப்போலக்‌ தல வினபுணர 
நின்றது, சோதனையிற்தேறிய சல்வியதிவடையவரல்லார்‌ ஏன பனு அழுத்‌ 

மி] 


நா. - பழமொழி மூலமும்‌ உரையும்‌ 

அராம்செரட்ச. ஞுணம்‌-செல்வமடைதத்குரிய லம்‌. ௮௮, பெரியாரிடக்‌ 
அ: பாணில, ஈல்லொமுக்கம்‌ மடியின்மை முதலியன. அவற்முற்‌ சிறிய 
ஈதல்‌ -௮வை பெரிதுமிலசாதல்‌. ஒரு செல்வமில்லை என்பது ஓருசெல்‌ 


௮ஈு2மில்ல என்றிருக்கவேண்டும்‌. நோத்றார்க்கு என்றது ஆய்க்குமூ 
முண்டாக கோற்றுர்க்கு என்றவாறு, உண்‌இன்‌ நசோறு-உண்ணும்படி. 


த்தி பைசா ட்பட்‌ இண்டுசொண்டிருக்குஷ்சோறு. தேடிவருக்தாமே 


கரி கர்து மகலாவது பரிமாறுஃபர்‌ கூடையிலிருக்க கறியறியாது 


௮இம்‌ சோடச அப்படைச்ச ௮ச்சோற்றில்‌ மறைந்இருந்த கறி யிடு 
லோருமதிடா, படைச்ச பட்டுக்‌ டெத்தல்‌, இது, கற்றுத்தேறிப்‌ 
டாரகு 2 தூ மா ॥ல்லாதார்‌ வேண்டுவன அய்க்கப்பெறார்‌ என்பார்க்கு 
௮அவும்‌ பிறம்ர்சயுடைய2 தனக்‌ காட்டியவாறு. தொகுத்துண்ணு 
மாற்றளிலா.லுர்‌ இய்ச்குமூமாளவமிச்‌ சோற்றுள்ளுங்‌ கறி 
தாளேலீழத்‌ அய்ப்டர்‌ அதுபோலக்‌ சல்வியிந்றேறிய அறிவுடைய 
சல்லசாயி ஸம்‌ இ குவுடையராக கொற்ருர்ச்குள்‌ செல்வமுண்டாவது ஒரு 
து யாசலால்‌ ௮வரசை அவறியரென்றிகழலாகாதெனப்‌ பொருண்முடிவு 
கூ.௭௪.  **நோற்றார்க்குச்‌, சோற்றுள்ளும்‌ வீழுங்கறி”” என்ப இதன்‌ 
பழிமொழி. சொழ்றுள்ளும்‌ என்னும்‌ உம்மை பிறவாற்றுனும்‌ வருதகலி 
னெளிமையுணசகின்ற'௫. 


191,  வழங்கலுக்‌ அங்த்தலுக்‌ தேற்றா தான்‌ பெற்ற 
முழங்கு மூரசுடைச்‌ செல்வக்‌ தழங்கருவி 
வேய்முற்றி முத்‌. து இரும்‌ வெற்ப வத வன்றோ 
காய்பெற்த தெங்கம்‌ பராம்‌. 
எத, பமிதர்ச்ருச்சொடுச்தறுர்‌ சானுசர்சறுஞ்‌ செய்யமாட்டாதான்பெற்ற 
சேழங்குமூரசனேபுடையசெல்லம்‌, மூழல்சாகின்ற ஒருவீசளையடைய வேய்‌ 
முத்தி சோ.த.திரும்கெற்பனே! அது சாய்பெத்த செங்கம்பழத்தோடொச்கு 
மென்றவா.ற. 
ட “உஸ்‌ ்‌ ய்‌ ்‌ [்‌ ப்‌ 
(குறிப்ப) இத, கன்‌ மியில்செல்வத் தின்‌ இ:திவகூறுறெ.த. 
பிறர்க்குக்‌ கொடுத்சலாவ. அறப்பொருட்டாசவும்‌ பொருட்பொருட்‌ 
டாசலும்‌ பிறர்ச்‌ சச்சொடுத்தல்‌. தாணுசர்சலாவது ஜம்புலலின்பங்சளு 
மாசத்துட்த்‌ ல்‌. தெற்றுசான்‌ எனச்‌ காரியம்‌ சாரணமா யுபசரிக்சப்‌ 
பட்ட. செய்யமாட்டாதான்‌.-செய்யவல்லனள்லாதான்‌. வல்ல௬யிற்‌ 
செய்யாரான்‌ என்பது குறிப்பு. *௦டெற்ற முழுல்கமூரசடைச்செல்‌ 
லம்‌ என்றது. அய்த்துவழங்குதற்கேற்றலாறு சசைவசப்பட்டிருக்கும்‌ 


-] 
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செல்வமிகுஇயைக்‌ காட்டியபடி. எய்பெத்ற தெங்கம்பழத்கோடொக்கு 
மென்றது நாய்க்கு ஒரு தேங்காய்குதடி உடைத்தால்‌ அதைப்‌ பிறிதோன்‌ 
ற்கும்‌ கொடாது, ஓடுரீங்க உடைத்துண்ணுமாற்றலின்‌மையாத்‌ முனும்‌ 
அகரமாட்டாது அபிமானித்து அதைக்‌ கவ்விச்டெப்பினும்‌ அக்காய்க்கு 
௮.து தக்கசாதொழிவதுபோல, வழ.ங்கலுந்‌ துய்த்து மில்லாகான்பெற்ற 
முழங்குமுரசுடைச்செல்வத்தை ௮வ ஸனபிமானித்திரப்பிறம்‌ அவற்‌ 
கது தக்காதொழியுமென்றுவாறு. காயே பழமே”* என்றதனால்‌, தெங்கம்‌ 
பழம்‌ எனப்பட்டது. ** காய்மாண்டதெங்கன்பழ 1 மென்றார்‌ பிறரும்‌. 
“நாய்க்குத்‌ தேங்காய்‌ தக்குமா'” என்பது இகன்‌ பழமொழி. ஐச்சல்‌- 
உடையோனுக்குமியதாக நிலைபெறல்‌. 


152. விற்‌ கரும்பனி தாங்கிய மால்யுங்‌ 
கோவிற்குக்‌ கோவல னென்.றுலகம்‌ கூறுமாதற்‌ . 
ஹேவர்க்கு மக்கட்‌ கெனல்வேண்டா தீங்குசைக்கு 
நாவிற்கு நல்குர வில்‌. 
ஈர) . ஆமிரைக்குவந்த வரும்துயரைக்கெடுக்த இருமாலையும்‌ பசுநிரைச்‌ 
சே. தச்ச இடையனென்‌ நுலகத்தார்கூருகிற்பர்‌; ஐதலாற்‌ ஜேவர்ச்குரைச்னு 
மேசையித? மக்கட்குரைக்குமுசையிது என்று வேறுபடுச்கலேண்டுவதில்லை? 
'ஓருவசைத்‌ தீங்குசைக்குமிடத்‌த மாவிற்கு சல்குசவில்லை யென்‌. றவரறு, 


(குறிப்பு) இத; இழிவுரைதருவதாயிருப்பிலும்‌ தம்‌ குலத்தொ 
மூதில்‌ தவிர்தலாகாதென்கிறது. .௮-எல்லா .அக்கங்களுக்குப்‌ காரண 
மாகிய பசு. ஆக்கம்‌-இம்மைக்குப்‌ பொருளும்‌ போகமும்‌, மலுமைக்குப்‌ 
புண்ணியமும்‌. வந்த அருந்துயர்‌ -தேவசாஜகோபத்தால்‌ வரத கன்மாரி 
மபின்னாக்குதலானாயெ தீர்த்தற்கரியதயர்‌. தாங்கியமால்‌-அ.வ்வாகிலர 
மமம்‌ முக்கா. மலையைக்‌ குடையாகப்பிடித்து.2்‌ தன்மேலதாம்படி. தாங்‌ 
ய உயர்வறவுயர்ச்தபெரியோனாகய திருமால்‌. பசுஉரைக்கேதக்க இடை 
யன்‌ என்று என்றது பி.ரிதொருசெயலுக்குக்‌ தகுதியின்‌ 3ி.ப்‌ பசியை 
மேய்ப்பதற்கேயுசிய இடையர்குலத்ரவன்‌ என்ற பொருள்பட கோபா 
ஸன்‌ கோவிந்தன்‌ என்று என்றவாறு. உலகத்தார்கூமுிற்பர்‌ எனம 
உயர்ந்தோரு மிழிர்தோருமாகிய உலகத்துள்ளோளெல்லாறுங்‌ கூழுகிற்பர்‌ 


* தொல்‌-பொருள்‌, மரபியல்‌ கு.த்திசம்‌ ௮.௮. 


ர்‌ சக்காமணிஃராமமாரிலம்பசம்‌, செய்‌-2, 


380) பழமொழி முலமம்‌ உரையும்‌ 


௬ ௬ க்ஷ சு சு ன 
என்றவாறு. ரர மதத்‌ என இழ்‌ £வுசைபயப்பதாயிருப்பினும்‌ ஆகிசை 
மெய்த்‌ சலாகய தனது கு ஐத்தொ; நிலைக்‌ திருமாலும்புசிக்தமையால்‌ ௮வ 
சவர்‌ சாகிதர்மமாயே கொழிலை இழிவுரைக்கஞ்சிக்‌ கைவிடலாகாதென்‌ 
பது கருது. தேவர்க்குரைககு முசையிது மக்கட்குசைச்குமுரை 
யீதுவெனறு வேபடுக்கவேண்‌ வல்லை என்றது குணமே யொருங்‌ 


குடையாரு2 குற்றமே யொருங்குடையாரும்‌ உலகத்‌ இன்மையால்‌ உயர்ம்‌ 
தோர்க்னறாப்‌. புசத்நதுரையோான்றேயுள்ளது, இழிநதோர்க்கு இகழ்க்‌ 
அசையொஎறே பர்ளு, என ௮சையறுச்கு சியதிபில்லையென்‌ ௦வாறு. 
்டற்து கவிற்குகல்குரல்ல்லை என்த.அ யாரா 

னும்‌ ஒழுவரைக றீல்குரைக்கசக்கரு தினால்‌ ஐருதில்குமில்லாதா 
7 ஆட ஒழுவரைத 2 ௫ 2௬ ஞ்‌ இது; ல்லாகதக 
குனா கை பயெடுக்னுசைக்குகாவிற்கு 


வல்ல சொற்செல்வம்‌ மிகவும்‌ உள்ளது 
ஓக்கும்‌ ஓருவாற்றான்‌ இழிவுசைச்‌ 
௮. இசன பழமொழி “நாக்குக்கு 
5௮ அனு இக்காலத்து. *நாச்கக்கு கரம்பில்லை” 


அவரபானுள 


எனறவம. 
தற்கும்‌ இடமுண்டென்பனு 


நீரப்பில்லை" தல்‌ 


சதைந்ததுபோலும்‌. 
52. பூந்தண்‌ பனழ்புசார்ப்‌ மிகு. காண்டத்கு 

௧. சூ ர ௪. ்‌ ன்‌ ௪. ச 
வேதன்‌ வினுபினான்‌ மாந்தரைச்‌-சான்றவீன்‌ 


க்‌ 


சொண்டதன காணி மறைத்தலாம்‌ றன்சண்ணிற்‌ 


கண்ட3ா௨ மெண்ணிச்‌ சொலல்‌. 


லங்கரந்தாள்கன்‌ ற 
“அியவறிக்ததனையஞ்‌ 


ஃ௩லவேருக௦௫. புகாரி 


புவார்தகரைச்சார்க்துள்ள.  விஞ 


ய கடி, உலக நதததது த 2 அன அவ்வித த்‌ 
௫. டத உழுணைசெய்யுண்டெனமு எீனுவ்யவடத்து. சொல்ல 


லான, சொங்கல சது என்‌ ருராய்தலாவது ஈன்னைபபக் மென்று 
ப்ள அட உண கெொலலைலாமேன்றும்‌, திமைபயக்குமிமன்று 


ேோனழுவலு மொண்மி சொல்லலாரதென்றும்‌ தெளிதல்‌, பூக்கண்புனத்‌ 
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புகார்‌........மறைத்தலால்‌' என்த து இமைபயக்குஞ்செய்தியைச்‌ சொல்ல 
லாகாதென்பதற்குச்‌ கஷ்டாகாரமாய திட்டாமல்‌ காட்டியவாறு. 
இங்கு ஒருவன்‌ கரக்தாள்‌ உன்‌ மில மித்த ஊயெனச்‌ சான்றவ வறிது 
கொண்டானாயினும்‌ என்‌ சாட்டிக்கொடுக்வாற்‌ கரந்தாள்ன்‌ றவ 
னுக்கு உயிர்க்கி ௮.இயா யெ தி மையுண்டாகுமென்௮ு மறைத்தமையா 
லி பொய்ம்மைபாகா அ வாய்மையாயிற் று. 6 வரய்மை யெனப்படிவ 
இயாதெணின்‌ யாதொன்‌_ றம்‌: யிலாத சொலல்‌”? “பொய்மையும்‌ வாய்‌ 
மை யிடக்ச புரை தீர்த்த-கன்மை பயல்கு மெனின்‌?!” ஏ௭எனபன பொய்யா 
மொழி. “4 கண்ணிற்கண்டதானுலு மேண்ணிச்சோல்லவேனயிபி ப்‌ 
என்ப ததன்‌ பழமொழி. கண்ணிற்கண்ட, நானாலுமென்றது உண்மை 
யென்று நன்ராயுணாப்பட்டிருப்பிறு மென்றபடி. எண்ணிம்‌ சொல்ல 
வேண்டுமமன்றன இதைம்‌்சொல்வகனால்‌ விளைவ. நன்மையா? 
இமையா? என்‌ ராராய்கது நன்மைவீளையுமென்று தெரிந்தால்‌ அதனைச்‌ 
சொல்லலாம்‌; தீமைவிளையுமென்‌ ௮ுதெரிங்தால்‌ ௮கனைச்‌ சொல்லலாகா 
தென்றவாறு. 
154, இஞ்சி யடைத்துவைக்‌ தேமாம்‌ இருப்பினு 
மஞ்சி யகப்படவ சாற்மு.தா--ரஞ்ி 
வதக்க உரக ்‌ ்‌ 
பிருள்புக்‌ அிருப்பினு மெய்யே வெஃஉம்பு 
னிருஸி னிருக்தும்‌ வெளி. 


உடையயமென்திருப்பினும்‌ பசை 


)சவின்2 எரிருறிலேயிருந்த தாயினும்‌ 


ப்னி 


எது, மதிவினையடைத்துலைச்‌ 
வர்க்காம்றமாட்டாதா ரஞ்‌? யகப்படுவர்‌; 
தன்னச்சத்தாலே வெளியின்சணிருக்தாற்போலச்‌ கசை காச்கைச்‌ சஞ்சு 


மென்றவாறு. 


(குறிப்பு) இத; ஆற்முதமிக்கார்க்கு ௮ரணில்லை என்றே. 
பசைவர்க்கு ஆற்மமாட்டா மார்‌ கா ன்‌, 08.) த முன்பு 2] ந்சாது பமைஙரொடி 
பொருது சனை பட்டப்‌ என்றவாறு... பகப்படு 
வர்‌ என்றது முன்பு தாம்‌ அற்பு சய அச்சர்‌ சால்‌ அப்பகைவ வச 
எதிர்த்தடர்க்குமாற்ற.பின்றி மவர்ச்கப்பசிவர்‌ என்றவாறு. 4 ச்ச 


ப ட எட நைய உட்‌ அ வரரா தூய ன்‌ தட்‌ 
முடையார்க்கரணில்லை'' என்பது வளர்‌. இரலின்கன்‌ இருளிலேயிழக்க 


சாரம்‌, வாய்மை 1, 2. 


* திரும்குறள்‌. 30-ம்‌ ௮2 
ர இருக்குதள்‌-$--டம்‌ ௮1 


5ா.ரம்‌, பொச்சாவாமை ௪, 


182 பமமெதி மூலநூம்‌ கரையும்‌ 


தாயினும்‌ என்பதற்குக்‌ சாக்கை இரலின்க-4்‌, கூகைக்கு உண்மையாகவே 
அஞ்சி இருளிலை மறைந்திரு நக்க சாயி ம்‌ ஏன்பஸர கருத்தாகக்கொள்க. 
இது அஞ்ச மேய்யே யிருள்பும்5 நுப்பினும்‌' என்றன்‌ கண்ணழிப்பு. 
அஞ்சி யிதள்புக்கிறுப்பினும்‌ என்ற குறிப்பாழ்‌ காக்கை என்னும்‌ எழு 
வாய்‌ வருவிக்சத்தக்கது. இதனா பகைவலீஞுறைதற்கும்‌ தன்வலிமிகு 
தற்கும்‌ சாத௫மானசாலர் திலும்‌ என்பது குறிக்கப்பட்டது. *வெளுஉம்‌ 
புள்‌ இருளினிரர்ும்‌ வேளி' யென்பதற்கு, முன்‌ பகற்காலத்திற்‌ காக்கை 
யாத்குத்து அடு வெருஙா ற்கும்‌ கூ, தனக்சேயாணான இருளிலே 
யிருர்தசாயிலும்‌ தன்‌ சாச்சததாலை தன்பசைக்கே.பரணான வெளியின்ச 
ணிருக்தாத்போலம்‌ சாக்கைக்கு அஞ்சும்‌ எனப்‌ பொழுள்விரத்துரை,ச்‌ 


அக்கொள்க, இது ஈத்துர்காட்ேவேமை. *வேருளுங்கூகை யிருளிலு . 


மஞ்கம்‌' என்ப திதன்‌ பமமொழி. **பசல்வெல்லுங்‌ கூகையைக்‌ காக்கை"* 
அற்சாக்கை கூணையைக்ாண்‌ டஞ்சினவயா மெனவகனள்ளறுர்‌'| என்பன முன்‌ 
குத்துண்றை க ௩சையுல்‌ சரசுழுல்‌ கடி பவம்‌ யும்‌, இப்பழமொழியிற்கூறி 
ய௫ முள்‌ குத்த எண்ட கூசையுல்‌ காகமும்‌ கூடியவழியுமாகய வழிவேறு 
பாடுண்மையால்‌ மாறுபாடின்மை யக. 


122, அத்த விளசெய்தார்‌ நீறபப்‌ பலவுசைத்‌ 
தாற்றாதார்‌ வேந்தனை போவது--சேற்றுள்‌ 
வழா மைக்‌ காத்தோம்பி வால்கு மெரு;மாங்‌ . 
கெழாறுமைச்‌ சாக்கா டெழல்‌. 


எ-ழு; பெொரின்௪ ணாத்றலல்லராய்‌ வீனைசெய்தார்‌2்‌ற்பப்‌ போரின்கட்‌ 
புச்‌ சொருவினைசெய்வமாட்டாதாம்‌ லெக்தனைப்‌ பலரைத்‌ தொருகிறப்புச்செய்‌ 
இலனென்துசகோகத, 2ேர்றின்கன்‌ யழுங்கானைகாத்துப்‌ போழ்றி 
விமுச்ருமெருது புடைபெடர்க்துசெ சாக்சாக்சென்றதுபோலு ம, 


மென்றலாத. 


(குறிப்பு) இது. வினைமாட்சிபீல்லாதார்க்குப்‌ பசிசில்லை என்‌ 
இற. இப்பாட்டினுள்ற ரம்‌, உையுள்ளாம்‌ *சாக்காடூ' என்கி தப்‌... 
*தாதாடு' என ிருக்கலேண்டும்‌. சாகாடு-சகடம்‌. ஆ.ம்றலினைசெய்தார்க்‌ 
குச்‌ மேற்று -ழாமைச்சாம? மோம்பியாங்குமெருலுஸ இற்றுதார்க்குச்‌ 


* இருச்குறன்‌ ௪௬-ஆம்‌ ௮இகரரம்‌, சாலமறிதல்‌ ௪. 
ர்‌ கம்பசாமாயணம்‌, பாலசாண்டம்‌, சார்மு2ப்படலம்‌ செய்‌ஃ23. 


ட 
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சாகாடும்‌ உலமங்சளாம்‌. ௭௮ புடை.பெயர்ந்‌ தூ செல்லாமை என்ற 
சகடிமூத்க ௭ரு.து பரிசவேண்டிச்செல்லாதிருச்ச என்றவாறு. சாகாடு 
சென்றஅுபோலும்‌ என்ற. “சாடம்‌ கனீயே பரிசுவேண்டி.யெழுக்.து 
செல்ல.துபோலும்‌ என்றவாறு, கழுக்துகோவ இழுத்த கெருஇருக்கள்‌ 
்‌ ழ்‌ ்‌ ட்‌ ்‌ ்‌ 
௪கட கனியே பரிசக்கெயு வது அயுக்கமும்‌ அசம்பாவி சூ மாவது 
்‌ ற ்‌ ்‌ ௪ ல்‌ ட்‌ 1 த்‌ 
போல வினைமாட்டியி ளாற்‌.௮ுவார்‌ வாளாவிருக்க அரிமுதார்‌ பரிசக்கெழு 
வது அயுச்சமு மசம்பாவிக டமா ரலா லவர்க்கு ௮௮ அளிக்கலாகா௦ தன்‌ 
பத சருக்மு. இதக்‌ பமமொழிவடிவம்‌ வர்கவழிக்‌ கண்டுகொள்க. 
120. அகன்னலி கிற்பான்‌ றலைவரிற்‌ ருனவர்ச்குப்‌ 
பின்னலி வானைப்‌ பெறல்வேண்ட$-மென்னதாஉம்‌ 
வாய்முன்ன தாக வலிப்பிலும்‌ போகாதே 
நாய்முன்ன தாகத்‌ தகர்‌. 
௭-.து, சன்னோலியலல்லான்‌ ஐன்மேற்‌ படையெழுவனாயி லவற்குப்‌ 
பின்னர்கின்று ஈவிலவானை,ச்‌ சா னமைத்‌ அளனாசல்வேண்டும்‌; வாய்முன்னதாம்படி. 
பிணித்தீர்ப்பினர்‌ ௪கர்‌ சன்முன்னே நாய்வர யாதும்‌ போகாசாதலா னென்ற 
வாறு. 


(குறிப்பு) இ.ஈ, வளீயோரைச்‌ சார்ந்திருக்சவேண்டுமென்ற௮. 
 வாய்முன்ன தாசவளலிப்பிறாும்போகாகே, காய்முன்ன தாகத்தகர்‌'” என்‌ 
ற.த செய்யுள்வடி.வாபமைர்‌* பமமொழி. இதில்‌ நாய்‌ அ௮ணிகருதாது 
நின்ற இட்டாக்‌தசான மமயால்‌ ஈகொபமையாகாசென்‌ விக. நாய்முளன்ன 
காகத்‌ தசர்‌ எஇர்‌,ச்‌ உப்போரசவா௮ுபோலப்‌ பின்னலிஒற்பான்முன்னர்ச்‌ 
தன்னலீஒற்பான்‌ டஸா்‌ஏ ப்போசான்‌ எனப்‌ டொருளொபொரு,த்தி 
புசைத்து.சொள்க. 4*னர்நி றுளிவானைக்‌ தானமைத்அளனாசை 
யாவ, தன்டின்ன[நி *.று சு்பகையைநளியவல்லவலீயாளைக்‌ கனக்‌ 
குரியயைமைக்‌ துச்கொண்டிருத்சல்‌. அுகர்‌-பாட்‌! 9க்சடாய்‌. 


157. வலியாலைக்‌ சண்டச்கால்‌ வாப்வாளா ராச 


மெலியாரை மீ.தாரூ மேன்மை யுடைமை 
புலிசலாங்‌ கொள்யாளைப்‌ பூந்துன்ற காட. 
வலியலாக்‌ தாக்கு வலி௫. 
௭-௮, தம்மில்வலியாசைச்சண்டச்சால்‌ வாயா லொன்றும்பேசாராச்‌ சம்‌ 
மின்மெலியாரைச்சண்டா லடர்த்‌ தச்செல்லஐுமேம்பாடுடைமை, புவியொடுகலாம்‌ 
சொள்ளும்‌ யானையையடைய பூந்முன்‌ரசடனே! வலிதல்‌ முமர்கலாம்‌ வஸிதா 


யினலாறபோலு மென்றலாற, 
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(குறிப்பு) இ.து, மெலிபாரைமீதாரலாசாதென்ிற து. வலியார்‌- 
ஆதில, அண்மை பெருமைகளாத்‌ றன்னின்மிக்கார்‌. வாய்வாளாசாகி 
என்றஇல்‌ வாயும்‌ எகானும்‌ இழிஉஇறப்பும்மையை விரித்து வாபானும்‌ 
இன்றும்‌. பேசாரா எனப்‌ பொருஞூரைத்துச்கொள்க. அடர்த்துச்‌ 
செல்னலுகஃ ௮ஃடப்பசைத்து மேற்செல்லுதல்‌. மேம்பாரடைமைஎன்றதஅு 
மி.தர்வால்‌ கருத்தாற்சொல்லும்‌ மெகா... மயாகிய செம்டொருளும்‌, கவி 
கருக்காள்‌ சால்றும்‌ இபிகசைகமையாய குறிப்பும்‌ ஒருங்குணசகின்‌ 
தக. வதன்‌ ஏமக்கலாம்‌ வலிசாயினவா௮போலும்‌ என்றது “சிறிய 
கலகம்‌ டேரிய பகையாஞற்போலும்‌' என ஐ சிதிகாசமடியாகவர்‌௪ பழ 
மொம்ப்பொரனைச்சுட்டிம்‌ திட்டாற்றங்காட்டியவாறு. அது பிரசித்தி 
பெற்ற அமராவனாயுத்தகாரரைமான ராக்ுஸாச்சரமணமென்க. இது 
மெியாவா வய மேற்சென்றுவருத்தலும்‌, *(மெலியார்மேன்மேகபகை'? 
என்பது மேற்சென்த மெலியாசை டெதர்த்‌ தொறுத்தலுமாகிய வே௮பா 
ண்மையான்‌ மாறுபாடின்மையறிக. இதன்‌ பழமொழி, *குட்டிக்கலகம்‌ 
குடிறைக்கேடுக்கும்‌' என அழம்கப்படறெ.த. 

15953. மறுமையோன்‌ றுண்டோ மனப்பட்ட வெல்லாம்‌ 

பெறுமாறு செய்ம்மினெ்‌ பாரே-நறுகெய்யுட்‌ 
சட்டி யடை யைச்‌ களைவித்துக்‌ சண்சொரிஇ 
யிட்டிகை இற்று பவர்‌. 

௭, “மறுபிறப்பென்பசொன்‌ ௮அன்டோ? மன ்தாற்சாசலித்‌ சன வற்றை 
பெல்லா தசசப்பெறமாற்‌ றச்‌ செய்ம்மி னென்‌ ஜெருலர்ச்‌ குறுதியாசவுணசச்‌ 


சொல்லுவார்‌, ஈகறுரெய்யட்டோய்த்த பாருபெய்சவடையை ந௫ராமற்காத்துச்‌ 
சண்ணினைச்சொருளுவிச்‌ தொரு யிட்டிசையைத்‌ இற்றுவிச்குமதனோ 
டொக்கு மென்‌ தலா.2. 


(தறிப்பு) இத, சற்றினத்சார்பேச்சச்குச்‌ செலிகொடுக்கலாகா 
சென்ற. மறுகிதப்பென்பகொம்‌ ௮ண்டோ வென்றது இம்மையில்‌ 
விவ ழியொழளுவார்‌ மீறுமைஸிற்‌ றேவராய்ப்ிறத்‌ இன்புறுவர்‌ என்‌ 
ம்‌ அள்‌ இசுலாத்தை ஈம்பற்க! அல சல்லின்பதுகர்‌த.ற்டெனாகச்‌ 
கூறும்‌ மறுமையென்பதேபில்லயே என அச்சிரயாசித்‌யொற்‌ பாமத 
கிரசனங்சாட்டியலாறு. உண்டோ என்‌ னும்‌ ஐகாரம்‌ எ திர்மறைப்பொரு 


ர்‌ இருக்கும்‌ ௮௭-ஆம்‌ அதிகாரம்‌, பகைமாட்டி ௪. 
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லாவ.ு-விதிவிலக்குகளுக்‌ கடங்காது சுவேச்சாசாரிகளாய்‌ விலங்கினம்‌ 
போல வேண்டியபடி. யணுபவிக்கப்பெறுதல்‌. இங்குப்‌ பெறுதல்‌ சித்த. 
மில்லாத சாத்தியக்குறிப்புணரநின்ற.௮. ஆறு-உபாயம்‌; ௮.து பிரமாண ' 
சாஸ்‌.தரங்களையும்‌, பிராமாணிகர்களையும்‌ தலையெடுக்கவொட்டாமல்‌ வேண்‌ 
டியன புரிதலும்‌ சாருவாகங்கற்பித்கலும்‌ முகலியன. செய்ம்மின்‌ என்‌ 
றது பிசமாணசாஸ்‌இரங்களாலும்‌ பிராமாணிகர்சளாலும்‌ அறிவிச்சப்‌ 
பட்ட சிஷ்டாசாரத்தா லிறக்தொழிந்த காமசாரமான ஸஎ்வேச்சாசாசர்‌ 
,தலையெடுக்குமாறு பு,த்‌ இபூர்வகமாக முயன்‌.றசெய்யுங்கள்‌ என விதிக்லெக்‌ 
காக்இச்‌ சிற்றினத்தின்‌ ஸ்வமதஸித்திக்கு உபாயங்கூறியவா.று. என்று 
சொல்லுவார்‌ எனக்‌ கூட்டுக. உறுதியாக-௨றுஇிப்பொருளாக. சொல்லுவார்‌ 
என்றது சொல்லும்‌ சிற்றினத்தார்செய லென்றவாறு. பின்‌ *தஇீற்‌றுபவா” 
என்பதற்கும்‌ இஃதொக்கும்‌. ஈறுகெய்யுட்டோய்த்த பாகுபெய்த ௮டை- 
அ௮ப்பவகையு ளொன்று; ௮. சிலேபி என்னும்‌ திசைச்சொல்லால்‌ வழங்‌ 
கப்படல.த. அடை-அ௮டப்படுவதால்‌ அப்பெயா்பெற்றஅ. அுகராமற்‌ 
காத்து என்றது இவ்வடை நன்றாகவேகவில்லையென்று! பொய்க்குற்றங்‌ 
கூறி நூகரவிடாமற்‌ பிடுங்‌கயெறிந்து தத்‌. என்றவாறு, கண்ணினைச்‌ 
சொருகுவித்‌,ு-- கண்ணின்‌ கருவிழியை மேலிமையுட்சொருக மறைத்‌ 
து.க்கொள்ளப்பண்ணி) குருடாக்கி என்றபடி. கண்விழித்‌ திருப்பின்‌ இட்‌ 
டிகை இன்னற்இசையார்‌ என்பது அ௮வர்கருத்‌அ. இதனால்‌ வேதாகமப்‌ 
பிரமாண சாஸ்‌இரஞானமுடையாரும்‌ இவர்கூற்றை யுட்கொள்ளத்கு 
இசையார்‌ என்பது பெறப்படும்‌. இட்டிகை-சுடுமண்கட்டி, இத்றுதல்‌- 
(இ.௫ ஈன்றாகவெந்திருக்கறதென்று சொல்லித்‌) தின்பித்தல்‌. ஊட்டுதல்‌ 
உண்பித்தலாவ.துபோலத்‌ இற்றுதல்‌ இன்பித்தலாயிற்று. ஓருவர்‌ 
முகாந்‌ துகொண்டிருக்கும்‌ கட்டியடைபோலு .மினிமையும்‌ இன்பமும்‌ 
பயக்கும்‌ விதிவழியொழுக்கமாகிய சிஷ்டாசாரத்தைப்‌ பயனற்றதென்று 
பழித்‌,த,கேத்‌தரங்கள்போன்ற வேதாகமப்பிரமாணங்களைமழைப்பித்‌து க்‌ 
கொண்டு, சுடுமண்கட்டிபோஜலும்‌ இன்னாமையும்‌ தீங்கும்‌ பயக்கும்‌ காம 
சாசவொழுக்கத்தைப்‌ புகட்டவரும்‌ சிற்றினத்தார்கூற்‌றுச்குச்‌ செவி 
கொடுக்கலாகாதென்பது கருத்‌.து. பின்னடியிரண்டும்‌ பழமொழிக்கூற்று. 
அதில்‌ இட்டிகைதீத்றல்‌ என அ௮நிஷ்டோபதேசத்தை யுணர்த்திவக்ச 
குறிப்புமொழியே இங்கெத்‌.துக்கொண்ட பழமொழியாயிற்‌.று, ௮றி 
வுடையார்க்குக்‌ காமசாரவொழுக்கமே ௮நிஷ்டமென்பதையும்‌ சிஷ்டாசார 
84 
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.வொழுக்கமே இஷ்டமென்பதையும்‌ இங்கு கிரூபிக்ல்‌ விரியும்‌. வல்லார்‌ 


. வாய்க்‌ கேட்டுணர்க. 


159. அறஞ்செய்‌ பவற்கு மறவுழி நோக்கித்‌ 
இிறக்தெரிர்து செய்தக்காற்‌ செல்வுழி நன்றாம்‌ 
புதஞ்செய்யச்‌ செல்வம்‌ பெருகு மறஞ்செய்ய 
வல்லவை நீல்‌ விடும்‌. 
௪-௮, அறத்சைச்செய்பவற்கும்‌ ௮றத்தைச்செய்யுமிடத்தைப்பார்த்து 
வேழறபாடூசெரிர்தசெய்சச்சாற்‌ செல்லு மறுமையுலகத்தின்சண்‌ மிகவு நன்‌ 
ராம்‌? செல்வத்தச்குவேண்டுவனசெய்யச்‌ செல்லம்பெருகும்‌, அதுபோல வறச்‌ 


சைச்செய்யப்‌ பாலங்கணீங்கு மாதலா னென்றவாறு. 


(குறிப்ப) இத; அறஞ்செய்வார்‌ இடனுக்‌ திதனு மறிந்து செய்க 
வென்ற. அறத்தைச்செய்யுமிடத்தைப்‌ பார்த்தலாவ.து தேச கால 
பாத்திர விஷய முதலியவத்றாற்‌ றகுதியுடையதென வறிதல்‌. வேறுபாடு 
தெரிதலாவனு இதனினு மி௫ மிக்கது என அறத்தின்‌ ரூரதம்மியம்றி 
சல்‌. மிகவு ஈன்றா மென்றது இவ்வாதறியாதசெய்யும்‌ அறத்தின்‌ 
பயனான இன்பத்திலும்‌ மிக்கவின்ப மளிக்கு மென்றவாறு, புறஞ்செய்‌ 
கையாவஅ இடையூறுபோக்‌ப்‌ பொருள்தேடலும்‌, தேடியபொருளைப்‌ 
பாதுசாத்தலு மூதலியனவாதலா லவையெல்லாமடங்கச்‌ செல்வத்‌.அக்கு 
வேண்டுவனசெய்ய வெனப்‌ பொருளுசைக்கப்பட்டது. ௮துபோல என்‌ 
று ஓப்பலொப்பான்வந்த எடுத்துக்காட்டுவமச்சொல்‌. ௮றஞ்செய்ய 
வல்லவை?ல்‌விடுமென்பது பழமொழிச்கூற்று. இது *அறம்வளரப்‌ 
பாவந்தேயும்‌' எனக்‌ சலைவழக்கான்வர்த பழமொழிப்பொருரோ யுடை 
ய. இப்பழமொழி “ஓஒழுக்கத்துநீத்தாரி*என்னுல்‌ குறளுரையி அரை 
ஈடையா யெடுத்தாளப்பட்ட. 

160, வருவாய்‌ சிறிதெனினும்‌ வைகறு மீண்டிற்‌ 

பெருவாய்த்தா நிற்கும்‌ பெரி.து-மொருவா 
ஜொளியீண்டி நின்றா ுலகம்‌ விளக்குர்‌ 
அளிபீண்டில்‌ வெள்ளர்‌ தரும்‌. 
௭-2, ஒருவர்ச்குப்‌ பொகுள்வருவாய்‌ சறிசாயிறு சாடோறும்‌ தஞ்சாமற்‌ 
சிதிதாயினு மிண்டி௦ பெரியவளவினையுடைச்சாய்ப்‌ பெரி தரிந்குஞ்செல்‌௮ மூள 


* ௧-ம்‌ ௮இ, நீ.த்தார்பெருமை, ௪. பரிமேலழகருசை, 


4] 
ப 


-& 
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சாம்‌; ஒருபடியே பலமீன்களு மிண்டி வெளிப்பட்டுநின்றா லுலகமெல்லா மிரு 
ணீங்க விளக்கும்‌; மழைபெய்யுந்துளிகளும்‌ விடாதேநின்‌ தீண்டி ற்‌ கடத்த 
நீரையும்‌ சருமாசலா னென்றவாறு. 


(குறிப்பு) இ.ச பொருள்கூட்டுமாறு கூறுகிறது. பொருள்வரு 
வாய்‌-பொருள்வருவதற்குரியவாயில்கள்‌. ௮வை வாணிகம்‌, உழவு, வினை 
யாட்டு, படுபொருள்தொகுத்தல்‌ முதலியன? பயனின்சிறுமை பயக்‌ 
கும்‌ வாயிலின்மே ணின்ற து. அஞ்சாமல்‌--இடையருமல்‌. ஈண்டில்‌- 
கூடில்‌. பெரிஅநிற்றல்‌-நீடித்துகிற்றல்‌. செல்வமுளகாம்‌ என்ற 
சொல்லெச்சம்‌... ஒருபடியேவிளக்கும்‌ எனக்‌ கூட்டுக. ஓளி .ஐகுபெய 
சாய்‌ வான்‌மீனினங்களை யுணர்த்திற்று. பின்னடியிரண்டும்‌ செய்யுள்வடி. 
வாக இரண்டடுக்‌வெர்ததொரு பழமொழி. அதன்‌ ஒழுபகுதி 6பலதுளி 
பேருவேள்ளம்‌” என வழங்கப்படுகிறஅ. ஒஓளியீண்டிநின்றாலுலகம்‌ 
விளக்கும்‌ என்றதில்‌ ஈட்டம்‌ ஒருவடி.வாகக்‌ கூடலும்‌. €பன்மீனும்காய்க 
லாவாகுநிலா?* என்பத ஸனீட்டம்‌ பலவடிவாகிநிற்றலுமாகிய வேறுபா 
டுண்மையா னிவைகம்முண்‌ மாறுபாடின்மை யறிக. 


161. இணியாரு மில்லாதா செம்மிற்‌ பிறர்யார்‌ 
,தனியேம்யா மென்றொருவர்‌ காமடியல்‌ வேண்டா 
மூனிவில சாக முயல்க முனிவில்லார்‌ 
முன்னிய தெய்தாமை யில்‌. 

௭-2, இப்பொழுது பற்றாக வொருவமரையுமில்லாதா செம்மைப்போற்‌ 
மிறர்யாவர்‌, யார்‌ சனியேமாயினோ மென்‌ றொருவர்‌ நினைத்து முயற்சிதவிர 
வேண்டா; வெறுப்பிலராய்‌ மடியாதே கருமஞ்செய்யவே முயல்க; மனச்‌இன்‌ 
வெறுப்பில்லாதார்‌ தாம்கினைத்‌த.து பெறராதொழிதலில்லையாகலா னென்றவாறு. 

(குறிப்பு) இ. விடாமுயற்சியால்‌ வேண்டியதடையலாமென்‌ 
இற. இப்பொழு.து என்றது முயற்சியின்றி மடிந்திருப்பான்‌ மடிரந்‌ 
திருக்குங்காலத்தைச்‌ சுட்டி.ின்ற து. பற்று-சார்பு, வெறுப்பிலராய்‌ 
என்ற. முயற்சியில்‌ விருப்புடையராகி என்றபடி. மடியாதே-சோம்பா 
மல்‌. கருமம்‌-தாம்வேண்டிய பயன்பயக்கும்‌ தொழில்‌. நினைத்தது- 
விரும்பியது. பெறாதொழிதலில்லையென்ற.து பெறுதல்‌ ஓருகலையா 
யுள்ள தென்றவாறு. இப்பொருள்‌ “*மடியிலா மன்னவ னெய்து மடி, 


* இச்‌.நாலின்‌ 47-ம்‌ செய்யுள்‌. 
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யளக்தான்‌-ர௮ய தெல்லா பொருங்கு'” என முப்பாலுட்‌* சொல்லப்பட்‌ 
ட. இதன்‌ பழமொழிவடிவம்‌ வந்தவழிக்‌ கண்டுகொளக. ர்‌ 


162. கூஉய்க்‌ கொடுப்பதொன்‌ றில்லெனிஓஞ்‌ சார்க்தார்க்குத்‌ 
தூஉய்ப்‌ பயின்றாசே துன்பக்‌ அடைக்கிற்பார்‌ 
வாய்ப்பத்தான்‌ வாடியக்‌ கண்ணும்‌ பெருங்குதிரை 1 
யாப்புள்வே ரு௫ விடும்‌. 


௭-௪, பிறரையழைத்துச்‌ கொடுப்பசொருபொருள்‌ தமக்கில்லையாயிணுக்‌ 
தம்மை யடைதந்தார்ச்குப்‌ பொருளைத்தூவிப்‌ பயின்றுவக்தாசே பிறர்துன்பர்‌ 
தடைச்சலல்லார்‌; வாய்ப்பத்‌ தான்வாடியவிடத்துஞ்‌ சிறப்புடையகுதிளர பண்‌ 
ணிட்டு பணக ஆக லாடாச்குதிசைபோல வேறாய்‌ வீனைக்குரித்தாம்‌; அது 


(குறிப்பு) இது உதகாசகுணமுடையாரே பிறர்‌ துன்ப மொழிக்க 
வல்லார்‌ என்றது. ஒருபொருள்‌ தமக்கில்லையாயினும்‌ பிறர்‌. இன்பந்‌ 
துடைக்கவல்லார்‌ எனக்‌ கூட்டுக. தம்மையடைந்தார்க்கு என்ற தாம்‌ 4 
பொருளுடையராகியஞான்று தம்மையடைந்தார்க்கு என்றவாறு. ூவு 3 
,தல்‌-நொய்‌ெ தென்நினைக்‌ தள்ளியிடுதல்‌. வல்லார்‌ என்றது வல்லவராவர்‌ 
எனப்‌ பயனிலையாயிற்று. வாடியவிடத்தும்‌-வயிற்றுக்கரையின்றி மிக 
மெலிந்திருஈ்தாலும்‌. சிறப்புடைய குதிசை-பெரும்பிறப்புடைய அடல்‌ 
நடைபயின்ற குதிசை. பண்ணிட்டுவிசத்தல்‌-சேணம்வைத்துக்‌ கட்டு 
கல்‌. வேருய்‌--வீறுடையதா௫. வினைக்கு--போர்ச்களத்‌.தய்த் தற்கு. 
அஆடன்மாவாய பெகும்பிறப்புடைய குதிசை வாட்டமுத்றவிடத்‌அம்‌ 
போரிடைச்செலுத்‌இல்‌ விறுடையதா௫ச்‌ சென்றுதவுதல்போல உதார 
குணமுடையோர்‌ வுமைபுற்றவிடத்தும்‌ உற்றோர்க்‌ கு.றுஅயர்‌ தீர்ப்பார்‌ 
என்பது கரத. இதன்‌ பழமொழிவடிவமும்‌ வத்தவழிக்‌ கண்டு 
கொள்க. ல 

16:3. தோற்றம்‌ பெரிய நசையினு ரக்தசை 

யாற்று தவரை யடைந்தொழுகல்‌-யாற்றி 
கயல்புரை யுண்சட்‌ சனகங்குழா யஃதா கு 
அயவுமெப்‌ யுட்குஸிக்கு மாறு. 


* 01-ம்‌ ௮தி, மடியின்மை-௪0. 


௮ 
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எ-து, தோற்றத்தாற்பெரியவாசையையுடையா ரவ்வாசையைத்தீர்க்க 

வாற்றாதவரையடைந்துவாழ்தல்‌, யாற்றின்கட்‌ கயலையொவ்வாநின்‌ றவுண்கட்‌ 

கனங்குழாய்‌! தேருருட்கு நடத்தற்கிடு மூயவுகெய்யின்க ணொருவன்குளிக்கு 
ம,தனோடொக்கு மென்றவாறு. 

(குறிப்பு) இ.த ஒருகுறை தீரவிரும்புவோர்‌. ௮.3 தீர்ப்பாசைத்‌ 
தெரிந்‌ தடையவேண்டு மென்றது. *தோற்றத்தாழ்‌ பெசிய' என்றது 
அசையின்‌ இயல்புகூறியவாறு. ₹அராவியற்கையவா'* என்றார்‌. பிறரும்‌. 
அரந்நசை யாற்முதவர்‌”” என்பது *நோய்நோக்கொன்‌ றந்நோய்‌ மருந்து”4 
என்பதுபோல உருபு தொக்குகின்றமையால்‌ ௮வ்வாசையைத்‌ தீர்க்க 
வாற்றாதவசெனப்‌ பொருளுரைக்கப்பட்டது. அவரையடைந்து வாழ்த 
லாவது--அவர்தீர்ப்பரெனநம்பி அவரைப்‌ பின்பற்‌ திக்கொண்டிருத்தல்‌. 
ஒழுகல்‌ ௮ஃத எனக்‌ கூட்டி, ஓமுகல்‌ யாதொன்றுண்டு ௮ஃ த. எனச்‌ 
சுட்டுடனியையும்‌ வினா வருவித்‌ தஅுரைத்துக்கொள்க. உயவுகெய்‌--- 
தேருருளின்‌ அுளைக்கும்‌ ௮ச்சுக்கு மிடையே ௮வை தேயாது சிக்காது 
எளிதினுருளுமாறு கற்றாழஞ்சருகு முதலியன சுட்ட கரித்தூள்‌' கலந்‌ 
திடும்‌ ஆமணக்கெண்ணெய்‌. இத ₹மசகு' என இக்காலத்‌.து வழங்கப்படு 
கிற. உடலமுச்குப்போக்கவிரும்பு மொருவன்‌ அவ்வழுக்குப்‌ போக்க 
வல்ல நன்னீரிறத்‌ குளித்துப்‌ போக்காது அதனைப்‌ போக்கமாட்டாத 
உயவுகெய்யுட்குளித்தலால்‌ அக்நெய்யுட்கலந்த கரிக்கசிம்‌. உடம்பிற்‌ 
பற்ற ௮. நீசானும்‌ போக்கப்படாதவச.றுபோலத்‌ .தன்குறைதீசகிரும்பு 
மொருவன்‌ ௮/௮ இர்க்கவல்ல ஈன்னீர்மையுடையாரை நாடித்‌ தீர்த்துக்‌ 
கொள்ளாது ௮. தீர்க்கமாட்டாத இழிகுணமுடையாரை யொட்டி. 
யொழுகன்‌ ௮வசஅகேயத்தா லவர்க்குள்ள குறையுஞ்‌ சேரப்‌ பெருங்‌ 
குறையாமாதலாற்‌ பின்ப தன்குறைதிர்க்கவல்லசாயிருக்க ஈன்னீர்மை 
யுடையோராலுக்‌ தீர்க்கப்படாதெனப்‌ பொருளை விரித்துசைத்துக்‌ 
கொள்க. இதன்‌ பழமொழிவடிவம்‌ வந்தவழிக்‌ கண்டுகொள்க. இத 
பொருளொப்புமைபத்திக்‌*குளிக்கப்போய்ச்‌ சேற்றைப்பூசிக்கோண்டாற்‌ 
போலும்‌'” என வழங்கப்பகிற லு. 


* இருக்குறள்‌ 87-ம்‌ ௮இ அவாவறுத்தல்‌-௧௦. 
ர்‌ ஷூ 110-ம்‌ ௮.தி. குறிப்பறிதல்‌-௪. 
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164. செறலிற்‌ கொலைபுரிந்து சேணுவப்ப சாஇ 
யறிவி னருள்புரிக்‌.அ செல்லார-பிறிதி 
ஆயிர்செகுத்‌ தான்ற௮ுப்த்‌ கொழுகுத லோம்பார்‌ 
தயிர்சதைத்‌ து மற்றொன்‌ றடல்‌. 

௭-௪, செற்றங்சொண்டாரைப்போலச்‌ கொலையைவிரும்பித்‌ தமக்கு மறு 
மையின்சண்ணே சா மேற்‌ சேய்த்தாகின்‌ற வின்பச்தைப்பெற வுவப்பராஇத்‌ சம்‌ 
மதிவிஞற்‌ பிறர்ச்‌ சருளைச்செய்து விரும்பிச்செல்லாராய்ப்‌ பிறிசொன்றி 
இடையஒயிைமறமைச்குசன்மைச்குக்சாசணமாமென்‌ றசனைக்கொன்தூனினை 
அசர்க்து ஈல்லசாயொழுகுதல்‌, பாதுகாலாதே தான்‌ சோற்றுக்குக்கறியாகெதயி 
சைச்சதைத்து மற்றொருகதியாக வடுதலோடொக்கு மென்றவாறு. 


(குறிப்பு) இ, “*ஈன்றாகு மாக்கம்‌ பெரிதெனினுஞ்‌ சான்றோர்க்‌ 
குக்கொள்றாகு மாக்கல்‌ கடை”என்௪றது. *செறல்‌ என்னும்‌ ௮ஃ 
திணைச்சொல்‌ இங்குச்‌ செறத்சொல்லாய்ச்‌ செற்றங்கொண்டாரமேல்‌ நின்‌ 
௨௮௫. இன்வுருபு ஓப்புப்பொருளில்வக் அ. தாம்‌ பெறவுவப்பராகி 
யெனக்‌ கூட்செ. சேண்‌ என்றது ௮.குபெயராய்ச்‌ சேய்த்தசநின்ற துறக்க 
வின்பத்தையுணர்த் தற்று. மேற்‌ சேய்த்தாநின்ற வென்றது இம்மை 
யின்‌ ௮ணித்தா யொருபயனுமில்லையென்பது குறிப்பு. தம்மறிவினால்‌ 
என்ற அருள்செப்தற்குரியகருவியி னெளிமைகூறியவாறு. இதனாற்‌ 
கொலைசெய்தற்குரிய சாதனங்களின்வலிமையும்‌ இடர்ப்பாடும்‌ குறித்‌ 
அணாரப்படும்‌. பிறர்க்கு என ௮ஃறினையுயிருமடங்கச்‌ சிறப்புப்பற்றி 
உயர்‌ தணைச்சொல்லால்‌ வழங்கப்பட்டது. விரும்பிச்செல்லாசாய்‌ என்‌ 
சை அல்வருளறத்தினை விரும்பியொழுகாமல்‌ என்றவாறு. பிறி 
தொன்றிறுடையவுயீர்‌ என்றது இராகுவின்றலை என்பதுபோ லொற்‌ 
அமைப்பொருளில்‌ வ க்‌ .த ௮7 பிறிதோருயிர்‌ என்பது பொருள்‌. உயிர்‌ 
என்ற. உபிருடன்‌ கூடியவடலை யெனக்‌ கொள்க. ம.றுமைக்கு என்த 
வேத்றுமைமயக்கம்‌; மறுமையின்சண்‌ என்றபடி. ஈன்மை-இன்பம்‌, கொன்‌ 
லானினைுகர்ந்து என்றது கொல்லலும்‌, ஊனுகர்தலுமாகய இரண்டு 
திலினைகைப்புரிந்து என்‌ ஐ படி. சல்லராயொழுகுதல்‌ என்றது ௮.த்‌ 
திலினைபுரிர்சமை காரணமாகத்‌ தயரெனப்படாது வே.்விபுரிர் சமையே 
காரணமாக முன்புள்ள இமையுக்‌ தஇர்த்து நல்லராயினாசென்‌ அுலகம்‌ 
சொல்லுமாறொழுலும்‌ அவ்வொழுச்கம்‌ என்றவாறு. இது எழுவாய்‌. 
பாதுசாலாதே சிதைத்து எனக்‌ கூட்டுக. தான்‌ என்றது பிறிதொரு 


வது 
௩ 
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சார்பினைவேண்டாது தனியே என்னும்‌ பொருளுணச நின்று. தான்‌ 
கறியாகிய எனக்‌ கூட்டுக. கறி-சோத்‌ ௮டனுண்ணும்‌ உபாகாசம்‌. தயிர்‌ 
சிதைத்து என்று தயிரின்வடி.வழித்‌. த மோசாக்கக்கொண்டு என்ற 
வாறு. மற்றொருகறி-மோர்க்குழம்பு. தயிரடலாகா தென்னும்‌ விதி 
கடந்து அ௮தனையட்டுப்‌ பிறிதொருகறியரக்கியுண்ணு மொழுக்கத்தினும்‌ 
அவ்விதிகடவா.து அ.தனையிருந்தபடியே யருந்‌.து மொழுக்கம்‌ செறந்த 
கானாற்போல, உயிரடலாகாதென்னும்‌ விதிகடக்‌,து அருள்சிதைய வேள்‌ 
வியி ஓயிர்செகுத்‌.துண்ணுமொமுக்கத்தினும்‌ அ௮வ்விதிகடவாது உயிர்‌ 
களிடத்‌ அள்ளபடி யருளுடையசா யுயிர்சிதையா தொழுகுமொழுக்கமே 
அறந்தார்க்குச்‌ இறந்ததெனப்‌ பொருளொடு பொருத்தியுசைத்து க்‌ 
கொள்க. இதன்‌ பழமொழிவடிவம்‌ வர்‌ சவழிக்கண்டுகொள்க. 


165. மறுமனத்த னல்லாத மாநலத்த வேந்த 
ணுறுமனத்த னாக யொழுக்‌-செறுமனத்தார்‌ 
பாயிரம்‌ கூறிப்‌ படைதொக்கா லென்செய்ப 


வாயிரங்‌ காக்கைக்கோர்‌ கல்‌. 


௪-து, குற்றமுடையமனச்சானல்லாத பெரியகலத்தினையுடைய வேந்த 
னெல்லார்மேலு மன்புற்‌றமனத்தானாக யொழுகுவனாயிற்‌ செறுமனத்தையுடைய 
பகைவர்‌ வீரத்துக்குவேண்டு முசவுரைகள்சொல்லித்‌ தம்‌ படையைகச்திரட்டினா 
லவ்வேந்தனை யென்செய்யவல்லர்‌; ஆயிரங்காக்கைச்‌ கொருசல்லேறுபோல 
நிற்கு மவ்வசசென்றவா.று, 


(குறிப்பு) இத, ௮சசர்‌ தமரிடத்‌.து ௮ன்புடைமையாற்‌ பகை 
வசைவெல்லும்வலியுடையசாவர்‌ என்கிற த. குற்றம்‌-*தோந்‌. கண்ணோ 
டாது தீவினையு மஞ்சலராய்ச்‌ சோந்தாரையெல்லாம்‌ சிறி. அசைத்‌'' தன்‌ 
முதலிய வெருவந்தனபுரிதல்‌. *மாகலத்த” என்றது இங்கு எதிர்காலக்‌ 
குறிப்புப்பெயரெச்சவினையாய்நின்ற த) ௮ தலால்‌ பெரியாலத்தனே 
யுடையவேர்தன்‌ என்றதற்கு, பெரியாலமாயெ வெற்றியையடைய 
விரும்பு மாசன்‌ என்பறு கருத்தாகக்கொள்க, எல்லார்மேலும்‌ என்‌ 
2௮ விளைசெய்வோரும்‌, சுற்றத்தாரும்‌, குடிகளும்‌, தற்சார்ந்தோரு 
மூதலிய தமர்களெல்லாரிடத்‌.தும்‌ என்றபடி. கல்லேறுபோலநிந்கும்‌ 
என்ற.அ கல்லெறிபோல ஓட்டாகிற்கும்‌ என்றவாறு, ₹சல்லேறு” என்ரு 
ராயினும்‌ எறிகல்‌ என்பது கருத்தாசக்கொள்க, இகன்பழமொழி “காக 
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மானவைகோடி கூடிநின்றாலுமோரு கல்லின்மூன்‌ னேதிர்நிற்குமோ”' 
எனத்‌ தாயுமானவர்பாடலில்‌” எடுத்தாளப்பட்ட. 
166. தோரற்றத்தாற்‌ பொல்லார்‌ அனையில்லார்‌ நல்கூர்ந்தார்‌ 
மாத்றத்தாற்‌ செற்றா ரெனவலிய சட்டக்கா 
லாத்ரா தவரமுத கண்ணீ சவையவர்க்குக்‌ 
கூற்றமாய்‌ விழ்ந்து விடும்‌. 
எது, பிறந்தகுடியாற்‌ பொலிவில்லார்‌ தமக்கொருதுணையில்லார்‌ தாம்‌ 


வறியார்‌ சாஞ்சொல்லுமாற்றங்களாற்‌ நமச்குப்‌ பகைவரென்றுகருதி யவரின்‌ 
வலியா சவரை ஈவிந்தஃ்கர ல5்ஈவிவினை யாத்றமாட்டாது மற்‌ றவரமுதசண்ணீரா 
யெ வவை யக்கலிக்தார்ச்குச்‌ கூற்றமாய்விமு மென்‌ றவாறு, 


இ. 


(குறிப்பு) இத, எளியாரை நலியலாகாதென்‌”தஅ. பிறந்தகுடி. 
யாற்பொலிவில்லார்‌-இழிகுலத்தினர்‌. அணையில்லார்‌-ஆகசவற்றவர்‌. வறி 
யார்‌-பொருளில்லாத எளியவர்‌. தாம்சொல்லும்‌ மாத்றங்களாவன-வலி 
யார்க்கு எளியார்‌ பணித்துபேசும்‌ மரபறியா.து மக்களாதல்‌ ஒப்புமையாற்‌ 
தம்மோ டவசையொப்பித்து எதிர்த்‌ அப்பேசும்‌ மறுமொழிகள்‌. ஈலிதல்‌- 
வருந்தச்செய்தல்‌, கூற்றம்‌-உயிர்வேறு உடல்வேருகக்‌ கூறுபடுக்கும்‌ 
காலக்சடவுளும்‌, வாளுமாம்‌. வீழ்ந்து விடும்‌. ஒருசொல்‌; விரி தெளி 
வுணர்த்திநின்றது. எனியாசை நலியின்‌ அத்நலிவு, நலிந்தார்க்கு நாச 
காசணமா மென்பது கருத்து. ஆதலா லது ன ரா தென்பது 
குறிப்பு. இதன்‌ பழமொழி*ஏழையழுதகண்ணீர்கூரியவாளோடோக்கும்‌' 
என்பதாம்‌. இது, **அல்லற்பட்‌ டாற்று தழுதகண்‌ ணிரன்றே-செல்‌ 
வத்தைக்‌ தேய்க்கும்‌ படை”எனக்‌ குறளிலும்‌1 வழங்கப்பட்ட௮, 


107, உடுக்கை மருக்‌ துறையு ளூண்டியோ டின்ன 
கொடுத்துக்‌ குறைதிர்த்த லாற்றி-லிடுத்தின்சொ 
வியரமை யென்ப வெருமை யெறிந்தொருவர்‌ 
காயக்கு லோபிக்கு மாறு. 


* எங்குகிழறைனெறபொருள்‌, செய்‌-0. 
* 56-ம்‌ ௮இ. சொடுங்கோன்மை-5, 


3 


அறி 
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௪-., உடுச்கையு மருந்து முறையுமிடமு முணவு மென விப்பெற்றிப்பட்‌ 
டனவற்றைப்‌ பிறர்ச்குக்கொடுத்‌்து மற்றவர்வறுமைதீர்‌த்தலைவல்லசாய்விடுத்து 
வைச்‌ இதனியசொற்களைச்‌ சொல்லாமையென்று சொல்லுவர்‌, தின்னவேண்டி. 
யெருமையெறிந்தவர்‌ காயக்கு லோபஞ்செய்யுமாறுபோலு மதுவென்றவாறு, 


(குறிப்பு) இ௫,பிறர்க்கு ஒன்‌று உதவுமிடக்‌.த இன்சொல்லோடுதவ 
வேண்டு மென்கஇிற,ஐு. பிறர்‌-து.றந்தோரும்‌ வறிஞரும்‌.  ஆற்றிவிடு 
தல்‌ ஒருசொல்‌. ஆற்றல்‌-வல்லமை. வல்லராய்விடுத்‌ அவைத்‌து என்ற 
வலலசாய்விட்டவசாயிருர்‌ தகொண்டு என்றபடி; அய்விடல்‌ வல்லமையின்‌ 
நேர்ச்சிப்பேறுணரநின் ற அ. இனியசொற்களாவன ஏற்போர்மாட்டு 
விருப்போடுதவும்‌ குறிப்பினை வெளிப்படுத்தி ௮வசை யுவப்பிக்கும்‌ 
நல்லுசைகள்‌. சொல்லீயாமை ஒருசொல்‌; சொல்லாமை என்‌ ம ப டி. 
எருமை-எருமைக்கடாவை. எறிந்து ௮டி.த்‌.அக்கொன்று. காயக்கு- 
கறிசமைக்கச்‌ சம்பாரமிடுதத்குவேண்டும்‌ உள்ளிப்பூடு முதலாயின வு.தவு 
தற்கு. லோபஞ்செய்தல்‌-பொருட்செலவுசெய்யாமை. ஆறுபோலும.தஅ- 
அறுபோல்வது. இனிய சொற்களைச்‌ சொல்லாமை சாயக்கு லோபிக்கு 
மாறுபோல்வதென்று அறிவுடையோர்‌ சொல்லுவர்‌ எனக்‌ கூட்டிமுடி.த்‌து க்‌ 
கொள்க. ௮ரிதிற்‌ பெறுதற்குரிய எருமையிறைச்சி யெய்தப்பெற்ற 
வொருவன எளிதித்பெஅதற்குரிய காயமிடாதாக்யெவழி ௮ சுவை 
குன்றியொழிவதபோல ௮ரிதி ஓுதவுதற்குரமிய உடுக்கை மருந்து 
உறையுள்‌,உண்டிமூதலியவற்றை ௮, அலர்க்கு அளிக்குமொருவன்‌ எளிதி 
அதவுதற்குரிய இன்சொல்வழங்காதவழமி அவ்வுதவி பயன்குன்றி 
யொழியுமெனப்‌ பொருளொடு பொருத்தி யுசைத்‌.துக்கொள்க, இதன்‌ 
பழமொழிவடி.வம்‌ வர்தவழிக்‌ கண்டுகொள்க. 


168. இர்த்த கருத்து முணர்வு முணராத 
மூர்க்கற்‌ கயதி மொழியற்க-ர்க்கன்றான்‌ 
கொண்டதே கொண்டு விடானாகு மாகாதே 
யுண்டது நீலம்‌ பிறிது. 


௭-2, தானோர்த்தகருத்தினேயு முலகொழுச்சத்தினேயு மறியாதமூர்ச்ச 
னுச்கு மனத்தாலிகழ்ச்சியின்றி யிகழ்ச்சததுபோலாகையாடிய/ைச்குமுரையைச்‌ 
தவிர்ச்ச, மூர்ச்சன்‌ ருன்சொண்ட தனையேமனச்இின்சட்சொண்டு விடானாசலால்‌, 
நீலநிறச்சை யுண்டதொன்ற பிறிசொருரிற மாசாததுபோறு மென்றலாற, 

ட்‌] 


194 பழமொழி மூலமும்‌ உரையும்‌ 


(குறிப்பு,) இ; மர்ச்கரோடு பரிகாசவார்த்தைபேசலாகா தென்‌ 
2.௪. தாஜேர்த்தகருச்து-பேசுவான்‌ அசாய்க்து குத்றமின்‌றிச்சொல்‌ 
௮ம்‌ கத்து. உணர்வு உர்வானதியப்படு முலகயலுச்கானமையா 
லாகுபெயராயித்ற.  உலகொழுக்சம்‌-உலசவழக்கம்‌.  இவ்விரண்டுமறி 
தல்‌, ௮ரதியாடலிதுவெனவறிந்து ௮கனை மனத்‌.துட்‌ கொள்ளாதுவிடு 
கத்கு-.௮வாமாகலால்‌ இவையறியாம்‌ கொண்டதேசொண்டுவிடாமைக்‌ 
கேர வாபிற்று, மார்க்சன்‌ பிடிலரசுஞ்ெய்யுமியல்புடையோன்‌. அயதி- 
ஹுதி என்றும்‌ வடமொழிச்‌ ௪௮. அது நககைத்தல்‌ என்னும்‌ 
பொருளுடைமையான்‌ ப அலசிலுக்‌ ₹மனத்தாலிகழ்ச்சியின்றி யிகழ்ந்‌ 
ததபோல நசையாடி.பூரைக்கயு/சையை' எனப்‌ பொருள்‌ விரித்துரைக்‌ 
கப்பட்டது. ஐழர்ச்கன்‌ முன்சொண்டதனையே மனத்தின்கட்கொண்டு 
விடானுதலால்‌ என்றது ககையாடி யூசைக்குமுரையால்‌ தன்னையிகழ்ந்த 
சாக மன த்தின்சட்கொண்டதனை மூர்க்கன்‌ ஒருவாற்றானும்‌ விடானாதலா 
லென்றவாறு. ிலைசதத்தையுண்டது என்றதத சாயத்தாற்‌ சருகிறமாக்‌ 
கப்பட்டகொன்று என்றவாறு, பிறிதொருகிறமாகா.து என்றது பிதி 
தொருசாயத்தாற்‌ செகர்கிறமுடையதாக மாறுபடாதென்றவாறு. நீல 
முண்டு பிறிதாகா.க : ௮௮ போல்‌ மூர்க்கன்‌ ருன்கொண்டதே கொண்டு 
விடா) தலால்‌ *மூர்ச்சக்கயதி மொழியற்க' எனக்‌ கூட்டி முடித்துக்‌ 
கொள்க. முதலையம்‌ மர்க்கணும்‌ கோண்டதுவிடா என்பது இதன்‌ 
பழமொழி. ௮.௮ இங்கு ஏதுவாயிற்று “நிலமுண்டது பிறிதாசா.து”? 
என்பதும்‌ ஐரு பரமேரமியாய்‌ இங்குத்‌ இட்டாந்தமாயிற்‌.று. 


169. சரப்புடையார்‌ வைத்த கடையு முதவா 
அசப்படைய மன்னர்ச்கே அப்புரவ தல்லா 
ஜிரப்பிடும்பை மிக்சார்க்‌ குதவவொன்‌ மீ.தல்‌ 


சுரத்திடைத்‌ இரப்‌ பெயல்‌, 


எது. பசையைத்தசச்குர்‌ தரப்பையுடையவரசர்ச்சே யூசவுவதன்றிப்‌ 
பிதர்ச இல்கேயென்றுசசச்கும்‌ சரப்புடையார்வைத்சபொருள்சள்‌ பின்பும்‌ சமச்‌ 
குசலஃமாட்டா; இடும்பைமிச்சா நிடும்பைச்‌ கு,தல வொருபொருளை மீதல்‌ வெயி 
ற்‌ சுடப்பட்ட வெஞ்சாரத்தின்‌சண்‌ மிசவு மழைபெய்ததனோ டொக்கு மென்ற 


லாத, 


ர] 
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(குறிப்பு) இத, மிக்கபொருளுடையார்‌ இவறலின்றி வறியோர்க்குப்‌ 
பொருளானுதவிபுரிகவென்கிற.. *கரப்புடையார்வைத்த அசப்புடைய 
மன்னர்க்கே துப்புசவதல்லால்‌,சடையுமுதவா'எனக்‌ கூட்டுக. பகைவரைச்‌ 
அசக்குர்‌ துரப்புடைய வரசர்‌ என்றது அவரன செலவுமிகுதியானும்‌ 
வலிமிகுதியானும்‌ செலவொளன்‌.று மில்லாதார்‌ தேடிக்கூட்டி வாளாவைதத 
வைப்பினைப்‌ பதறிக்‌. துக்கொள்ளுமிபல்புணர்த்தியவாறு, பிறர்க்கு என்‌ 
றன அவர்க்கு மறுதலையாயுள்ள வறிஞர்க்கு என்றவாறு. வைத்த, 
பொருள்கள்‌-வழங்கலுந்‌ ஓய்த்தலுமின்‌ ஜி யிவறிக்கூட்டி.ச்‌ செமித்து 
வைத்த பொருள்கள்‌. பின்புக்‌ தமக்குதவமாட்டா என்ற உம்மையால்‌ 
முன்பு தமக்குதவமாட்டாது நின்ஹே காலங்கழிக்க அப்பொருளின 
(தியல்புகொண்டு பின்பு முசவாமை தெளிவித்‌சவா..று, இடும்பைக்குதவ 
என்றது இடும்பைதீர்த்தற்கு உதவியாக என்றபடி, ஒருபொருளையீதல்‌ 
என்றது அவரிடும்பை தீர்கற்குரிய யாதேனுமொருபொருளை எவ்வாறி 
யினும்‌ ௮வ்வீகை யென்றவாறு. வெஞ்சுரம்‌ நீர்ப்பசையற்ற சுடுகிலம்‌, 
மிகவும்‌ பெய்தல்‌-அர்கிலங்குளிரப்பெய்தல்‌. நீர்கிலையிற்பெய்யும்‌ மழை 
யினும்‌ சுரத்திடைப்பெய்யும்‌ மழையே பிறரால்‌ மூழத்தகுமாறுபோல 
வலியசெல்வராகிய அசசர்க்குதவுதலினும்‌ எளியவறி யோர்க்குதவு.கல்‌ 
மிகவும்‌ மழத்தக்ககெனப்‌ பொருளொடு பொருத்தி யுசைத்துக்கொள்க, 
இதன்பழமொழி வருந்துவோர்க்‌ குதவு முதவிக்கு மருகாந்தாரத்திலே 
யோருபாட்ட மழைபேய்தாற்‌ போலே என உவமைப்‌ அடிப்பட 


வழங்கப்பட்டுவரும்‌ தொடர்‌ மொழியாம்‌. 


1710. உரிஞ்சி ஈடப்பாசை யுள்ளடி. நோவ 
நெருஷ்சியுஞ்‌ செய்வதொன்‌ நில்லை-செருந்இ 
யிருங்கழித்‌ தாழு மெறிகடற்றண்‌ சேர்ப்ப 
பெரும்பழியும்‌ பேணுதார்க்‌ இல்‌. 
எ-து, சம்‌ மடியினா ஐரிஞ்செடப்பாரை யுள்ளடி.கோவ மெருஞ்சிமுள்‌ஸஞ்‌ 
செய்வதொன்றில்லை; அதுபோலச்‌ செருக்திமசங்க ஸிருங்கழிமிலேலக்கு காழி 
தழைச்கு மெறிகடற்றண்சேர்ப்பனே! பெரும்பழியு மஞ்‌ ச ப்‌ பாதுகாவாசார்க்‌ 
இல்லை யென்றவாறு. 
(குறிப்பு.) இ. கெறிசடக்சொழுகுவார்‌ பழிக்கஞ்சார்‌ என்றெ. 
உரிஞஷ்‌சநேய்த் து. உள்ளடிநோவ என்ற நூ அதன்மீது அடியெடுத்து. 
வையர இருக்கும்படி. சி்கதுன்பமுண்டாக என்றா. நெ ருசியும்‌ என்‌ 
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2௮ நெறிப்படாடப்பா ரடியிடவருந்தும்‌ கெருஞ்சிமுள்ளும்‌ என்றவாறு. 
செய்வதொன்றில்லை என்றது அதுசெய்யுந்துன்பத்தை நெறிகடந்து 
ஈடப்பார்‌ ஓரு பொருட்படுத்தாசாதலா லவர்‌ ௮தற்கஞ்சமாட்டா ரென்ற 
வர௮. இவ்வாறே பெரும்பழியும்‌ அஞ்சிப்‌ பாதுகாவாதார்க்கில்லை' என்‌ 
பதத்கு நெறிகடக்தொழுகுவார்க்குப்‌ பெரும்பழியுளதாயினும்‌ அதனை 
௮வ ரொருபொருட்படுத்தாமையால்‌ அவர்‌ அதற்கு அஞ்சார்‌ என்பது 
கருத்தாகக்‌ கெளள்க,. அவரை கம்பலாகாதென்ப.து குறிப்பு. நேருஞ்‌ 
சிக்கஞ்சா தரிஞ்சுட என ௮49; சமத்திலொழுக்குவார்‌ கூறும்‌ 
அடிப்பட்டகூற்றே இல்கெடுத்துக்‌ கொண்ட பழமொழியாம்‌. 


171. மாசியொன்‌ றின்றி வறத்திருக்‌5 காலத்துப்‌ 
பாமிமடமகள்‌ பாண்மகற்கு-நீருலையுட்‌ 
பொன்திறந்து கொண்டு புகாவாக நல்கினா 
ளொன்றமு முன்றிலோ வில்‌. 


பதொன்றின்றி யுலகம்வ ந்றியிருந்தசாலக்துப்‌ பாரிமடமக 
க குச்‌ சோறுபெறாமையா லுலையுட்‌ பொன்னைப்‌ 


.சாறாகவே சல்கினா ளாதலா லொருதுன்பழுாறா,தமனை 
ல்லை யென்றகாற; ௮ல்லதூஉஞ்‌ சோறுமரிதாகயெசாலத்துப்‌ பொன்னே. 
சோறாக லதலிஞனாசலாற்‌ சென்றிரக்தா லொருபயன்படாதமனையி ல்‌ லை 


(குறிப்பு) இ௫.கு; வாழ்க்கையுடையார்‌ முட்டுப்பாடுற்றவிடத்தும்‌ 


தம்மையடைர்‌ ஸல்‌ து  கித்பார்க்கு.ச்‌ தம்மா லியல்வதொன்‌ றேதேனு 


உ ச்‌ ச பம்‌ 
முதவவேண்_ மன்று. மடமகள்‌-மடமையுடைய பெண்டாட்டி) 
இலங்கு மடமை, ர யுளையுள்வேகும்பொன்னை கீருலையுள்‌ வேசுவைத்த 

ம ரு] ்‌? ஓ ்‌?] ரூ ச ஷ்‌ 
முயர்சிக்கேற்ற கருத்துடையடையாயிற்று. நீருலை என்றது உலையை 
வெளிப்படையாமபபடி; வியப்புக்குறிப்புமாம்‌, மூலஜ்துள்‌, பொன்‌ 
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றிறற்லு கொண்டு! என்றிருப்பது லெ பிரதிகளிற்‌;பொன்றக்‌. து கொண்டு 


என்று காணப்படுறெது. அங்கி அ ்தவ்த என்ற பாடத்‌ 
அ்ன்6 ம்‌ அசுனுை ஞு ள்ளும்‌ 82; டத்‌ என்பறற்கு ஓரு பொருட்சிறப்‌ 
பின்மையால்‌. *பொன்றந்துகொண்டு' என்று பாடமே சிறத்ததென்று 


ஸுத்தக்கது . ன றணதள்வகாக்‌ எனக்‌ காரணம்‌ விரித்துசைக்‌ 
சப்பட்டது. பொன்னைப்‌ பெய்துசொண்டு என்றது பொற்காரைத்தைப்‌ 


பெய்துவைக்து க்கொண்டு என்றவாறு, உணவு உணு என்றாவது போலப்‌ 
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புகவு புகாவென்யித்று. புகவு வாயுட்‌ புகுதலால்‌ அ௮ப்பெயர்பெற்ற அ. 
சோருகவேநல்‌கனொளென்றது உணவாகப்பாவித்‌ அ தவினாளென்றபடி. 
ஓருகுர ன்பமுறு தமனையில்லை என்றது குடிவாழ்க்கை யுடையார்க்குப்‌ 
பொருண்முட்டுப்பாட்டாற்‌. ௮ுன்பம்வருக லியல்பு) ௮து பொறுத்‌ 
தொழுகற்பால தென்றவாறு. அல்லதூஉம்‌ என்றது இப்பொருளுடன்‌ 
பொருந்த இசட்டுறமொழிதலாற்‌ பிறிகொருபொருளுமுண்‌ டென்ற 
குறிப்புணர்‌த்தியவா.று. சென்றிரந்தால்‌ ஒருபயன்படாதமனை யில்லை 
யென்றஅ மனைவாழ்ச்கையு _ டயார்‌ இரப்பார்க்குத்‌ தம்மாலியல்வ 
தேதேணுமொன்றை யுதவி யுபகரிக்கவேண்டுமென்னும்‌ குறிப்புணாத்திய 
படி. வீடேன்றிருந்தா லேதேனுமிருக்கும்‌ என அவ்விருபொருளும்ப 
டவழமங்கும்‌ உலகவழக்கே யிங்கெடுத்‌துக்கொண்ட பொருளையுணர்த்அம்‌ 
பழமொழியாயிற்‌் று, இதனுள்‌, எதேணுமிருக்கும்‌ என்பது ஏதேனு 
மொருகுறைபாடிருக்கு மெனவும்‌, இசப்பார்க்குதவும்படி மே தனு , 
மொருபொரு ளில்லாமற்போகாதெனவும்‌ இருபொருளுந்‌ தோன்ற 


நின்றமை காண்க. 


112. உறுமகனாக வொருவனை நாட்டிப்‌ 
பெறுமாற்ற மின்றிப்‌ பெயர்த்தே யொழிதல்‌ 
சிறுமைக்‌ கமைந்ததோர்‌ செய்கை யதுவே 


குறுமக்கள்‌ காவு நடல்‌. 


எ-து, தனச்குறுதஇசெய்வானொருமசனாக வொருவனை யொருகருமத்திலே 
நிறுத்தி யவன்செய்த தொருகுற்றமுண்டென்னுஞ்சொல்லின்றியே யவனை யக்‌ 
கருமத்தினின்று: தவிர்‌ க்தொழிதல்‌, சறுமைச்குணத்துக்கெல்லா மமைந்ததொரு 
செய்கையாம்‌; ௮ பிள்ளைகள்‌ சாவுடுகலோடொச்கப்‌ பயன்படாகா மென்ற 


வாறு. 


(குறிப்பு) இத, ௮சசன்‌ உத்தியோகத்திலிருப்பவசை யொருகுத்ற 
மின்றிக்‌ சவிர்க்கலாசாதென்கறஅு. தனக்கு என்றது காரியங்கொள்ளு 
தற்குமியோனாகய..ஏரசனுக்கு என்றபடி..௨று இ-தொழிற்பெயர்‌;சா தியொ 
ருமை. உறுதிசெய்தல்‌--உறுவனவா௫யகாரியங்களைச்செய்தல்‌. கெடுதி 
யைச்செய்யுங்காலத்தைக்‌ கெடுகாலமென்ப, போல உறுதியைச்செய்யும்‌ 
மகனை “*உறுமகன்‌”' என்முர்‌, கருமம்‌-உத்தியோகம்‌. நிறுத்தி-வைத்‌ அ. 
பெறுமாற்றம்‌-ஒருகுற்றந்தோன்றியவழி அவளை விசாரித்‌, ச அவனி 
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உத்அின்ற௮ குற்றமுண்டென்று பெற்ற மறுமொழியாகிய பிரத்தியுக்‌ 
தரம்‌. தலிர்த்சொழிரல்‌-ஒருசொல்‌; விலக்குதல்‌ என்றபடி. சிறுமைக்‌ 
குணம்‌-சறுபிள்ளைத்தனமாகய செயல்கள்‌? அவை தீரவிசாரியாமை, 
மனஞ்சென்றபடியேசெய்தல்‌, . செயலின்விலாபயன்‌ கருதாமை, பிதர்‌ 
அன்பமறியாமை முதலியன. அமைந்தது-பொருந்தியது. ஒரு செய்‌ 
கையரம்‌ என்றது சினமைக்குணா ங்கள்‌ பலவற்றிற்கு மிலக்கியமாயமையு 
மிச்செய்கையின்‌ ஜொுமைப்பாட்டின்‌ மிகுதி காட்டியவாறு. “*குறுமக்கள்‌ 
காவுகடல்‌”” என்பத பழமொழிக்கூற்று, இதனைச்‌ சிறுபிள்ளைகள்‌ தோட்‌ 
டம்‌ வைத்து விளையாடுமிடத்த ஓரு செடியை ஐரிடத்‌அ காட்டிப்‌ பின்பு 
ஒருகாசணமுமின்றி அதனைப்‌ பிடுக்யெறிவதும்‌, வேறிடத்‌.து நடுவது 
மாயே அவர்‌ விளையாட்டுச்செயலால்‌ ௮ச்செடிகட்குத்‌ தீங்குண்டாத 
லன்றி வேளொருபயலும்‌ வியா தவாறுபோல, உறுமகனாக வொருவனை 
காட்டிப்‌ பெறுமாற்றமின்றிப்‌ பெயர்த்தொழியும்‌ சிறியார்செயலாலும்‌ 
காட்டப்பட்டார்ச்குக்‌ தில்குண்டாதலன்றி வேறொருபயனும்‌ விளையா 
செனப்‌ பொருளொடுபொருத்தி யுசைத்துக்‌ கொள்க. 
178. அல்லது செய்வா சரும்பொரு ளாக்கத்ைை 
ஈல்லஅு செய்வார்‌ நயப்பவோ-லொல்லொலிநீர்‌ 
பாய்வதே போலுந்‌ துறைவகே டீயன 
வாவசே போன்று கெடும்‌, 
எது,  பாலத்தைச்செய்லாரரும்பொருளதீட்டச்தை  ஈல்லவறத்தைச்‌ 
செய்வார்‌ விரும்புவரோ? ஓல்லொலிரீர்‌ பார்மேலேறிப்‌ பாப்பதே பேபாலுக்‌ 
துறைகனே?! கேளாய்‌; இயகருமங்கள்‌ செல்வமாவதொருகருமம்‌ போலே 
யிருச்து செட்ட்ப்போமாதலா லென்‌ றவாறு, 
குறிப்பு, இத, தஇலீனை புமிந் து பொருளீட்டலாகா தென்‌ 
இறு. தியகருமக்களாவன, அகுஞநம்‌ அன்பு மின்றிப்‌ பாவமும்‌ பழியும்‌ 
பாராது பிறரைவஞ்சித்தல்‌ முதலியன. செல்வமாவதெ:௬ கருமம்போ 
லேடிருந்து என்றஅ ஆக்கர்‌ இற் மக்‌ கா. ரணைமாவலழுபோலே தோன்றி 
என்றவாறு. கெட்டுப்போம்‌ என்றது க்க த்தையளிக்கா சனை யழித்‌ 
அக்செடு மென்றவாறு. ஆவதுபோலக்கேடும்‌ என்ப ததன்‌ பழமொழி. 
இ, 4களலினாலாயெ லாக்க மளகிற்‌- சாவது போலக்‌ கெடும்‌"* எனக்‌ 
குறளில்‌ வழக்கப்பட்டஅ. 
*29.ம்‌ ௮இ சள்ளசமை-3. 


வ 
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174. யாந்திய செய்த மலைமறைக்க சென்றெண்ணிகத்‌ 

காந்தியார்‌ தந்தமை தேற்றாசா-லாம்பன்‌ 
மணாவில்‌ கமழு மலிதிசைச்‌ சேர்ப்ப 
கணையிலுங்‌ கூரியவாங்‌ சண்‌. 

௭-.த, யாஞ்செய்ததவினைகளைப்‌ பிறர்க்குவெளிப்படாமன்‌ மலைமறைத்த 
சென்றுகருதிக்‌ தீயார்‌. தாஞ்செய்ததிமையைக்‌ தெளியாசால்‌; ஆம்பற்பூச்கள்‌ 
கலியாணஞ்செய்யுமனைபோலம்‌ சமமாகின்ற மலிதிசைச்சேர்ப்பனே! ௮ம்பினுங்‌ 
கூரியவா யட்புச்குச்‌ சண்‌ மறையச்செய்தபொருள்களைக்‌ சாணவல்லவா 
மென்றவாற., அம்பு குறித்தெய்தகானமொழித்துப்‌ படாது, கண்‌ பலவிடத்‌ 
அம்படு மென்‌ றதாம்‌. 

(குறிப்பு.) இ.,ஒருவருமறியாரென்று மறைந்தஇிருந்‌.து தீவினைசெய்‌ 
யற்கவென்‌கற,அ. இங்கு மலை௨பலக்ுஷணமா தலால்‌ மதிள்‌, இருள்‌ முதலிய 
மறைப்பனபிறவும்‌ பொருளாகக்‌ கொள்க. தீயார்‌-தீப்போலுஞ்‌ சுடுதொழி 
அடையார்‌. தாஞ்செய்த இமையைத்‌ தெளியார்‌ என்றது மலையகத்‌ 
மறைவிற்‌ காடுபற்றியெரியுக்‌ தி தான்‌ செய்யுங்கெடுதியைத்‌ கான்‌ றெளி 
யாதாயினும்‌ புறத்தேயுள்ள பிதர்‌ புசைமுதகலியகுறிகளாற்‌ ஜெளிவது 
ட மறைவிடத்‌திருக்து  தியார்செய்யுங்‌ கெடுதியை அவர்‌ தெளியா 
சாயினும்‌ ௮.கற்குரிய குறிகளாற்‌ பிறர்‌ தெளிவரென்றவா.று. கண்‌ பல 
விடத்‌, தும்படு மென்றது ௮7 காணக்கருதும்பொருளினும்‌ அதனைக்‌ 
கருதியுணருங்‌ குறிகளினும்‌ பலவாறாகப்பட்டுப்‌ பொருளையுணருங்‌ ௧௬ 
வியா 6மென்றவா.று. கணையிலுங்கூரியகண்‌ என்பது இதன்‌ 
பழமொழி. 

1715, வேளாண்மை செய்த விருந்தோம்பி வெஞ்சமத்‌.அ 

வாளாண்மை யாலும்‌ வலியராய்த-தாளாண்மை 
தாழ்க்கு மடி.கோ ஜிலராய்‌ வருக்தாதார்‌ 
வாழ்க்கை தஇிருர்துத லின்று, 

௭ூது, பிறர்ச்குபசாரஞ்செய்து வந்தவிருந்துகளையுமோம்பி வெய்யபோரின்‌ 
ஈண்‌ வாளாற்செய்யுமாண்மையாலும்‌ வலியராய்‌ச்‌ சாளாண்மையைச்‌ குறைவிக்‌ 
குஞ்‌ சோம்புசோடலையிலராய்‌ மு யன்‌ நுவருக்தாகாருடையமனைவாழ்க்சை 
இருர்‌.ததலில்லை யென்றலாற, 
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(குறிப்பு.)இ.௫, மனளையதம்புரியுகஇறல்‌ கூ.றுற அ. பிதர்க்குபகாசஞ்‌ 
செய்தலாவஅ ஓரு களர்ச்யெற்ளார்க்கு மன மொழி மெப்களானும்பிறவாற்‌ 
மூனும்‌ வேண்டுமுதவிபுரிதல்‌. விருக்‌அு-இங்கு ஐவகை வேள்விக்கு 
உபலசுணம்‌. வெஞ்சமத்து வாளாண்மையாலும்‌ வலியசாய்‌ என்றது 
பொருட்சேடுவிளைச்கும்‌ வீரோதிகளைப்போக்குக்‌இிறமுடையராய்‌ என்ற 
படி. தாளாண்மை-முயற்டி. சோம்பகோடல்‌-சோம்பலனுடையராதல்‌. 
முயன்று-பொருள்பஃடச்சமுபன்று. இருந்து தல்‌-செவ்விதாதல்‌. 
வருந்தாதார்‌ வாழ்க்கை திருந்தாது என்பது இதன்‌ பழமொழி. 

17ம்‌. உரைத்தவர்‌ நாவோ பருந்தெறியா தென்று 

சிலைத்தெழுக்து செம்மாப்‌ பவரே-மலை்தா 

லிழைத்த இகவா தவசைக்‌ கனத்றிப்‌ 

பலிப்புறத்‌ அண்டா ர௬ணா. 

எ-௮,பிறரையுசைச்சத்சசா தனல ற்றையுரைத் தலர்காவினைப்‌ பருந்தெறியா 

சென்றுசெசல்லி யெல்லாருடனும்லெருண்டெழுந்த சளிப்பாலே தம்மொடு 
மாறுபட்டாா, ௮ம்மாறுபட்டாரை* செய்யகினை த சனசெய்துமுடிச்சவல்லாரை 
லெருள்வித்து மாறுபட்டாராற்‌ ர மிறந்தபோய்ப்‌ பலியிடுங்கல்லின்புறச்‌ 
இட்ட வணவினையுண்ப சென்றவாறு, 

(குறிப்பு.) இ, ஒருவரையும்‌ ௮இிக்சரமிக் துப்‌ பேசுதலாகா தென்‌ 
இறு. உசைக்கத்தகாதன-பழிமொழிகள்‌. பருக்தெறியாதென்று 
என்றது ஓ றப்பாரில்லை யன்று என்றவாறு. சொல்லி யென்றது தாம்‌ 
எண்ணுதலோடமையாத ௮ச்கருத்தைப்‌ பிறரு மறி.பச்சொல்லி யென்ற 
வான. பலியிடும்கல்‌-பிண்டபலியும்‌ பிரபூகபலியும்‌ இதற்கு ஊன்றிய 
(பாஷாணல்காபனம்பண்ணி௰) கல்‌. அக்கல்லின்புறத்‌இிட்டவுணவு- 
வாஸோதக இலோதகங்களும்‌ பலிகளும்‌. உண்பர்‌-உணவாகக்கொள்வர்‌. 
இதனால்‌ உயிரிழப்பசென்பது குறிப்பாயிற்று. ஓுப்பவரில்லையென்‌ 
ஹம்‌ சருத்தில்‌, பருந்தெறியாது என வழங்கும்‌ குறிப்புமொழியே 
இங்கெ?த்‌.துக்கொண்ட பழமொழியாயிற்று, இது, *இருக்த படி 
சொன்னாற்‌ பருந்தடிசக்குமோ?, எனவும்‌ இதன்‌ பொருள்பற்றித்‌ “தியென்‌ 
முல்‌ சாவேருமோ?, எனவும்‌ வழங்கப்படும்‌, 

177, களமர்‌ பலா£னும்‌ கள்ளம்‌ படினும்‌ 

வளமிக்கார்‌ செல்வம்‌ வருந்தார்‌-விளைகெல்‌ 
லரிஈ சணைதிறக்கு மூர வறுமோ 
சரிகக்கிற்‌ றென்று கடல்‌, 


௪ 


-௩ 
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எ- இ, தமக்குக்‌ தொழில்செய்வார்பலசானுப்‌ களவுகாணப்படினும்‌, 
பொருள்வருவாயானமிக்சார்‌ செல்வங்குறைந்து வருக்தார்‌ ; விளை தநெல்லையே 
யறுச்சப்புகுவார்‌ நீர்வடிய அணையைத்திறக்குமூரனே! நறிரஈக்கித்றென்று சட 
னீர்‌ அறுமோ அதுபோல என்றவாறு. 

(குறிப்பு) இ.௪, பெருஞ்செல்வமுடையோர்‌ தம்‌ களமர்கொள் 
ஞூம்‌ சி.௮களவை ஈ.பேக்ஷித்திருக்கவேண்டுமென்கிற அ. களமர்‌-பொரு 
ளீட்டும்கினைக்களத்‌.துக்குரியோர்‌. * பிளைந்தகெல்லையே அ௮னுக்கப்புகு 
வார்‌” என்றது அவர்‌ தீசாவிபறுத்தறியாக விளைவின்சிறப்புணர்த்‌ திய 
வாறு, நீர் வடிய அணையைத்திறத்தலாவது நெற்கதிரறுத்தற்கு 
வயலுலரவேண்டிக்‌ காலில்‌ நீர்வரா திருக்கும்படி. அ.ற்‌.றி லணையைத்திறர்‌ 
நீர்வடி.ப்பது, நரிநக்கிற்‌ கடல்குறையுமா என்பது இதன்‌ பழமொழி. 
இதனை, இனம்பத்றி, *: ஓசைபெற்றுயர்பாற்கடலுற்றொரு-பூசைமுற்‌ 
ஐவுகக்குபுபுக்கென '?* என்றார்‌ கம்பராடர்‌, இது, ஓப்புமைபற்றி ஈக்‌ 
குடித்‌ தேருமைப்பால்குறையுமா என நாட்டுவழக்‌கல்‌, களமர்சிறு 
களவு உபேச்ஷிக்கத்சக்கதென்னுல்‌ குறிப்பில்‌ வழங்கப்பிகிற த. 


118. அண்டகை மன்னசைச்‌ சேர்ர்கா ரலலுறினு 
மாண்டொன்றும்‌ வேண்டுது மென்ப தூசையற்க 
பூண்டாங்கு மார்ப பொருடக்கார்‌ வேண்டாமை 
வேண்டிய தெல்லாக்‌ த நம்‌. 

௭-.த. ஆண்டகைமையையுடைய அ௮ரசசைச்‌ சேர்ந்தொழுகுவார்‌ தாம்‌ 
வறுமையால்‌ அல்லலுந்றாராயினும்‌ ௮வர்மாட்‌ டொன்‌ தனைவேண்டுவோமென் 
பதனை மனத்தால்‌ நினையாதொழிக ; பூண்டாங்கு மார்பனே ! பிற.ரான்மஇிச்‌ 
சப்படுவார்‌ ஒன்றனை வேண்டாதொழுகுதல்‌ காம்‌ வேண்டியபொருளெல்லாவம்‌ 
ஹையுந்தரும்‌ என்றவாறு, 

(குறிபப) இ.க, மன்னசைச்‌ சேர்ந்தொழுகுமாறு கூறுறெ.து, 
ஆண்டகைமை - ஆளுந்தன்மை. உரையற்கவெனக்‌ காரரைத்தைக்‌ காரிய 
மாக்‌சச்கூறினார்‌. ௮.தனால்‌ வாயாலுரைத்தலும்‌ கூடாதாயிற்று, தக்‌ 
சார்‌ பொருள்வேண்டாமை எனக்‌ கூட்டுக. *ஜன்தனை' என்றது தமக்‌ 
இனெறியமையாதபொருள்களுள்ளும்‌ ஒன்றைடிம்‌ என்றவாறு, வேண்டா 
சொழுருகல- தாம்‌ விரும்பாதெ1முகுதல்‌ 4 வேண்டியபொருளெல்லா 


அவையவை கை அமமயய ககககவகையவகிவை வயா வபய்‌, 
அஅவைையனதுவவய அப்பட அண வரய்பசவலையளைவலை: பதவிய அனமு அவபஅதவைக, அக்க 


? சம்பராமாயணாம்‌, அலையடச்கம்‌, 


90 
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வற்றையும்‌ தரும்‌! என்ற.அ விரும்பு க.ற்குரியபொருளெல்லாவற்றையுக்‌ 
தரும்‌ என்றவாறு. வேண்டாமையானத வேண்டியபொருளெல்லா 
மடைர்திருக்காற்போ௮ும்‌ மனிறைவைப்‌ பயத்தலானும்‌, இவர்‌ தமக்கு 
வேண்டியவற்றை விஈம்பிக்கேோளாரெனூினைந்து, அசசர்‌ தாமே அவர்‌ 
வேண்டுதங்குரியபொருள்சளையளிக்‌.அ.ப்‌ பெருமையெய்‌.அ வராதலாலும்‌ 
௮வ்வேண்டாமையே வேண்டியதெல்லாகந்தருமென விரித்துரைத்துச்‌ 
சொள்க. வேண்டாமை வேண்டியதேல்லாந்தரும்‌ என்பது இதன்‌ 
பழமொழி. இ, “* வேண்டாமை யன்ன விழுச்செல்வ மிண்டில்லை ””* 
எனவும்‌, “வேண்டுங்கால்‌ வேண்டும்‌ பிறவாமை மத்ற த, வேண்டாமை 


வேண்ட வரும்‌”* எனவும்‌ பொருள்பற்றி வழங்கப்பட்ட , 


170. யாவரே யானு மிழத்த பொருறாடையார்‌ 
தேவரே யாயிஞக்‌ தீங்கோர்ப்பர்‌-- பாவை 
படத்தோன்று நல்லாய்‌ நெடுவேல்‌ கெடுத்தான்‌ 
குடத்‌.துள்ளு சாடி விம்‌. 

௭-௮, கெடுத்தசொருபொருளையுடையார்‌ எல்லாஅறிவினையுமுடைய 
சாயிஜம்‌, சேஃர்களையாபிலும்‌ தீல்குசெய்தாராக மன)த்தின்‌கட்‌ கரு.துவர்‌) சத்‌ 
அதப்பகையிக்‌ மனன மய சாகத்தோன்‌௮ம்‌ ௨உடிவையுடையால்லாய்‌ ! நெடு 
வேலைகசெடுத்தவ ரியா ஆன்னா பந்தந்ததும்க றம்மை யயிர்த்தசானென்று 
அவனைக்‌ குத்த அதில ப்படா தென்றவாறு, 

(குறிப்பு) இத, பொருள்கெடுத்தோரால்‌, கவர்தல்பற்றி ஐயுறப்‌ 
பட்டார்‌ பொறுத்‌ த;்கொர்ளவேண்டுமென்ற ௮. *இழந்‌, த பொருளுடை 
யார்யரவரேயாயிம்‌' எனச்‌ கூட்கெ. கெடுத்தபொருள்‌--களவு ப 
லியவற்றாற்‌ சாணதொழிர்சபொருள்‌. *இழந்தபொருளுடையார்‌'' என்‌ 
2௪ ஓருபொருளிழத்தலையுடையார்‌ என்றவாறு, *எல்லாவறிவினையு 
மூடையாாயினு£! என்றது தேலரிடத்‌.தத்திங்குணர்தற்குத்தடையான 
காட்சி, ௮றமிதி, சாததம என்னும உண்மைபறிவுகளையெல்லாமுடைய 
ராயினும்‌ ட்ப இதனால்‌ இவ்வறிகில। தார்‌ ஐயு.றுதலைப்பொறுத்‌ 
அச்சொல்ளலேண்டுமென்ப.து சொல்லவேண்டாதாயிற்று, (தேவர்களை 
யாயிறும்‌' என்றது எனையோரையயல்லாம்‌ ௮சப்ப$த்‌ இிக்கூறியவாற, 


* இருச்குறன்‌ 97-ஆம்‌ ௮,சொசம்‌ ர ணல்கக்களர்‌, 


ர்‌ ஷீ ழூ ஷூ ஷூ ட 


ட 
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“தீங்குசெய்தாராக' என்றது களவுசெய்தாசாக என்றவாறு. *நெடுவேல்‌ 
கெ௮5.மவன்‌'-நெடியவேலாயுகக்தை வைத்தவிடமறத்து கெட்டுப்போக 
விட்டவன்‌. குடத்துள்ளேயும்‌' என்றது அல்வேல்‌ புகு து மறைந்‌ 
இருத்தற்கு இடம்பற்றாச குடத்தின்கண்ணேயும்‌ என்றவானு, இது 
அ௮.இசயோக்தியாய்க்‌ செடுபொருளிருத்தற்குரித்சாகாக இடத்தையும்‌ 
தேவெனென்னும்‌ பொருஞுணச நின்ற. இதனையே பிறிதோசாற்றுல்‌ 
“ ஓருவனவன்‌ யானைகெடக்‌ குடத்துட்செங்கை யோட்டுதல்போல்‌ ”' * 
என வழக்குவர்‌, *கடும! என்றது தான்‌ சேமித்‌.துவைத்திருக்கக்கூடு 
மென்று தன்னையும்‌ ஐயுற்றாராயும்‌ என்றவாறு, இதனாம்‌ பிறரை ஐயுறு 
தலும்‌ பிற இடங்களை ஐ.புறுதலும்‌ சொல்லவேண்டாவாயின. 


180. வெள்ளமாண்‌ பெல்லா முடைய தமரிருப்ப 
வுள்ளமாண்‌ பில்லா வொருவசைத்‌--கெள்ளி 
மறைக்கட்‌ பிரித்தவரசை மாற்றா தொழிதல்‌ 

்‌ பறைக்கட்‌ சடி.ப்பிட மாறு. 

எ- ஐ) வெள்ளம்போல அளத்தற்கரிய மாண்டகுணமெல்லாமுடைய 
தமர்‌ ௮வ்விடத்திருப்பச்‌ கொண்டு உளத்தின்சண்‌ மாட்டிமில்லாத வொருவரை 
ஆராய்ந்து சூழ்ச்சிக்ககரிக்கு அவரை மாற்றாசொழிதல்‌ பறைபின்கட்‌ சடிப்பிட்‌ 
டெ.றிதலோடொக்கும்‌ என்றவாறு, 

(குறிப்பு) இத; மனாலமில்லாதவசோடு மந்தமைமுரைக்கலாகா 
தென்கிற.து. வெள்ளமென்பது மிகப்பெரியதோசெண்ணுக்குப்‌ பெய 
சாதலால்‌ ௮௮ ஈங்கு அளத்தற்கருபைகுறித்துகின்‌ற. து. மாண்ட - 
மாட்சிமையுடைய. குணம்‌-நற்குணங்கள்‌. தமர்‌-- தமக்குரியர்‌; குணம்‌ 
களாலும்‌ உரிமையாலும்‌ ஈன்மைபயப்பனசெய்.பக்கரு வோர்‌ என்பது 
குறிப்பு. “இருப்பக்கொண்டு' என்ற இருப்பக்கொள்ளவேண்டிமென்‌ 
னும்‌ உடம்பாட்டளவாய்கின்று “நீக்‌” என்னும்‌ வினையெச்சவினைகொண் 
டது. *ஓருவரை' என்றது கலெசை என்றபடி.) இத, ஓருவையுணர்ச்‌ 
அம்‌ ஏக௫சத்தற்‌ தாத்‌ சிலரை வழம்கும்‌ வடமொழிமுறைபற்றிவக்‌ ஈது. 
இதனை ஓரு சிலர்‌ என்பதலுள்‌ ஒருமை இன்மையுனார்ததச்‌ சிற்லர்‌ 
என்னும்‌ பொருள்தே ன்‌ ௮ கலானும்‌ அறிக. சூழ்ச்சிக்கண்‌ மக்குதலர 
வது சூழ்ச்சிசெய்வாரிடைச்‌ சேர்க்காஐ விலக்குதல்‌. மாற்௮ லாவது 


*  தரயுமானலர்பாடல்‌, ஆசரசபுலனம்‌, சசம்பரரசியம்‌, செய்‌..30, 
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பிரிதொருபுறத்தொழிலில்வைத்தல்‌; இகனால்‌ ௮வரைப்‌ புற,த்தொழிலில்‌ 
வைத்துச்கொள்ளாது உடனே அகற்றுவதும்‌ இங்குபயக்குமெனப 
குறிக்கப்பட்டு. 4பறையின்சட்கடிப்பிட்டெறிகலோடொக்கும்‌' என்‌ 
2௮ ஒருசெப்திபைப்‌ பூரங்கப்படுத்தச்கருது வோர்‌ பதையின்கட்‌ கடி.ப்‌ 
பிட்டே,9%௫ ௮ச்செய்‌ யைச்சோல்‌ஃ0 யாவரும்‌ அறியச்செய்வ தபோல 
அவரும்‌ அச்சூழ்ச்சியைப்‌ பிறர்‌ ௮றியச்செய்வ சென்றபடி. கடிப்பு- 
குறுந்தடி, எறிதல்‌-- அடித்தல்‌, இக்கருத்து; *அறைபறை யன்னர்‌ 
கயவர்தால்‌ கேட்ட--மறைபிறர்க்‌ குப்த்துரைக்க லான?”* எனக்‌ குற 
ஞூள்ளும்‌ சொள்ளப்பட்டது. பலரு மறியச்செய்ததாகும்‌ என்‌ னும்‌ 
பொருளிற்‌ *பறையடித்த2 போலும்‌ எனவழக்கும்‌ குறிப்புமொழியே 
இக்செடுத்‌ அக்கொண்ட பழமொழியாயிற்று. 


151. வெற்றிவேல்‌ வேதன்‌ வியங்கொண்டால்‌ யாமொரன்றும்‌ 
பெற்றிலே மென்ப ௫ பேதமையே--மற்ற தனை 
யெவ்வ மிலராகிச்‌ செய்க வத வன்மே 
செப்கென்று னுண்கென்னு மாறு. 
எது, வலென்றியையுடையலேல்லேந்தன்‌ ஓன்‌ றனைச்செய்கவென்‌ றேவல்‌ 
சொண்டால்‌, யாம்‌ ஒன்றும்பெற்றிலேமென்றுமறு த்தல்‌ ஒருவர்க்கநியாமையே 
யாம்‌; ௮மசேலியசகுமத்தைத்‌ தன்பமிலராசச்‌ செய்க) ஒரு கருமத்தைச்‌ 
செய்சவென்றல லுண்சவென்னுமாறன்றோ ௮த என்றவாறு. 

(தறிட்பு) இ*; பயனடைதலி லையப்பாடின்றியே வினைவிழை 
லோர்‌ ௮சசனேவிபனபுமியவேண்‌டு மென்று. 49வென்றியையுடைய 
வேல்வேத்தன்‌ ! என்றலு. அலதுூடைய ஆக்கமிகுஇயுரைர்த்‌ தியவா.று. 
“ஒன்றனை, என்‌,து செய்தற்கேலங்காரியத்தின்‌ ியமமின்மைகூறிய 
வாறு, *செய்ச' என்றது உயர்ந்தோர்‌ இழிஈ்சோர்‌ எல்லோ நமகப்படக்‌ 
கூமியவாறு.. *ஏவல்கொண்டால்‌' என்றது. அலவ்வேவலின்‌ டைத்தற்‌ 
கருமைகாட்டியலாலு. யாம்‌! ஒபெற்றிலேம்‌!' என்பன அவ்.விருவகையோரு 
மதப்படக்கூறு மாரரைத்இல்லக்த தன்‌ மயொருமைப்பன்மை, *ஒரு 
வா்‌ என்றது வ்கி நுவகையோரு மகப்படவக் த | /டர்க்கையொரு மைப்‌ 
பன்மை,  *யாம்‌ ஒன்றும்பெற்மிலேமென்று மறுத்தல்‌ என்று முன்‌ 
செய்‌. துபோர்‌ ச? 2ச.யல்‌-ளுக்கே பயன்பெறுதிருப்பினும்‌, அதனை வது 


* திருக்குறள்‌ 1095-ம்‌ ௮இசாரம்‌ சயமை--6. 
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வாகக்கொண்டு மறுத்து சைத்தல்‌ என்றவாறு, மறுத்தல்‌ ௮றியாமை 
எனக்‌ காசியம்‌ காசணமா யுபசரிச்கப்பட்ட.து. *செய்கென்றானுண்‌ 
கென்னுமாறு ? என்றது செய்யச்சோனனது உண்ணச்சோன்னது 
எனப்‌ பயனில்‌ தெளிவபற்திவழங்கும்‌ பழமொழிக்கூற்‌௮ு. *செய்க என்‌ 
ஐவன்‌ உண்க எனணுமாறு” என்ற செய்கவென்வேவினவன்‌, செய்‌ 
லோனை க்‌ கருமப்பயன்பெற்றுண்க என்‌.று ஏவியகாமெனக்‌ காரிய 
காரணவொற்றுமையால்‌ வினைப்பயன்‌ தவரு கடைவிப்பன்‌ என்பது 


ித்துகின்‌ற த. அது என்றது வியங்கோடலைச்‌ சுட்டிநின்றது. 


182. கொழித்துக்‌ கொளப்பட்ட ஈண்பி னவரைப்‌ 
பழித்துப்‌ பலர்நடுவட்‌ சொல்லாடா ரென்கொல்‌ 
விழித்தலரு நெய்தற்‌ ௮ுறைவ வுரையா 
ரிழித்தக்க காணித்‌ கனா. 

௭எ-து, ஆராய்ந்து தம்மாற்சொள்ளப்பட்ட ஈண்பினையடையாரைப்‌ பலர்‌ 
முன்னே பழித்துச்‌ சொல்லாடலாகாது ; ௮து என்னைசாசணமென்னின்‌, 
விழித்சாற்போல அலசாரின்ற கெய்தற்றுறைவனே !/ பிறர்ச்குரைச்சத்தகா 
திழிக்கத்தக்கனவற்றைச்‌ கனாவின்கட்சாணின்‌ ௮வற்றைப்‌ பிறர்ச்குரையாதது 
போல என்றவாறு. 

(குறிப்பு) இது, ஈட்பாளமைப்‌ பழிதூற்றலாகாதென்றெ.து. 
*அராய்ந்‌ தர தம்மாற்கொள்ளப்பட்ட ஈண்பினையுடையா'ர்‌ என்றது, ஓரு 
வர.தூ குலாதோஷங்களையாசாயாலு நண்புகொள்ளலாகாது 7 அசாய்ந்தே 
கொள்ளவேண்டூம்‌, எனலும்‌ கியமமுடைமையால்‌ ஈண்புகொள்ளுமுன்‌ 
னமே தாம்‌ .நுராய்ந்திருக்கவேண்டும்‌ என்பதும்‌, ௮வரிடைப்‌ பழியுள 
காயின்‌ ௮ தம்மாலறியப்பட்டே அதற்‌ குடம்பட்டுக்கொள்ளப்பட்ட 
மையால்‌ அவர்‌ தம்மாற்‌ பழித்‌.து ரைக்கற்பாலரல்லர்‌என்பலும்‌ அறிதற்கு 
ஏ. நுதலிய கருச்அுடையடையாய்‌ கின்றது. *பலர்முன்னே' என்றது 
பிறர்மூன்னே என்றபடி. இதனால்‌ அவர்‌ தனித்திருக்குமிடத்‌ தவர்‌ 
பழியெடுத்திடித்‌ துக்‌ தொழிப்பிப்பது தவமுகாதென்ப.ு குறிப்‌ 
பாயிற்று, தூ ? என்றது பிறர்முன்‌ பழித்துசையாடாமையைச்‌ 
சட்டிநின்ற து. என்னைகாசண'மென்றது எவ்வாறென்னும்பொரு 
ளுணரமின்ற,ஐ. *விழித்தலர்தல்‌' என்பது படுத்௮ுக்கடத்தல்‌ என்பது 
போல்‌ ஓரூசொல்லாய்‌ கெய்த;ுகு அுடையாயிற்று. பிறர்ச்குசைக்கத்‌ 
தகா" தென்றது அசப்பியமாயென்றபடி. *இழிக்கத்தக்கன' வென்ற 
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உரைப்பாரைகல்‌ செட்போ ரிழிக்கத்தஃ்கன என்றவாறு, ₹கனுவின்௪ட்‌ 

காணின்‌' என்ற ௪ சனாவின்கட்கண்டாலும்‌ என்றவாறு. டு தன்பழுமொ டு” 
க கட்க ண்னன்‌ ம ற அம1 அபுப ததப்‌ அபு லை ழ்‌ 

இடக்கர்ச்ரொல்லடியாய்‌ இழிசனா£வ.க்கில்‌ முன்‌ னிலையாக வழங்குவ 


தொன்றை இடச்காடக்‌சப்‌ படர்க்கையினமைத தக்காட்டப்பட்டது . 


182. வளமையும்‌ தேசம்‌ வலியும்‌ வனப்பு 
மிளமையு மிற்பிறப்பு மெல்லா--முளவா 
மதித்தஞ்சி மாறும&ஃ தின்மையாற்‌ கூற்றம்‌ 
குதித்துய்ச்‌ சறிவாரோ வில்‌. 
௭-2, செல்லமும்‌ அக்கம்‌ லவியும்‌ அழகும்‌ இளமையும்‌ குடிப்பிறப்‌ 
பும்‌ என்றிலையெல்லாம்‌ ஓருவற்குச்‌ கூடவளவாயினும்‌, ௮அவற்றைமதித்‌ தஞ்ச 
ரீல்குஞ்செய்சை ௮ம்கூற்றிற்தின்மையால்‌ ௮ச்கூற்றைக்கடந்து. பிழைத்தறிவா 


(குறிப்பு) 2 இ௫, உயிர்வாழ்க்கை எரகடயதென்ற்‌ றண்ணியிருக்க 
லாசாதென்ற ௮௫. விளக்கம்‌-பிரசித்தி. எல்லாம்‌” என்றது இவற்‌ 
னுள்‌ தசொன்றுடையசாயிலும்‌ அவர்க்கு வன்கண்ணரும்‌ தீங்கிழையாது 
மதித்து அஞ்சி மாறுதல்‌ வழக்காருகவும்‌, கூற்றுக்கு ௮.து சிறிது மில்லை 
யென ௮தன்சொடுமைதோள்‌ றச்கூறியவாறு. கூற்றங்குதித்‌ அய்ந்தறி 
வாரோவில்‌”” என்து பழமொழிக்கூற்று. இது இங்கு உயிர்வாழ்க்கை 

நிலையுடையதென்றெண்ணரியிருக்கலாக!தென்லும்‌ எச்சப்பொருளை 
ஹ்த்தற்கு எனுவாசசமாயிற்று.  * சரகாஇிருப்பாரொருவருமில்லை ' 
எனச்‌ சாதா வழக்கில்‌ ல்‌ வழம்குச்‌ ஜொட ர்மொழி யே இதன்‌ பழமொழி 
யெனக்சொள்க. இ, “*கூற்றல்குஇத்‌.இய்ந்தாரீல்கல்லை"' என காலடி 
யுள்ளும்‌ * வழங்கப்பட்டது 
131, பொல்லாத சொல்‌:? மறைங்தோழுகும்‌ பேதைதன்‌ 
சொல்லாலே எண்று அயர்ப்படிக்கு--ஈல்லாய்‌ 
மணஜுண்‌ முழு? மை றந்து டக்கு 
அணலுந்தன்‌ வரயாற்‌ கெடும்‌. 


ப்‌ பிறசைச்சொல்லிச்‌ சரக்சொழுகும்‌ 
சன்னைச்‌ துயறின்சண்‌ ௮கப்படுக்கும்‌; 
ஓளித்துறையும்‌ நுணலும்‌, சன்‌ குரலைக்‌ 
த்த ஸ்பா! கு ௮சப்ப மறுபோலு மென்‌ றவாறு. 


ட ணி 
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(குறிப்பு) இ, காவடச்கமுடையராயிருக்கவேண்டுமென்‌ இற ௮. 
நன்மையில்லா தன-பொய்‌, குறளை, கடுஞ்சொல்‌, பயனில்செ1ல்‌ என 
இவை. மறைந்தொழுகுதலாவஅ கான்‌ அச்சொல்லெரன்றும்‌ சொல்லா 
கான்போன்றுநடி.க்தல்‌. (கான்சொல்றுந்‌ சொல்லாலே கன்னைக்‌ துயரின்‌ 
கண்‌ அகப்படுக்கும்‌' என்றது தான்‌ அயசிடைப்படுதற்குப்‌ பிரிதொரு 
கருவியும்‌ கருத்தாவும்‌ கருமமும்‌ வேண்டாது, சான்சொல்லுகலாகிய 
அச்செயலே கருவியும்‌, சொல்லும்ளினைமுகலாகியகானே கரூத்தாவு 
மாய்த்‌ அயரிடைப்படுத்தற்குக்‌ சன்னையே க:நமழுமாக்கிக்கொள்ளுவ 
னென அப்பேதையின்‌ அறியாமையையெடுத்‌ அக்காட்வொர்போன்று 
அகிஷ்டபலஸித்தி கூறியவா..ற. பின்னடி. இரண்டும்‌ பழமொழிக்கூற்று, 
தவளை தன்‌ வாயாலே கேட்டத என்ப இதன்‌ பழமொழி, 


185,  அகத்தா லஹிவு பெரிதாயக்‌ கண்ணும்‌ 
புறத்தாத்‌ பொலிவுறல்‌ வேண்டு மெனைத்தும்‌ 
படுக்கை யிலராயக்‌ ௪ண்ணாு முூடுத்காரை 


யுண்டி. வினவுவா மில்‌. 


௭-௬, தம்‌ மனையினுள்ளவறுமை பெரிதாயினவிடத்தம்‌ புறத்தார்‌ 
காணச்‌ தம்நுடையமேணி பொலிவபெந்திருத்தலைச்‌ செய்யவேண்டும்‌; எப்படி. 
யாயினும்‌ பாயலுட்படுச்குமாடையிலராகியவிடத்தம்‌ உடுத்சதவுடையாற்பொலிர்‌ 
தாசை யுண்டிவினவுவாரில்லையாசலானென்றவாறு, 


(குறிப்பு) இ, குடிமையுடையார்‌ தம்‌ தோத்றப்பொலிவு குறைத 
லாகாதென்கிறஅ. இங்கு ::௮சம்‌'” என்பது மனையையுணர்த்தினமை 
யால்‌ இந்நெறி குடிமையுடையார்க்‌ குரியதாயிற்று. அழிவு--அழிதற்‌ 
குக்‌ காரணமாகிய வறுமை. (புறத்தால்‌'” என்றது வெளிப்படையாக 
என்னும்‌ பொருளுணர்த்‌ து தலாற்‌ (புறத்தார்காண' எனப்‌ போந்த 
பொருளஞூரைக்கப்பட்டஅ. *எனைத்தும்‌” என்றது எனைத்தானாபிஐம்‌ 
என்றவாறு, எனைத்தும்‌ பொலிவுறல்லேண்டூமெனச்‌ கூட்டுக. படுக்கை 
யிலராயச்கண்ணும்‌'” என்று வ.றுமைமி௫.இ காட்டியவாறு, 4பாயலுட்‌ 
படுக்குமாடை' என்றது பாயுள்விசிச்சும்‌ மூன்றார்‌ துணியை. * உண்டி. 
வினவுவாரில்லை' என்றது அறச்கூழ்ச்சாலையில்‌ ௮ன்னமுண்ணற்கழைக்‌ 
கப்பரிம்‌ வறியராஃக்க:ஈ ௧1.3 கூடிமையுடையசென ஈன்ஞுமதிச்சப்பூவர்‌ 
என்றவாறு. வறியோரைக்‌ *சஞ்சிக்கொட்டிகள்‌' என இக்காலத்தார்‌ 
வழங்கும்‌ வழக்குண்மையும்‌ இக்கு நோக்கத்தக்கது, 
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180. கற்றதொன்‌ றின்றி விடிலுல்‌ கருமத்தை 
யற்ற முடிப்பா னறிவுடையா--னுற்றியம்பு 


பத. தத * ர ஆ 
நித்தநீர்ச்‌ சேர்ப்ப விளையானே யாயினு 


்‌ ல ன்‌ 
றதீதானே யாமி மகன, 


ச்சியுமூதலாயினவறியச்சக்கரால்‌ 


௮ம்‌, மடியின்றி யெச்காலமுங்‌ 
குறையறமே முடிப்பானா9 


5 


யூத்த பாலப்‌ பரக்கும்‌ நீசையுடையசேர்ப்‌ 
பனே.! இளையனேயாயினும்‌ அூமசன்‌ மூப்பனாபினாந்போல வென்றவாற, 

௮ஃது ௪ 29 வேறு; இளையஞனாயினும்‌ மூழ்தசான்‌ மடி 
யின்றிச்‌ சாரி னென்றமாம்‌. 


(தறிப்பு) இ.௯, சலைவன்மையினும்‌ காரியவன்மை மேலானகென்‌ 


“காலங்களில்‌ வழங்கிய வம்சங்கள்‌. 


இற.அ. காலகிகழ்ச்சி-- அல்ல 
தேசகிகம்ச்சி--தேசாசாரங்கள்‌. *மூதலாயின' என்றது சாஇவழக்கம்‌ 


ருலவழக்க 


காசங்களம்‌ ௮ரசியனீ இநால்சளும்‌ முகலியன. *கற்குந்தன்மையொன்‌ 


ய்‌ ல்‌ கப ன்‌ 
ட அவல்‌ £ அவற்றையறியத்தக்க நால்களாவன இதி 


றின்றி" என்றது அத்தன்மை அர ரவப்பாகறு இன்தியமையாத 
தென்பது பட ன்றது. *$அறி வுடையான்‌'” என்றது இங்குக்‌ காரிய 
வணர்ச்‌சயுடையா?யாதலால்‌ உபசாரவழக்காய்‌ *மடியின்றி எக்காலத்‌ 
அம்‌ காரியத்தின்சண்ணோழமுயதறுவான்‌' எனப்‌ பொருள்விரித்‌ ஐசைச்சப்‌ 
பட்டத. அறவெள்பன எதுகைநோக்‌9 அற்ற” வென விரிக்கப்‌ 
பட்டது. :உற்றுச்சொல்லாரிற்பன்‌” என்றது அக்காரியப்பயிற்சியில்‌ 
லா சல்வியறிவுடையான்சொல்றும்‌ மறுதலைவழச்கைத்‌ தாக்‌ிப்பேசு 
வன்‌ என்றவாறு. *இளையனேயாயினும்‌' என்றது ஒருவீட்டில்‌ உடன்‌ 
பிறந்தோருள்‌ வயதாத்சிதியனாயிருப்பினும்‌. என்றவாறு. அடுமகன்‌-- 
ல்லபிள்‌ 4. “மூப்பனாயினாற்போல' 
என்றது மல்விட்டு முதல்வகை மதிக்சப்படுதல்போல என்றவாறு, 
இங்கு இளமை சல்லியறிவின்மைக்கு உவமையாயிற்று, கல்விவேறு; 
கருமச்சூழ்ச்சிவேறு' என்ற து ககக உயர்வுவேறு; கருமச்சூம்ச்சி 
யாளும்‌ உயர்வுவேறு; அதலாற்‌ சரூமச்சூர்ச்சட்குறையுளதாகல்‌ 
அதனைச்‌ கல்வியுயர்வுகொண்டுநிரப்புகல்‌ கூடாதென்றவாறு, மடியின்‌ 
திக்‌ காரியத்தின்சண்முயல்வான்‌ இளையனாபிஐம்‌ மூத்தான்‌ எனக்‌ 
கூட்கெ, *மூத்தான்‌' என்றது குறிப்புவினைமுற்று, 


இன்னகிகைப்‌. பிறரதியப்‌ பச 


டி 
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187. செருக்குடை மன்ன ரிடைப்புக்‌ கவரு 
ளொருத்தற்‌ 'குதவாத சொல்லிற்‌--றனக்கும்‌ 
இருத்தலு மாகாது தீதா மதுவே 
யெருத்திடை வைக்கோ நினல்‌. 


எ- து, களிப்புடையமன்னறிருவரிடையே யொருவன்புக்கு அவரு 
சொருத்தற்கும்பயன்படாதசொற்களைச்‌ சொல்லுதலான்‌ அவர்களிருவரும்‌ 
வேறுபட்டுணசச்‌ தன்னாற்‌ நிருத்தலுமாகாதே இதாய்விளையும்‌; இரண்டேற்றி 
னடுவேயிட்டவைச்கோலை யோருழப்பெருத புக்குத்‌ இன்னலுற்றால்‌ ௮வ்விரண்‌ 
டாலுந்துன்பமுற்றுக்‌ இன்னவும்பெறா ததுபோலும்‌ என்றவாறு, 

(குறிப்பு) - இத, ஈரசசமிடைப்பட்டார்‌ அவ்கவிருதலைக்‌ கும்‌ ரன்மை 
பயவாச்சொற்களைச்சொல்லலாகாதென்கிற ௮. வேறுபட்டுணர் தலாவ. 
தம்மை நியமிக்குங்கருத்‌துடையனெனவெண்ணல்‌. தஇிருத்தல்‌--௮வ 
ரிடை ஈன்னெஞ்சுடையனாய்ச்‌ ொல்லினனெனச்காட்டல்‌. தீதாய்‌ 
விகா தல்‌--தெண்டனைக்குமுள்ளாகி ௮வரிடைத்‌ தனக்கிருந்த ஜீவரோ 
பாயத்தையு மிழத்தல்‌. இரண்டேறு--இணையெரு ௧. உழப்பெரு.௮- 
இங்குமங்குந்திரியும்‌ பட்டியெருது. இதன்‌ பழமொழி *கடாவிடுக்கற்‌ 


புன்மேய்வதுபோலும்‌' எனக்‌ இராம்யவழக்காய்‌ வழங்கப்படும்‌, 


“188. இம்மைப்‌ பழியு மறுமைக்குப்‌ பாவமுர்‌ 
தம்மைப்‌ பரியார்‌ தமரா யடைந்தாரிற்‌ 
செம்மைப்‌ பகைகொண்டு சேராதார்‌ தியரோ 
மைம்மைப்பி னன்று குரு, 

எ- து, இம்மைக்கு விளையும்‌ பழியையும்‌ மறுமைக்கு விளையும்‌ பாவச்‌ 
தையும்‌ தம்மாட்டுநின்‌ றுநீக்காராய்தீ தமர்போல உட்பகையாய்வாழ்வார்போல 
நேரே பகைகொண்டு சேர்ச்சொழுகாதார்‌ தயோல்லர்‌; தோன்றிற்றுர்‌ தோன்றாது. 
மாங்‌ சண்ணின்‌ றன்மையிற்‌ குருட்டுச்கண்ணின்‌ றன்மையே நன்றா தலானென்ற 
வாறு, 

(குறிப்பு) இ, உட்பகையுடையார்‌ ஈட்பின்கொடுமை கூறன்‌ 
ற்து, (ேசேபகைகொண்டு வெளிப்படப்‌ பகைமையுடையவசாமிருர்து 


சன்டு, (சேர்ர்தொழுசாதார்‌விரோதிப்பவர்‌, சமர்போல உட்பகையாய்‌ 
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வாழ்வார்போலத்‌ தயரல்லர்‌ எனக்‌ கூட்டுக, உட்பகையாய்வாழ்வாசே 
மிகவும்‌ தீயராவர்‌; அவரைகோக்சப்‌ புறப்பசையாய்‌ விரோதிப்பவர்‌ ஒரு 
வானு ஈல்லர்‌ என்பது சருத்தாகச்கொள்க. *மைம்மைப்பு' என்றது மை 
என்னும்‌ பொருட்பெயர்‌ சருநிறத்துக்காய்ப்‌ பின்‌ ௮ விளக்கப்பொருள்‌ 
குறிக்கும்‌ *பனபளப்பு' என்பதுபோல இரட்டைக்களவியாய்கநின்‌.று 
இருள்யுணர்த்அுங்‌ குறிப்பமொழியாகிப்‌ பின்‌ இருட்டோற்றம்போலும்‌ 
தோற்றமடையுங்‌ சண்களையுணர்க் தின்றது. இதனைச்‌ சிந்தாமணி 
யுரையுள்‌ “மைத்தல்‌ ஓளிகெடுகல்‌; “மைம்மைப்பினன்று குருடு£ என்‌ 
ரூற்போல' என்பர்‌ ஈச்செர்க்கினியர்‌. * இருட்டூக்கண்ணுக்குக்‌ 
குருட்டுக்கண்‌ நல்லது என்பத இதன்‌ பழமொழி, இருட்டுக்சண்‌ 
மேபெள்ளக்கோத்றாு த வெள்ளிடைதோன்றக்காட்டி. அற்றிலிழிவித்‌ தூ 
விழ்த்துவ தபோலக்‌ குருட்டுக்சண்‌ வீழ்த்தாதாதலால்‌ இருட்டுக்கண்ணை 
கோக்கக்‌ குருட்டுச்சண்‌ நல்லதாயிற்று, இவ்வாறே உட்பகையாயினார்‌ 
உதவிசெய்வார்போல வெரிப்படஓட்டி. இடர்ப்பாகொட்டான கெடு 
காசியம்சலிலிழியித்துக்‌ கெடுப்பதுபோல கேரேபகைத்த விரோதிப்பார்‌ 
கெடுக்சமாட்டாராகையால்‌ ௮ வரைநோக்க இவர்‌ நல்லவசாவசெனப்‌ பொரு 
ளொடுபொருக்தியுசை த்துச்சொள்க. இதனால்‌, நேரே பகைத்‌திருப்பாரி 
அம்‌ உட்பசைய:ப்‌ உறவுகொள்வாரே தீயவர்‌ என்பது கருத்தாயிந்று. 


189, எய்தா ஈசைச்சொல்‌ லெடுத்‌.த.ரைச்சப்‌ பட்டவர்‌ 
வைதாராக்‌ கொண்டு விரிவர்மன மஃதாற்‌ 
புனத்பொய்கை பூர விளக்கெலி கொண்டு 
தனக்குளோய்‌ செய்து விடல்‌, 
எஃு, சமச்ருள்ளசன்றியிரு்‌,ச இசழ்ச்சச்சொல்லைப்‌ பிறசாலெடுச்‌ 
அசைச்சப்பட்டவர்‌, அல்வெடுத்துரைத்தார்‌ சம்டை வைசாராச மனத்திற்‌ 
சொண்டுவெகுள்கார்‌; ௮௬து ௮றிவின்மையானே, புனற்பொய்சையா£னே/ 
விளச்ை யெலிசொண்டேறி ௮ல்லெலி சனக்கு கோய்செய்‌்ச,தளேடொக்கு 


மென்றவா.ற. 


4... பூமசளிலம்பசம்‌ 7-ம்‌ செய்யுளரை, 
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(குறிப்பு) இ.ச, ஒருவரையும்‌ பரிகசிக்கலாகாதென்கறஅ. ௮ஃ 
தென்ற து எய்தாஈகைச்சொல்லெ௫த்‌ அசைத்தலை. இதற்கு *விளக்‌ 
கெலிகொண்டு, தனக்கு நோய்‌ செய்துவிடல்‌'' என்ற பழமொழிக்‌ கொ 
டர்‌ உபசாசவழக்காற்‌ பெயர்ப்பயனிலையாயித்று, ஓளியின்பங்கருதி எரி 
யும்‌ விளக்கின்‌ ஜிரியை எலி கொண்டுசென்று அ௮.தனாற்‌ சுடப்பட்டு ௮ 
அன்படையுமாறுபோல இளியின்பங்கருதி ஓருவர்க்கில்லாக இகழ்ச்சி 
யை யெடுத்துரைப்பவனும்‌ ௮வசா லடப்பட்டுத்‌ தன்புறுவனெனப்‌ 
பொருளொடுபொருத்தியுரைக்‌.து க்கொள்க. 

190. தாய்மை மனத்தவர்‌ தோழர்‌ மனையகத்துந்‌ 
,காமே தமியாப்‌ புசல்வேண்டா-- தீமையா 
னூர்மிகி னில்லை கரியோ வொலிகட 
னீர்மிகசி னில்லை சிறை. 

எ-இ, தூய்மையையுடையமனத்தார்‌ சம்‌ தோழர்மனையின்சண்ணும்‌ 
திமியராக,த்‌ தாமே புகல்வேண்டா; ஒருவன்‌ தஇமைசெய்தானென்ு ஊடுரல்லாம்‌ 
உடன்பட்டு மிகுமாயிற்‌ பிநிசதொருசான்றில்லை; நீர்மிகுற்‌ சிறையுமில்லையாதலா 
னென்றவாறு, 

(குறிப்பு) இத, பிறர்மனையினுள்ளே தமியராய்ச்‌ செல்லற்கவென்‌ 
கிறது. தூய்மையையுடைய மனத்தாரும்‌ என உயர்வுசிறப்பும்மையை 
விரித்‌.துரசைத்‌.துக்கொள்க. *தோழர்மனையின்கண்ணும்‌' என்ற சிறப்‌ 
பும்மையால்‌ ஏனைமனையிய்‌ புகுதலொண்ணாதென்பது சொல்லவேண்டா 
தாயிற்று, *சாமே' என்றது அவரனுமதியுள்ளவழி விலக்கயெவாறு. பின்‌ 
னடி யிரண்டும்‌ செய்யுணடையானமைக்ததொரு பழமொழி. அதனுள்‌ 
மூற்றொடர்‌ எடுத்‌ தக்கொண்டபொருளுக்கு ஏதவாயிற்‌.று. இப்பழ 
மொழி, “நீர்மிகிற்ிறையுமில்லை'” எனப்‌ புறதாணூற்றுள்ளும்‌* “திறை 
யென்பதில்லைச்‌ செவ்‌3வ செழும்புனல்‌ பெருகுமாயின்‌'” எனச்‌ சூளாமணி 
யுள்ளும்‌, **சிறையுமுண்டோ செழும்புனன்மிக்குழி'” என 1மணி3மகலை 


* செய்யுள்‌ 51 
ர்‌ சல்யாணச்சருக்கம்‌, செய்யுள்‌ 155. ச 
1 சாதை5, வரி 19, 
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யுள்ளும்‌ வழங்கப்பட்டுள்£ ௮. ₹* பிறிதொருசான்றில்லை ' என்றது 
தாம்‌ இமை$ங்யெ தாய்மையுடையவரெனக்‌ காட்டுகற்கு என்க. நீர்‌ 
மீலனில்லைறை' என்ற எடுததுக்காட்டுவமம்‌. 

191. பண்டுறுத்துச்‌ செய்ச பழவினை வக்தெம்மை 
யின்னொறகன்ற தெனநினையார்‌-- அ ன்புறுக்கு 
மேவலசை நோவகென்‌ மின்னேர்‌ மருங்குலா 
யேவலா ஈரருஞ்‌ சுடும்‌. 

எஃு, முன்ப மீறந்துசெய்த பழவினைவந்து எம்மை இப்பொழுது 
ஒ௮ச்சின்றசென்றுணராசே தம்மைத்‌ ன்‌ பஞ்செய்யு ம்பசைவரை நோவ 
தென்னை? மின்னேரிடையிஞய்‌! ஓருவனுலேவப்பட்ட ஏவலாளன்‌ இது மிகக்‌ 
சொடியசெயலென்றுபாசாசே முரையஞ்சுமொதலானென்‌ றவாறு, 

(குறிப்பு) இ, பழவினையாற்றுன்புறுவார்‌ அன்புறுப்பாரை நோக 
லாகாதென்ிறது. அற்றமாட்டாதார்க்‌ கொரு கேடுண்டானால்‌ ௮க்‌ 
கேடிழைத்தவரை அவர்‌ கோவாது இத தம்‌ பழவினையால்வந்தகேடென்‌ 
தெண்ணி ஆ தலடையவேண்டுமென்பது கருத்து. “ஏவலா ஞூருஞ்‌ 
சுடும்‌” என்பது இதன்‌ பழமொழி. ஒருவனால்‌ ஒருதிங்கிழைக்குமா 
ஹேவப்பட்டோன்‌ அ௮ல்வேவற்லைக்கானோமட்டன்றி அவருக்குதவியாம்‌ 
ஊரையும்‌ சுட்டுத்‌ திங்கிழைப்பன்‌, என்ப திதன்பொருள்‌. 

102. கற்முற்று வாரைக்‌ கறுப்பித்துக்‌ கல்லாதார்‌ 
சொழ்‌ புற்றுக்‌ கொண்டு சனைத்தெழுத--லெற்றெனிற்‌ 
ரு ஈடவான்‌ முடவன்‌ பிணிப்பூணி 


யானையொ டாட லுறல 


எ-தி; ,தீதவல்லாை வெகுள்வித்துக்‌ 
கல்லாதார்சொ மனவெழுச்சியான்‌மிச்செழுதல்‌ 
எத்தன்மைச்‌ே ற ஸ்‌ ல்முடவளுய்க் கையும்‌ 
ணிகொண்டு யாடாடிவீளையாடலு.ஐ,சலோடொச்கு 
மென்றலா௮. 


(குறிப்பு) இ, சல்லாதார்சொல்வதை ஏஈம்பிக்‌ கற்றுர்சொல்வ 
தை மறுத்து வாதாடப்புகலாகாதென்கிறது. சல்லியை5ுடத்தலாவது 
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கற்போரைக்‌ கற்பிக்கவல்லசாதல்‌, வெகுள்வித்தல்‌-இங்கு அவமதித்தல்‌. 
*(கொழித்‌துக்கொண்டு' என்றன தெள்ஸித்தெளிர்து என்றபடி. மன 
வெழுச்சி-இங்குக்‌ கொண்டகொள்கையைவிடாத மூரர்க்கத்தகன்மை, மிக்‌ 
கெழுதல்‌-அ௮ இக்சரமித்‌ துவாதித்தல்‌, அடி-போராடி. இதன்‌ பின்னடி. 


யிரண்டும்‌ பழமொழிவாசகம்‌. அதன்‌ வடி.வம்‌ வந்து மிக்‌ கரண்க. 


199. திப்பால்‌ வினையினைச்‌ தீரவு மஞ்சாசாய்க்‌ 
காப்பாசே போன்றுரைக்‌5 பொய்குறலை-யேய்ப்பார்முற்‌ 
சொல்லொ டொருப்படார்‌ சோர்வின்றி மாறுபவே 


வில்லொடு காக்கையே போன்று. 


௭- ஐ, தீப்பான்மையையுடைய செய்கையை மிகவுமஞ்சாசாய்‌,ச்‌ தம்மைக்‌ 
காப்பாரேபோலச்‌ சலெவுசைத்துப்‌ பொய்யையும்‌ குறலையையும்‌ பொருத்திச்‌ 
சொல்லுவார்‌ முன்பு சொல்லுஞ்‌ சல இணிய சொற்களால்‌ ௮வரைச்‌ தம்மொடு 
நட்புக்கொள்ளாதே மறவியின்றியே மாறி நீங்குவர்‌; வில்லொடு காச்கைபோல 
மேவாதென்றவாறு, 


(குறிப்பு) இத, காப்பார்போற்‌ காட்டி ஏய்ப்பார்பேச்சுக்‌ இணங்க 
லாகாதென்கிற து. பொருத்இிச்சொல்லுவாா--பொருத்திச்சொல்வார்க 
ளுடைய, முன்புசொல்லும்‌ சில இனியசொற்களாவன--காப்பார்‌ 
போன்றுசைக்குஞ்‌ சொற்கள்‌, (சொற்களால்‌ ௮அவசைக்‌ தம்மொடு ஈட்புக்‌ 
கொள்ளாகே' என்றூ காப்பார்போன்று ஏய்க்கும்‌ இணியசொற்களால்‌ 
மயங்கி அவ்வேய்ப்பாசொடு நட்புக்கொள்ள ந,.தலைச்‌ செய்யாமல்‌ என்ற 
வானு. ₹மாறிரீங்குவர்‌' என்றது வெறுத்து நின்புக்‌ அறிவுடையேர 
பென்றவாறு, யில்லொடு காச்கைமேபோன்று!? என்ற. நேல்லைக்‌ 
கண்ட நெருங்கியகாக்கை வில்லைக்கண்டூ விலகியதுபோலும்‌ என்‌ஐம்‌ 
பழமொழிப்பொருளைக்‌ இட்டாந்தங்காட்டியவாறு, காப்பாரேபோன்‌ 
நேய்ப்பாருரைத்த இன்சொற்கு நெல்லும்‌, அவர்செய்யக்கருதந்‌ இப்‌ 


பால்பினைக்கு வில்லும்‌ உவமங்களாம்‌. 
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194. நெடும்காலம்‌ வந்தாச்‌ நெறியின்மை கண்டு 
தூல ப்‌ பெரிது நலியார்‌ பெரியா 
சடும்பா ரணிகாவற்‌ சேர்ப்ப கெடுமே 
கொடும்பா டுடையான்‌ குடி. 
எ, தீகெறிச்சண்ணே கெடுங்காலமொழுப்போக்தோர்கெறியின்மை 


யைச்சண்டு பெரியோர்‌ மிசலம்‌ ஈடுங்‌கி யொருகுறையை மேலிடார்‌; மேலிடுவ 


(குறிப்பு) இ, பெரியாசைப்‌ பிழைக்கலாகாதென்௪றது. ₹தி 
நெறிக்கண்ணே மெடுக்காலமொழுூப்போத்தோர்நெறியின்மை' என்ற 
தயாசதுரெறிபின்மை பெரியசாகய தம்மிடத்து ஒருகாசணம்பற்றிச்‌ 
செய்வான்‌, வர்‌ பிறகிடத்து மெடுங்காலஞ்செய்துபோரந்த வாசனை 
வயமாகச்‌ செய்வதாமாதலால்‌ அவரை ஓறுத்து அதனையொழித்தல்‌ 
ஒருபோதுமாகாதென தடுல்‌ப்பெரிஅம்ஈலியாமைக்குக்‌ காசணாவ்‌ 
காட்டி. விசேடித்தவாறு. பெரியோர்‌ என்றது கல்வி அறிவு பொருள்‌ 
ஆந்தல்‌ முதலியவற்றுன்மிக்காரை என்க. ₹மிகவுநடுல்‌5' என்ற 
மெூில்காலம்‌ பயின்முர்செய்யும்‌ கெ.றிபின்மையினளவு மிகவாயிருக்குமாத 
லால்‌ அதற்கேற்றவாறு மனச்சஞ்சலமுடையரா யென்றவாறு, ஒரு 
குறையைமேலிடார்‌' என்றது தெறியின்மைசெய்‌சாரால்‌ தமக்கு ஒரு 
குறைவந்ததாசக்கொள்ளார்‌ என்றவாறு,  6மமேலிடுவராகில்‌' என்றது 
குறைலக்ததாக?னைத்து விபாகூலக்கொள்வசாகல்‌ என்னும்‌ காரணம்‌ 
வருவித்துரைச்‌ வாறு. *கொடியதன்‌ மையையுடையான்குடி. கெடும்‌" 
என்றது அவன்‌ கெடதலேயன்றி அவன்‌ சம்பந்தமுடைய குடி.வழியி 
அள்ளாரும்‌ கெ3வர்‌ எனப்‌ பெரியார்மாட்டுச்‌ செய்யும்‌ நெறியின்மையின்‌ 
கொடுமைகூறியவா௮. கோடும்பாடடையான்‌ குடிகேடும்‌ என்பது இதன்‌ 
பழமொழி. இத, பெரியாரைப்‌ பிழையற்க என்றும்‌ ௭0.5 அக்கொண்ட 
பொருளை முடிச்தற்கு ஏதுவாய்?ன்றஅ . 
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195. நீர்த்தன்‌ ஜொருவர்‌ நெறியன்றிக்‌ கொண்டக்காற்‌ 
பேர்த்‌. து.த்‌ தெருட்டல்‌ பெரியோர்க்கு மாகாதே 
கூர்த்த.நூண்‌ கேள்வி யறிவுடையார்க்‌ காயினு 
மோர்த்த இசைக்கும்‌ பறை, 


எ- து, நீர்மையடைத்தாகவன்றியே நெறியன்றி யொருவர்‌ சம்மை மனக்‌ 
இன்கட்கொண்டச்கால்‌ ௮க்கோட்பாட்டினின்று மீட்டுக்செருட்டுதல்‌ சவச்சாற்‌ 
பெரியார்க்கும்‌ மூடியாது; மிச்ச கேள்வியானே யறிவுடையார்க்கேயாயினுக்‌ 
தாங்கருதிய வனுகரண த்தையொலிக்கும்‌ பறையாதலாற்‌ றம்மை யொருவர்‌ 
பிறழக்கொள்ளாசபடி யொருகு த்‌. றமும்படாமலொழுகவென்‌ றவாறு. 


(குறிப்பு) இத, பிதர்‌ தன்னை ஐயுருவாறு அரியவைபோத்றி 
யொழுகவேண்டுமென்கிறது. நீர்மையுடைத்தாசவன்றி' என்ற 
நீர்மையுடைத்தாகக்‌ கொள்ளுதலன்றி என்றவாறு, தெறியன்றிக்‌ 
கொண்டக்கால்‌ எனக்‌ கூட்டு. நெறியன்றிக்கொள்ளுதலாவது நல்‌ 
லொழுக்கமுடையோசை யுள்ளபடிகொள்ளாது பிறழக்கொள்ளுதல்‌. ௮க்‌ 
கோட்பாடு-௮ங்கனங்கொண்ட கோட்பாடு, பறை-சாப்பறையென்னும்‌ 
வாச்யெ விசேடம்‌. தாம்கருதிய ௮றுகரணம்‌-அப்பறையொலிகேட்ட 
மாத்திரத்தே தாம்‌ கருதியதொரு வாக்கியா_நுகரணம்‌; அதாவது ₹தற்‌ 
தனகொண்டாம்‌ கொண்டனகத்தாம்‌' என்றற்றொடக்கத்தனவாகச்‌ தோன்‌ 
அம்‌ ௮.நுகரணம்‌. இன்னோரன்ன ௮.நகரணம்‌ பொருளொடுபொருந்தா 
வாயினும்‌ மாற்று தற்தெலாதவாறுபோலக்‌ கடுத்தார்சோட்பாடு பொரு 
ளொடுபொருந்தாதிருப்பினும்‌ மாற்று தற்தெலாதாதலாற்‌ பிறர்‌ தன்னைச்‌ 
தவறுடையனாகச்‌ கொள்ளா தவாறு ௮ரியவைபோ ற்றி யொழுகவேண்டு 
மென்றபடி. இக்கருத்து, (போற்றி னரியவை போற்றல்‌ கடுத்த 
பின்‌-நேற்றுதல்‌ யார்க்கு மரிது "என்னும்‌ குறளிலும்‌ காண்க, *ஐர்த்த 
இசைக்கும்பறை'34என்பது இதன்‌ பழமொழி. * இது, கலித்தொகை 
மருகச்சலி 97-ம்‌ செய்யுளிலும்‌ பயின்‌றுள்ள,௧... 
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196. புசையின்றி ஈட்டார்ச்கு ஈட்டா ௬ுரைதக்த 
௮சையும்‌ பொருஸ்முடிவு மொன்றா-ஓுசைபிறிது 
காண்டெடுத்‌ துக்‌ கூறல்‌ கொடுங்கழிக்‌ தண்சேர்ப்ப 
வொளன்றெற்றி வெண்படைக்கோ ளொன்று. 


க்கு கட்டார்சொல்லுஞ்சொல்லும்‌ ௮ச்சொல்‌ 
இ ண்ட வில்‌: சாமுசைச்குமுரையைக்‌ 
வேறபட. வஞ்சனையாத்சொண்டெடுத்தச்‌ கூறு 

[ ஒருவனது பாவினையெத்றி மற்றொருவன்‌ 


(குறிப்ப இ, தம்மாட்‌ டன்புடையார்கூறுல்கூற்றுக்கு விபரி 
சப்பெருள்செல்வார்பேச்கை விரும்பலாகாதென்கற த. சொல்லும்‌ 
பொருளஞூமொன்றாயிருத்தலாவஅ-- இதமாயிருத்தல்‌.  ₹தாம்செய்யுஞ்‌ 
செய்கையொடவே௮பட? என்றது அூதமாயிருக்கும்படி. யென்றவாறு, 
வஞ்சளையாற்‌ சொண்டெடுத்னுக்‌ கூறுதலாவ3; சொல்வோல்கருக்து 
வேறென்‌.றதெரிந்திருக்தும்‌, ௮தனைச்காட்டா௪, பிறிதொருகருத்தக்‌ 
கொண்டு வேண்டாகன கூட்டிக்கூறுதல்‌. இங்கு “எடுத்தல்‌' என்றது 
மூலின்‌ மேற்படையெடுத்தாயிற்று என்பதுபோலக்‌ களைதலும்‌ கட்டு 


தனுமாிய இருபொருரம்படரின்ற து. *ஒருவனஅபாவினையெற்தி' 


என்ற.ஐ ஓரவன்மேல்‌ ஓருவன்பாடியதொருபாட்டி ற்‌ பாடப்பட்டவனைச்‌ 


சாட்டவல்ல சொருபகு யைக்‌ களைந்தெறித்‌ தென்றவாறு. ₹மற்றொரு 
வன்பா வாசச்சட்டுிதலோடோக்கும்‌' என்றது அக்களைந்தவிடத்‌.து மற்‌ 
ஜெொரூவறும்குரிய பெயரும்‌ ௮டையும்வைத்து அவன்மேற்பாடப்பட்ட 
தாகச்‌ சட்டுதலோடொர்கு மென்றலாறு, இப்படிப்‌ பாட்டுக்கட்டுதலைச்‌ 
(ஞூ.நியப்படை தட்டிச்சட்டல்‌' என்றும்‌ கு.றிப்புமொ ழியால்‌ வழங்குவர்‌, 
அச்குறிப்பமோழியே இங்செடுத்‌துக்கொண்ட பழமொழியாம்‌ என்௪, 
உரைபிறிதுசொண்டெடுத்‌.௫.ச்‌ கூறறும்கும்‌, ஞூ.மிபப்படை தட்டிச்‌ சட்ட 
க்கும்‌ உள்ள பொதுத்தன்மை சோல்வோன்சருத்தொடு மாறுப௫த 
றாம்‌;அசலே ௮.௮ சேட்சலாசாசென்ப௮ு கருத்து, ருழிபப்படை சட்டி 
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கட்டலாவஅ, அயலான்மனைமதிற்கு அடையாளமாயிருக்கும்‌ சூழியப்‌ 
படையை யிடித்தகம்றி எஞ்சிய வெண்படையைக்கொண்டு மேலும்‌ 
சிறி.௫ வேறுபடக்சட்டிப்‌ பிறனதாக்கிவிடுகல்‌. இத, இவ்வாறே அய 
லானுக்குரியதாகக்‌ காட்டும்பாட்டின்‌ நாமமுத்்‌இரையைமாற்றிப்‌ பிற 
ணுக்குரிய நாமமுத்திரைவைக்‌ அப்‌ பிறன.தாகக்‌ கட்டுஞ்செயலில்‌ வழம்‌ 
கும்‌ குறிப்புமொழியாம்‌. *ஓன்றெற்றி வெண்படைக்கோ ளொன்‌.நு" 
என்றதில்‌, படையெனப்‌ பினவருதலால்‌ ஓன்றென்றது மதிற்படையி 
னொருபகுதி யென்பது பெறப்படும்‌. மற்றொருபகுதி வெண்படை 
யென்றதனால்‌ இது சூழியப்படையாயிற்று. வெண்படை---நிர்விசே௮ 
மானபடை. சூழியம்‌--கெள அவம்‌ என்னும்‌ மதிற்றலையுறுப்பு. கோள்‌- 


கொண்டு முடித்துக்‌ கொள்ளுதல்‌. 


191. பட்ட வகையாந்‌ பலரும்‌ வருந்தாமற்‌ 
கட்டுடைகத்‌ தாகக்‌ கரு இய நல்லற 
முட்டுடைத்‌ தாக யிடைவிழ்க்‌ தொழிதலி 
னட்டரு னாதலே நன்று. 

௭ - து, உண்மையாஇயவகையாற்‌ பலரும்வருர்‌ தாவகை வரம்புடைத்தாகச்‌ 
தம்மாற்‌ கருதிச்செய்சொழுகுஇன்ற ஈல்லறத்தை யிடையூறுடைத்தாக நடுவே 
தவிர்ந்து தானீங்குமகனிற்‌ செய்யைநஈட்டுவைத்துப்‌ பயன்சொள்ளாத.துவோன்‌ 
றென்றவாறு, 


(குறிப்பு) இ.த, அறத்‌, துறை நடாத்‌.துமவர்‌ இடர்ப்பாடுநோக்கி 
இடைவிலகலாகாதென்ற௫. வரம்பு--அவ்வறச்‌.தூறைச்குரிய விதா 
னம்‌. ::ஈட்டறானாதலேரன்று?” என்றது இதன்‌ பழமொழி. ஸ்வப்பிர 
யோஜனமாக மரப்பயிர்களை ஈட்டுவைத்‌. தும்‌ பயன்பெருதழியவிம்‌ வே 
ளாளனிலும்‌, பாப்ரயோஜனமாக அ௮றப்பயிசை ஈட்டுவைச்‌.௫ப்‌ பயன்‌ 
பெருதழியவிடும்‌ தாளாளன்‌ மிகப்பழிக்கத்தக்கான்‌ என்பது கருக்‌.அ, 


198, இறப்ப வெமக்‌£ திளிவாவேன்‌ ஹெண்ணார்‌ 
பிறப்பிற்‌ சிறியாரைச்‌ சென்று--பிறப்பினாம்‌ 
சாலவு மிச்சவர்‌ சசர்ர்சடைர்து வாழ்பவே 
சால வடைச்சலமே போன்று. 
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௮, மிசலம்‌ இச்செயல்‌ எமச்னெிலசவென்௮பாசா.து குடி.ப்பிறப்பாத்‌ 
சதியாசைச்‌ குடிப்பிறப்பிஞன்‌ மிகவும்பெரியாச்‌ சென்று சார்க்சடைந்துவாழ்‌.தல்‌ 
குற்றமில்லை; ஒருலர்மாட்டுவைத்த சாலவடைக்கலமேபோன்‌ றொளி மழுங்கி 
யாயினு மென்றவாறு. 

(தறிப்பு) இ.௫, உயர்குலமுடையார்‌ வறுமையுற்றுழி இழிகுல 
முடையாவரச்சார்ர்‌ துயிர்வாழின்‌ ௮து ஆபத்தருமமாகையால்‌ ௮ 
பற்றி அவரைப்‌ பழிக்கலாகாதென்கற து. சார்க்தடைந்‌து ஒஸிமழுங்‌க 
யாயினும்‌ வாம்வார்‌; அ்கனம்‌ வாழ்தல்‌ குற்றமில்லை என முடிக்க, 
,தாலவடைக்கலம்‌-௮ டகு வைத்‌ த வெண்கலத்தாலமாகிய உண்கலம்‌. 
வுமை மிச்குழி உண்கலமாகய வெண்கலவட்டிலை அடகு வைத்து ழி 
அதனைத்‌ 
திர்த்தவாறே அடூன்மீண்டு கழுவப்பட்டு விளக்கமுறுவதுபோல அவ 


5 இண்டுவாரின்றி ௮ஃது ஓளிமழுககியிருப்பினும்‌, வறுமை 


ரும்‌ வறுமைழிர்க்தூஜி அவர்சார்பினீல்‌இக்‌ கழுவாயாற்‌ கழுவப்பட்டு 
ஓனியுடையராவராதலால்‌, தூரல௮டைக்கலம்‌ அவர்க்கு உவமமாயித்று. 
காலவடைச்சலம்‌' என்றது விளக்கமற்றதொன்றையுணர்த்து ல்‌ குறிப்பு 
மொ ழியாப்?ின்று பழமொழியாயித்றுப்‌ போலும்‌, 


199. தச்கமில்‌ செப்கைப்‌ பொருள்பெத்றா லப்பொரு 
டொக்க வசையு முதலு மதுவானான்‌ 
மீத்க வகையா னறஞ்செய்‌ கெனவெகுட 
லக்சாரம்‌ பால்செருக்கு மாறு, 

எ. இ, நீலையில்லாத செய்சையையுடையபொருள்ச டமக்குவந்துடைச்‌ 
தால்‌ ௮ப்பொருள்‌ சமச்குத்தரண்டதிற த்‌ தினருமையும்‌ அப்பொருள்‌ தமக்குத்‌ 
தொகுதற்குச்‌ காரணமும்‌ ௮ல்வறமாளால்‌, மிச்,சன்மையால்‌ ௮றச்சைச்செய்‌ 
வென வெருடல்‌ அ௮ச்சாசத்தையும்‌ பாலையுஞ்‌ செருச்செசாலுமசஜளேடொக்கு 
மென்றலாறு, 


(தறிப்ப) இ, ௮தவுரைகொள்ளாமை அருவருக்கத்‌, சக்கதென்‌ 
கிறது, (சசய்ய வன்றது. செப்வாயாகவென்று தருமோபசேசஞ்‌ 


சர்‌ 
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செய்வார்‌ சொல்ல ௮துகாரணமாக என்றவாறு. வெகுடல்‌-அ௮வ்வுசையை 
யேற்றுக்கொள்ளா வெகுண்டுதள்ளுதல்‌. அக்காசம்‌--௪ ருக்கரை. 
செருக்கி ட்கொள்ளா அ குமட்டி, காலல்‌-கக்குதல்‌. *அக்காசம்‌ பால்‌ 
செருக்குமாறு” என்றது இதன்‌ பழமொழி. இதனை, :(வெண்ணைக்‌ 
கட்டியுஞ்‌ சீனியுஷட்டலாம்‌ விக்க்கொள்வதற்கென்செய்யலாம்‌'' எனப்‌ 


பிறவாக்றுஓம்‌ வழங்குப. 


200, உடைப்பெருஞ்‌ செல்வத்‌ அயர்ந்த பெருமை 
யடக்கமி லுள்ள ச்ச னா--நடக்கையி 
னொள்ளிய னல்லானமேல்‌ வைத்தல்‌ குரங்‌கன்கைக்‌ 


கொள்ளி கொடுத்து விடல்‌. 


எ- த, உடைப்பெருஞ்‌ செல்வத்தான்‌ வரும்‌ உயர்ந்த மு.தன்மையைச்‌ 
கானல்லாரால்‌ அடக்கவு மடங்காதவுள்ஏ,த்தனாகி யொழுச்சக்கா னல்லனல்லா 
சான்பகச்கத்சேவைத்தல்‌ குரங்கன்கையிலே ஒருகொள்ளியைக்‌ கொடுத்துவிட்ட 
,தனேடொக்கு மென்றவாறு, 


(குறிப்பு) இ.*, செல்வமுடையானெய்தற்குரியதொரு தலைமையை 
அச்செல்வமுடைமையொன்றேபற்றி, அடக்சழும்‌ ஒழுக்கமும்‌ இல்லா 
கானுக்கு ௮ளிக்கலாகாதென்டற.து, குரங்கன்கைக்கொள்ளிகொடுகத்கல்‌ 
அநர்த்தகரமாவதுபோல அடக்கமும்‌ ஒழுக்கமும்‌ இல்லாதவனுக்கு 
அளித்த தலைமையும்‌ அரர்த்தகரமாமெனப்‌ பொருளொடுபொருக்தி 
யுரசைத்துக்கொள்க, (குரங்கன்கையிலே கொள்ளியைக்‌ கொடுக்தாற்‌ 
போலும்‌' என்பது இதன்‌ பழமொழி. 


இவ்விரண்டாவ,து,நாறுபாட்டுக்களின்‌ முதற்குறிப்பு வருமாறு; 
பரிய வெனக்கு நிரம்பி ஈல்லவும்‌ 


சுடப்பட்டு வாட்டி.றல்‌ பெற்ருலு முள்ளூர்‌ 
மெய்யா கூற்ற ஈன்றே யாண்டீண்‌ 


220 


பழமொழி மூலமும்‌ உரையும்‌ 


டிடையீடு தெற்ற ௮கல மமர்விலங்‌கத்‌ 
காயானுங்‌ கட்டுடை யொற்கம்‌ பன்னாளும்‌ 
காடுறை விலங்கே கருவினுட்‌ டங்குற்ற 
முசைசான்ற ஆற்ற குங்‌ காட்டித்‌ 
தொன்மையி னெடியஅ செம்மாந்து செய்த 
பண்டினர்‌ பலகாளுக்‌ தெரியா அருவிலை 
தோற்றம்‌ கற்றானும்‌ பெரியாரை மாம்போல்‌ 
அுற்முக நாணார்‌ பரந்தவர்‌ தமால்‌ 

ஓல்லாத கடூப்பப்‌ பொருளல்லார்‌ முன்னலி 
நெறியா லாற்றும்‌ வழங்கலும்‌ அவிற்குப்‌ 
பூந்தண்‌ இஞ்சி அற்றத்‌ தன்னலி 
வலியாசை மறுமை அறஞ்செய்‌ வருவாய்‌ 
இனியாரும்‌ கூஉய்த்‌ தோற்றம்‌ செறலின்‌ 
மறுமனத்‌ தோற்றத்தா லுடுக்கை ஓர்த்த 
கரப்புடை யுரிஞ்சி மாற உறுமகன்‌ 
அல்லது யாந்திய வேளாண்மை யுரை ததவர்‌ 
களமர்‌ அண்டகை யாவரே வெள்ளம்‌ 
வெற்றி கொழித்து வளமையும்‌ பொல்லாச 
அகத்தா லழிவு கற்ற செருப்புடை 
இம்மை எய்தா தூய்மை பண்டுறுத்துக்‌ 
கற்முற்று இப்பால்‌ நெடுங்காலம்‌ நீர்த் தன்று 
புரையின்றிப்‌ பட்டவகையால்‌ இறப்பகத்‌ 
அக்கமில்‌ உடைப்பெரு மெய்ம்மை யென்‌ நிவை 


பழமோழி யிரண்டா ூற்றடி வரவே, 


